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Biatoruskie pismo spoleczno-kulturalne, poswiecone zagadnieniom
wspolczesnosci, historii, literatury i sztuki, miejsca czlowieka w swiecie.

... Vy ze razgavarivali pa-bietaruski. Vy navierno s zagranicy 1 nie
znajetie, szto u nas vsie, kto razgavarivajet pa-bietaruski, szczi-
tajucca apazicyjej — apazicyjej Prezydenta. Vy toze?.. (str. 18-25)
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Od Redaktora. Miniony mie-
sigc byt dla nas wyjatkowo boga-
ty w réznorakie imprezy, spotkania
iuroczystosci. W Bialymstoku nie-
mal co kilka dni odbywaly si¢ a to
festiwal piosenki biatoruskiej, a to
prezentacje biatoruskich filmow, czy
tez — o takimze charakterze — wysta-
wy, koncerty, narady, wyktady, deba-
ty, konferencje...

Inicjatorami tych przedsiewzigé,
kosztownych nieraz i wymagajacych
niematego wysitku organizacyjnego,
byly tak nasze organizacje (stowa
uznania szczegolnie naleza si¢ Bia-
toruskiemu Zrzeszeniu Studentow,
wykazujacemu ostatnio niezwykla
aktywnos¢), jak tez inne srodowiska
— akademickie, samorzadowe, admi-
nistracja panstwowa, instytucje kul-
tury itp. Swiadczy to o tym, ze kul-
tura biatoruska i biatoruskie sprawy
mimo jednoznacznie niesprzyjajacych
uwarunkowan politycznych nie tracg
jednak na Podlasiu, ale i w Polsce, na
znaczeniu. Marcowy maraton imprez
pokazal nawet wzrost zainteresowa-
nia problemami naszej mniejszosci,
szczegolnie wsrdd miodego pokole-
nia, ktére przewazato tak wsrod jego
organizatordw, jak i uczestnikéw oraz
publicznosci.

Biatostockiej mtodziezy nie prze-
szkadzalo nawet to, ze te kulturalne
imprezy — nieraz bardzo huczne — od-
bywaty si¢ juz w okresie Wielkiego
Postu. Jest to oznaka, ze mieszkancy
stolicy Podlasia przestaja juz by¢ nad-
gorliwie konserwatywni w kwestiach
religijnych. I to obu wyznan.

Nawiazujac zas do Wielkiego Po-
stu, trzeba zauwazy¢, ze ze wzgledu
na wyjatkowo wczesna datg Swiat

Fot. Grzegorz Dabrowski

Jerzy Chmielewski

Wielkanocnych katolicki karnawat
byl w tym roku bardzo krotki. Od-
wrotnie niz u prawostawnych. Jed-
nak i oni juz na poczatku lutego za-
przestali urzadzania balow, a wesel
w szczegolnoscei.

Dawniej na to w ogole nie zwaza-
no. Na biatoruskiej wsi najwigcej mat-
zenstw zawierano wilasnie w okresie
karnawatu, kiedy nie trzeba byto jesz-
cze i§¢ w pole i mozna byto spokojnie
ucztowad przez trzy dni — tyle mini-
mum trwato kazde wesele, a po tygo-
dniu byly jeszcze poprawiny, tzw. Pi-
rahi. No ale wtedy — po6l wieku temu
— katolik w prawoslawnej rodzinie
byt sensacyjna rzadkoscia. Od tam-
tych czas6w znaczna czg$¢ potom-
kéw tych rodow stopniowo zmieni-
fa swoje wyznanie. Dlatego dzi§ na
kazdym prawostawnym weselu ba-
wig si¢ tez goscie katolicy. I jest to
z roku na rok narastajace zjawisko.
Z tego wlasnie powodu — by uszano-
wac weselnych gosci innego wyzna-
nia — prawostawne §luby w tym roku
odbywaly si¢ tylko do poczatku lute-
go. W Bialymstoku moglem zaobser-
wowac to na wlasne oczy. W zadnym
z domdw goscinnych w mojej dziel-
nicy w drugiej polowie prawostawne-
go karnawalu nie zorganizowano ani
jednego przyjecia weselnego. Podej-
rzewam, ze gdzie indziej — i nie tylko
w Biatymstoku — réwniez.

Smiem twierdzi¢, ze katolicy tacy
wyrozumiali juz nie beda. Zaraz po
ich Wielkanocy, w kolejne soboty
kwietnia, kiedy prawostawnych be-
dzie obowiazywat jeszcze Scisty post,
na ulicach z pewnoscig rozlegna si¢
klaksony podazajacych do kosciota
weselnych orszakow. Tak bylo w po-
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przednich latach, wigc dlaczego mia-
loby to si¢ nagle odmienic?

Moje obserwacje (z daleka) przy-
je¢ weselnych w domach goscinnych
potwierdzajq tez opublikowane na ta-
mach ,,Cz” urealnione dane, dotycza-
ce liczebnosci prawostawnych. Aku-
rat proporcje — $rednio jeden do pig-
ciu, szesciu — latwo wytowi¢ bio-
rac pod uwage fakt, ze Sluby w cer-
kwiach zawierane sg albo w piatki,
albo w niedziele, a wesela katolickie
organizowane sg w soboty.

Tak w praktyce wyglada narastajace
zjawisko asymilacji i polonizacji na-
szej mniejszosci. I nic nie wskazuje na
to, by mogta to powstrzymac uchwa-
lona niedawno — nowoczesna skadi-
nad — ustawa o mniejszosciach naro-
dowych i etnicznych. No bo, przykta-
dowo, jak zastosowac tu jeden z klu-
czowych zapisow tego aktu, zabrania-
jacy ,,stosowania $rodkéw majacych
na celu zmiang proporcji narodowo-
Sciowych lub etnicznych zamieszka-
tych przez mniejszo$¢”?

W celu oméwienia sytuacji prawnej
i dziatan wtadz w kierunku ochrony
mniejszosci w zwiazku z nowgq usta-
wa w potowie marca w Podlaskim
Urzegdzie Wojewddzkim w Bialym-
stoku odbylo si¢ spotkanie przedsta-
wicieli organizacji mniejszosciowych
z delegacja MSWiA. — Macie dobra
ustawe, korzystajcie z niej — przeko-
nywal wiceminister Tadeusz Matu-
siak. Jednym ze szczegdlnych dobro-
dziejstw, ktdre niesie ten akt prawny,
wedhlug stow ministra, ma by¢ mozli-
wos¢ wprowadzenia szyldow, tablic
i drogowskazéw z podwojnymi na-
zwami. Jednak obecni na spotkaniu
wojtowie gmin, ktérych to dotyczy



— poza wojtem litewskiego Punska
— nie okazali wigkszego zaintereso-
wania i w ogole nie zabrali glosu.
Przedstawiciele naszego Srodowi-
ska wykazali natomiast swoj niepo-
kéj w zwiazku z toczacym si¢ proce-
sem sgdowym jedenastu osob oskar-
zonych o nieprawidlowosci rachun-
kowe w redakeji ,,Niwy”, wykryte
przez kontroleréw NIK. Akcento-
wali$my, iz w innych organizacjach
w kraju, objetych podobna kontro-
la, ujawniono znacznie powazniejsze
uchybienia i wcale nie zastosowano
wobec nich az tak drastycznych me-
tod. Tymczasem tzw. sprawa ,,Niwy”
wywotata strach w §rodowisku i bo-
jazn przed angazowaniem si¢ w dzia-
talnos$¢ spoteczng. — Moj skarbnik boi
si¢ teraz ztozy¢ swoj podpis na jakim-
kolwiek pi$mie — oznajmil Oleg Laty-
szonek, przewodniczacy Biatoruskie-
go Towarzystwa Historycznego.
Przedstawiciele wtadz przyjeli te

Bbviyv caboro. Acpsinac nsi-
TaHHE: IIi BapTa ObIIs Oemapycam?
AJnka3 aJHa3Ha4YHbI: HEKYJIbTYpHAMY
yanaBeKky HamdyHa Hapapra! En ua-
Kae ByJIbrapHail KapbICLi, J3KISPYo-
9bl csi0e Genmapycam. SIMy HaliBaKHBI
XKBIBOT, a He ayma. Hamro npacist-
Ky HalbITHAJIBHACIH? ATl HEIaxoIry
HaIBITHAIBHACII HIXTO HE maMép, 00
HalbIIHAIBHACLH — I3Ta KYJIbTypa.
Tamy 1 HapamKaenna HalbIIHAIb-
HAacIlb y CBSIOMACIli IpaMaJicTBa He

®dora Mikanas JlaBia3ioka

stowa ze zdumieniem i niedowierze-
niem. Wiceminister okazal swa bez-
radnos¢, powotlujac si¢ na niezalez-
no$¢ NIK-u i wymiaru sprawiedliwo-
$ci. Obiecat tylko przedstawié t¢ spra-
W¢ W SWym resorcie.

Nasze srodowisko niepokoi tez
przejsécie spraw kultury mniejszosci
narodowych pod kuratele MSWiA.
Zabierajac glos, przestrzegatem przed
urzednicza nadgorliwoscig przy nad-
zorze przedsigwzi¢é realizowanych
przez organizacje mniejszosciowe,
a dofinansowywanych przez pan-
stwo. Powiedziatem, ze suche 1 bez-
wzgledne respektowanie wszystkich
obowiazujacych przepiséw — cza-
sem wzajemnie si¢ wykluczajacych
— nawet w systemie demokratycz-
nym moze doprowadzi¢ do wrgcz
paralizu dziatalnosci organizacji po-
zarzadowych, a stowarzyszen mniej-
szo$ciowych w szczegdlnosci. Apelo-
watem raczej o wigksza opicke dorad-

Cakpam Hnoeiu

paHel aJ mambIpIHHS KyJIbTYPHACI
MeHaBiTa. Y Eypore 3mapreuracs toe
¥ I3eBATHALIATBIM CTArol/3i; sHO
i3acramocs ¥ ricTopsli maj Ha3Bai
,,CTarOI3s HALIBISY .

ATy KaHKPITHA Y3SUTICS HATIBII?
3 mpIBiMi3anbliiHa ¢iHambpHATa pas-
BILIIS STHIYHBIX TAPHITOPELAY. [leprmn
3a yc€ 3 ricTapeidHa iHIIAra Jaécy
KOKHAH 3 iX; HeaOaBsI3KOBa 3 PO3HBIX
MOBay, IITO 0a4ybIM Ha MPBIKIAI3€ X
YaTBIPOXMOYHBIX IIBaIIApIIay IIi HA-
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czg ze strony ministerstwa przy wy-
datkowaniu przyznanych dotacji.

Jak w zgodzie z litera prawa spa-
ralizowaé prac¢ organizacji poza-
rzadowych, najlepiej wiedza w tu-
kaszenkowskiej Biatorusi. Tam sto-
warzyszenie ma obowiazek dostar-
czy¢ do odpowiedniego urzedu pel-
ny sprecyzowany roczny plan pracy.
Na tyle konkretny, ze powinien zawie-
ra¢ m.in. doktadna liczbe i personalia
wszystkich o0sob, ktére wezma udziat,
przyktadowo, w konferencji czy sym-
pozjum i oczywiscie ostateczne tema-
ty wystapien. Nalezy to przewidzie¢
rok naprzdd!

Nam pozostaje nadzieja, ze — jak
powiedziat na spotkaniu u woje-
wody poset Eugeniusz Czykwin —
,»W polskim panstwie demokratycz-
nym stuzba cywilna MSWiA gwa-
rantuje, ze niedobre praktyki tego re-
sortu z przesztosci juz si¢ nie powto-

’

rza”.

MEUKaMOYHBIX ayCTphIskay, cepba-
MOYHBIX OacHiliiay, xapBaray. 3pa-
IITEI, CAMO CJIOBA ,,HAIBIA  JAIliHCKara
TTAaXO/KAaHHS 1 3HAYBIE ,,yce cBae”.
[Nepmramagarki apmaBaHHs Oemna-
pyckait Harrsli Tpa6a amHecti qa X111
CTaroA3s, Kam ¥ Aro Ipyroi maio-
Be aprani3zaBanacs Ha 6a3e Iloman-
Kaii 3smiti Oymydae Bsimikae KHACTBa
Jlitoyckae. 3ayBakpIM, IMTO ¥ TOH
Yyac HapajpKauacs i MoJIbCKas Hallbls,
y agHayneHHe JlakeTkaM kapaseycTsa



nanstHay (TmansKay — JIIoA3ei mos).
Jo¥yras agcyTHACIIb KaTATapbIYHa iH-
mrara Jiécy ¥ mpoakay ykpaiamay Opiia
BEIKJTIKaHAa Hapo1a3a0oWdIbIM HAIID-
crieM UbIHTic-XaHa i MACIEHIIBIM Ja-
JyysHHeM nayanésara [ Ipeiissanpoys
¥ cxiax Bsmikara xasictsa Jlitoycka-
ra. Kieyckyro Pych MaHTOJIBI YIITISHT
3HIIITOXBLTI, HACETBHIIITBA BRIPa3ai
abo BBIBelNi ¥ manoH (acabiiBa JKaH-
4bIH), BATi3HBI Kiey 3pabiycs map-
HBIM MSICT3YKaM 3 J3BIOMa ThICAIaMi
HeAapa3aHbIX Kbixapoy. Tamy mnaua-
Tak (hapMaBaHHS YKpaiHCKail HaIbIl
Mae CBalo JakJIagHyo aaty: 1569 rox.
I'sta ron yrBapaaHES Pausr [acmami-
Tait AboxByx Haponay i Tapsitapsl-
SITbHAW PIMyKIBIl Bsmikara KHACTBa
Jlitoyckara ma apramny bemaii Pyci
i XKamoiini. Ha moyn3ens an [Tanec-
¢ yce YKpaiHHBIA 3eMJII YKITIOUHA
3 JI3ikimi mamsami ¥ [Ipsraapaamop’i
nanyyana KapaneycrBy Ilonbckamy.
PanpikanpHa 3MAHIYCS 3aTBIM JIEC
cTamaBail YKpaiHbl ¥ POl MOIbCKAM
KaJoHil. Y 9apHa3eMHBIS IyCTKI PhI-
HyJIa XBaJs 3eMJsipo0ay He TONbKi
3 cycemHsi pyciHckail [amigagbIHEI,
aje i 3 mepaHaceJeHara BiCJIeHCKa-
ra OaceifHa Mamanonburdsl i 6s710-

Pod osobistym patronatem marszat-
ka Sejmu, Wiodzimierza Cimoszewi-
cza, doszlo do skandalu na XII Ogol-
nopolskim Festiwalu ,, Piosenka Bia-
toruska 2005 " w Bialymstoku. Jan Sy-
czewski, szef Bialoruskiego Towarzy-
stwa Spoleczno-Kulturalnego, czlo-

THait Mazogii. [Toascki TuryT y3apay
CTAT. 3acHABaHBIA SIIYD JTiNbBIHAMI
abapOHYBIA CTaHIIBI ¥3M0yK JHsIM-
pa — cynpous tarapckara Kpsima
— TIepayTBapbuUIiCS 3 YacaM y Kasa-
ki GopTel, KyOsl yIgkana aja ma-
HOY 1 O6emapyckas 6acora (TaTapckae
CJIOBA ,,Ka3aK’’ 3HAYBIL ,,BOJILHEI Ya-
JaBeK, pa30oifHiK™).

VYkpaiHCKi TPBIKIA] TIYMadbIIb
MEXaHi3M CaMacTBapIHHS HAIbIfA-
HanpHacIHi. He 6bw10 0, agHak, ykpa-
1HCKal Hallbll 6e3 M3pIKaBacTBAPAIIh-
Hara ['eTrmaHcTBa, K Oemapyckait
— 0e3 Bsumikara xusctBa JliToyckara.
Po3HBIS ATHIYHBISA iX AIIEMEHTHI 31T~
JiBay aa3iH Ha YCiX TiCTapbIYHBI JIEC.
X1e6 aciMiIoe, He HAIBITHATICTHI.

Kab 3pasymens cs0e, Mmyc Benarpb
TiCTOpBIIO, 06€3 fKOoe HIXTO i Hidora
He ciaMinb. Hamra Tyt Gemapyckast
TICTOpBIS — r3Ta TicTophia Ilamsm-
ma. [1Ito sHa Tmymausis? Hatimeprmn
TOE, IITO CAN3IM MBI Ha 3EMIISIX KO-
mimaai Anssarii. Me1 — abenapyma-
HBIS SIBAT1, HAMKAPOTKA Ka)Kydbl.
I'sTa Bigame y pacaBbiM THITIE JTIO3EH.
Binmams i1 ¥ ractiagapitsl, 5KaHOMIIIBL.
MMammsmmra — camas y6oras gyacTka
TTonpmrusl. 3a AnBAriro He BasBalll

Opinie, cytaty
nek Zarzqdu Sejmiku Wojewddzkie-
go, zakazal wstepu wybranym dzien-
nikarzom. (...) Koncert galowy do
Hali ,, Widkniarza” sciqgnagl thumy
fanow muzyki prosto z serca. Nie dla

wszystkich starczylo miejsc. Wielu nie
bylo sta¢ na zaplacenie 30 z{ za bilet.
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3ay3saTa ¥ manékiM MiHyJIBIM, HaBaT
KpbDKaki. Tamy 3axaBamics MyITdbl.
Bydonsis-apxeonari packamaii Kajst
Kypamasa, mro Ha ["aifHayiubine,
SIBSKCKI MOTUIBHIK, IIKIJIETHBIS T1a-
PAIITKI SIKOTA CBEAYAIlh a0 THIM, IITO
HAIIBIM MPOAKAM JKBIJIOCS HALOYTA
(ma 30 ) i ¥ romanze. Hikomy Hena-
Tpa0Has, HeYpaTiBas, SIBSIKCKAS
3sIMJIS 3acTajacs He BENbMi MaTp30-
Hall 1 CEHHA; Jae siHa HALDJIBI aa31H
MPAIdHT NPBLIOBITKY ¥ HOHTPAIBHBI
OromxaT (pazam 3 bemactokam).

[Mansaxi ve Oymyup rapanTam Oyuy-
ubIHi [laurammmny; SHe mayIsKaronb
¥ XJsI0HeHIbIsA cTopaHbl. ['apanTam
TATBIM MOTYIIb OB Oeapychl; He
Yce, a maTpeiéThl. bes Oemapycay
takcama KpblHKI 3apacTynp si-
BSDKCKM JiecaM. benactok, Ob1 Hekaurl
Kiey, mamecraukasee, 060 s He Oauy
Pa3yMHBIX MPbIYBIHAY IS ATO Pa3Bill-
[ Ha HeJaxoaHai mepsiepshli, T.3B.
Yexonusit Cugasl. SIro ¥rxo 3amivsii
¥ HemepCIeKThIYHBI TOPaj, y SAKi IIKa-
Jla YKJ1ajgaib rpoulbl.

VYes mamzes ¥ 6emapycax. He mait
bor anamnsta3ro1ib, AbIK MadATyIb SHBI
3a mansgkami ¥ ceT. Tazsr karisr [Tas-
asmry !

Tysiqce 0sob zainteresowanych festi-
walem z przyczyn naturalnych sledzi
to wydarzenie za poSrednictwem me-
diow. Utrudniajqc dziennikarzom wy-
konywanie obowiqzkow Syczewski dat
popis arogancji, glupoty i zachowan,
ktore z kulturq nie majq nic wspolne-



go. (...) na sali panowal rodzinny na-
stréj. Swietnie bawila sie publika i go-
Scie. Tylko pismaki, ktorzy i tak wdar-
li sie na impreze, czuli sie jak niepro-
szeni na prywatce Walentyny Laskie-
wicz, sekretarza Zarzqdu Glownego
BTSK i jej szefa Jana Syczewskiego.
(...) Innego zdania jest Syczewski, kto-
ry przewodniczenie w BTSK traktuje
Jjak polityczng trampoline do wlasnej
kariery zawodowej.

,.Stad”, marzec 2005

Moja rodzina mowi jezykiem innym
niz polski, dlatego tez nie moge sie
czué w petni Polakiem. Niemniej jed-
nak nie mowi sie u nas tez po biato-
rusku, dlatego nie moge sie czuc tez
w pelni Bialorusinem. Mowi sie u nas
w dialekcie z pogranicza jezyka pol-
skiego, bialoruskiego i ukrainskiego.
Jestem czlowiekiem pogranicza. Naj-
chetniej to bym sie okreslit jako Pod-
lasiak. (...) Kiedys sie duzo nad tym
zastanawiatem. Teraz to tak na praw-
de niewiele mnie obchodzi. Najwaz-
niejsze, zZe jestem prawostawny i to
Jjest coS, co nadaje sens memu Zyciu.
M0oj manifest narodowosciowy brzmi
nastepujqco: ,, czlowiek narodowosci
prawostawnej, obywatel nieba”.

Gtos na forum www.cerkiew.pl

Mikolaj Pawilcz, wojt Narewki:
Na razie w gminie nie ma zaintere-
sowania mieszkancow wprowadze-
niem dodatkowych nazw, ani tez po-
trzeby uzywaniaw korespondencji je-
zyka pomocniczego. Zresztq zdania na
ten temat sq podzielone. CzeS¢ 0sob
uwaza, ze zmiany nie sq potrzebne,
a czesé je popiera. Zadna miejsco-
wos¢ nie zglosila potrzeby przepro-
wadzenia referendum. Wezesniej byly
sugestie, by powroci¢ do starych hi-
storycznych nazw, np. zamiast Boro-
we — Borowyje. Trudno wiec powie-
dzie¢, czy nasi mieszkancy bedq chcie-
li zmian. Pierwsza dyskusja radnych
na ten temat odbedzie sie 31 marca
na sesji rady.

Aleksander Sielicki, burmistrz
Kleszczel: Radni naszej gminy jesz-
cze sie nie zastanawiali nad tq ustawq,

bo jest jeszcze na to za wczesnie, nie
ma aktow wykonawczych. Nie bylo tez
presji, aby jak najszybciej korzystac
z tych zapisow i wprowadzaé nazwy
dwujezyczne. Nie sqdze, ze jest to po-
wodowane strachem. Nasi mieszkancy
nie bojq sie prezentowa¢ wlasne sta-
nowisko. Na zebraniach wiejskich bez
obaw wyrazajq swoje opinie.

Jakub Sadowski, wojt Narwi:
Rolq samorzqdu jest wstuchiwanie
sie w postulaty mieszkancow i spel-
nianie ich. W indywidualnych roz-
mowach ludzie zastanawiajq sie nad
sensem i potrzebq praktycznego wpro-
wadzenia tej ustawy. Pytajq czemu te
zmiany majq stuzyé. W swoim tutej-
szym, jak nazywajq jezyku i tak roz-
mawiajq w gminie. Niektorzy majq
nawet obawy, czy to nie proba two-
rzenia rezerwatow, konkretne wska-
zywanie tych miejscowosci jako bia-
loruskich. Inni z kolei twierdzqg, ze
Jjak najbardziej takie nazwy powinny
by¢, aby podkresli¢c odmiennosé. Je-
sliw konsultacjach spotecznych wiek-
szoS¢ zadecyduje, ze chce nazw dwu-
Jezycznych, to je wprowadzimy.

Witold Liszkowski, wojt Pun-
ska: W naszej gminie mamy 33 miej-
scowosci, z tego sqdze —w 29 mogq
by¢ podwaojne nazwy. Ale to sie oka-
Ze po konsultacjach spolecznych. Ni-
czego nie bedziemy narzuca¢. Czeka-
my na rozporzqdzenia i bedziemy je
wprowadzaé. Przewiduje, ze w 2006
roku napisy wjezyku litewskim juz
u nas bedq.

,Kurier Poranny”, 15 marca 2005

Hapacia ocanyvinol! Ilusvipa
i caposuna 8iHULYI0 8ac 3 YyOOVHbIM
ceamam — J{Hém ocanuvin. Y eamoi
secraswl (17 — paA.) uapoyHel 03eHb
sviKazearo oapazim mayi, AKia na-
dapuini Ham Hcelyyé, yyOOoYHbIM
JICOHKAM — 3aXa8aANbHIyam Xammsi-
ea avaza, 00bpvimM cécmpam cearo
yosaunacys i saxaniernHe. Mol gvico-
Ka YdHiM Y3paAcmaiouyio ponio dcam-
YblH Y epamadcmee, ix camaadoanyio
npayy y cenvckail eacnaoapyvl i Ha
evimeopuacyi, y cgpepax aoyxaybwii,
axoswvl 30apoys, HA8VKi i Kyibmypul,

6

y cnpage gvixasanus 03ayei. bBena-
PYCKIsL JICandblibl na npagy 3 ayis-
oyya ysacabieHHem npuleaxicocyi
i nawomol, OpyxcOBL i MinacopHacy-
i, aooanacyi i eepuacyi. (...) /[z3akyi
8am 3a pasymMeHHe, 0abpbiHIo, KIOnam
i wyoopacyw!

[pa3imeaT Anakcauap Jlykauns-
Ka, ,,3Bs131a”, 5 cakasika 2005

— Bialorus to jedyny kraj w Euro-
pie, gdzie mamy do czynienia dykta-
turq, powiedzialbym, prymitywngq, po-
kroju komunistycznego. Gdzie rzqdzi
czlowiek daleki od rozumienia dzisiej-
szych problemow panstwowych i glo-
bainych, ktory za wszelkq cene chce
zachowaé wladze, wiladze, ktora zo-
stata mu dana przez Rosje. Bo dla Ro-
sji nie na reke byloby miec¢ przy swo-
ich granicach panstwa demokratycz-
ne. Lepiej, zeby byly to panstwa z pre-
zydentem, ktory jest Rosji postuszny.
U nas ciqgle sq dwie rosyjskie bazy
wojenne, za ktore oni nie placq. Z kaz-
dym miesiqcem postepuje totalna ru-
syfikacja Bialorusi, niszczenie wszel-
kich przejawow bialoruskosci.

Stanistaw Szuszkiewicz, pierwszy
szef biatoruskiego panstwa, ,, Kurier
Poranny”, 21 marca 2005

Uzywa sie w niektorych opracowa-
niach terminu ,, Bialorus” dla okresle-
nia obszarow, jakie znalazly sie w ra-
mach BSRR po zawarciu niemiec-
ko-radzieckiego o przyjazni i grani-
cy z 28 wrzesnia 1939 r. Oznacza to,
iz ,,Bialorus” siegala po linie Bugu,
Malkinie, na zachéd od miast: Czy-
zew, Zambrow, Lomza, Kolno, Graje-
wo i Augustow. (...) Zjednoczenie ziem
bialoruskich traktowane jest jako akt
sprawiedliwosci dziejowej. Ustano-
wienie wladzy radzieckiej spotkalo
sie z powszechnym poparciem miej-
scowej ludnosci.

Z materiatu po§wigconego podrecz-
nikom i materiatlom dydaktycznym
wydawanym na Bialorusi, odnosza-
cym si¢ do historii Polski przedwo-
jennej i okresu I wojny swiatowej (na
stronach internetowych polskiego Mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych).



Mingt
miesiqc

w regionie. 4 marca w Centrum
Kultury Prawostawnej w Bialymsto-
ku odbyto si¢ uroczyste podsumowa-
nie konkursu literackiego ,,Bogactwo
mojej Matej Ojczyzny” dla uczniow
szkdt podstawowych i gimnazjow
w ramach lekcji religii prawostaw-
nej. Nagrodzone wiersze i opowia-
dania nosily tytuly ,,Moja cerkiew”,
»lkona w moim zyciu”, ,,Christos Wo-

skresie”, ,,Na $w. Jerzego”, ,,Btago-
wiestnik”...

5 marca w Hali ,,Wldkniarza”
w Biatymstoku odbyt si¢ koncert ga-
lowy XII Ogdlnopolskiego Festiwa-
lu ,,Piosenka Biatoruska 2005”. Im-
preza, zorganizowana przez Bialoru-
skie Towarzystwo Spoteczno-Kultu-
ralne, tradycyjnie odbyta si¢ pod ho-
norowym patronatem marszatka Sej-
mu RP Wlodzimierza Cimoszewicza,
ktéry byt obecny na gali. Na widow-
ni zasiedli tez minister kultury Wal-

3a poouyrw moey

Fot. Joanna Goscik

demar Dabrowski, marszatek woje-
wodztwa podlaskiego Janusz Krzy-
zewski, przewodniczacy Sejmiku
Wojewddztwa Podlaskiego Zbigniew
Krzywicki, wojewoda podlaski Ma-
rek Strzalinski, a takze goscie z Bia-
lorusi z ministrem kultury Leonidem
Hulaka i wiceministrem spraw za-
granicznych Aleksandrem Michnie-
wiczem. Podczas czterogodzinnego
koncertu wystapito blisko trzydzie-
stu laureatéw — solistow i zespotow
oraz, goscinnie, Zespdt Piesni i Tanca
»Spadczyna” z Motodeczna i Andze-

19-ragoBas Haramnst 3odis Jlemernr, sikast § MiHYJIBIM TO/13€¢ 3aKOHYBLIA

laitHaycki O6eruTimpii i 1smep 3’ symsgena ctyxdHTKai bemactomkaii me-
IBIIBIHCKAH aKaasMil, y3HsIIa aKIBII0 YBsSA3eHH Ha [ alfHayITIbIHE ABYX-
MOYHBIX Ha3Bay MscCIOBacIeil. ['9Ta mepmras Takas iHIIBIITHIBA HA Ha-
mrait bemactouusiae. AXBIITY SIS Oya3e se TaBaphICTBa aXOBBI KpasiBiy
3 ['aitHayki, y sikim Haramns Jlemenn akTelyHa q3eiiHigae. AnpanaBaia sHa
JCTOYKY 3 3aKJIiKaM Ja )KbIXapoy [ aifHayIIrI6IHbL:

Aymaerr TAK, kaxam TAK. TaBapreicTBa axoBBI KpasBimy A3est qadpa
Hamrara pariéaa romacHa kaxa TAK! — i aByXMOVHBIX Ha30Bay MSCIIO-
Baceiny TAK! — mrs margsiMachIli KapeicTamna Oemapyckaii MOBail Ba
Vpamax TAK! — mms pa3pBinblid Halraid CEBIOMACHIIl 1 HAIBITHATFHATA
ronapy TAK!

Hamra maTupiHa MOBa — raTa Hama Oaraiplle, HAll TOHAP, CIIaT9bIHA
HAIIIBIX MMPOAKAY, HAIll Jap U HaIIbIX A3eTak. Hikora v Tpa0a mepakoH-
BaIlh y TOThIM. CEHBHSI aJ1 HAC 3aJICKBIIIb, IIi Oy[3eM yMeJi 3aXaBaIlb MOBY
a7 3a0BIIBITsI, HAITAaBAPOT BRIBECHII] SI€ 3 XaTHIX KyTKOY Ha BYIIIBI HAIITBIX
rapaznoy i cémay. Cxaxer TAK!”

Ampada paszgaBaHHS JIICTOBAK YI3EIbHIKI TaBapbICTBA OymyIlh apraHi-
30¥BaIlb CYCTPIYHI 1 pa3MayIIsinb 3 MaacOOHyMI JIFOI3Mi, Kab mepakaHaIb
iX J1a 17191 IBYXMOYI. (10X)

(Domakamenmap Ha cmap. 47)
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Fot. Jerzy Chmielewski

lika Ahurbasz, ktéra w maju w Kijo-
wie bedzie reprezentowac Biatoru$ na
festiwalu Eurowizja 2005. Spis laure-
atow festiwalu ,, Piosenka Bialoruska
2005 na str. 8-9.

9 marca w gimnazjum w Grodku
uroczyscie otwarto Izb¢ Regional-
na. W minimuzeum umieszczonym
w chatce, zbudowanej wedle daw-
nej sztuki na drugim pigtrze gimna-
zjalnego skrzydta, uczniom, rodzi-
com i nauczycielom udato si¢ zebraé
stare narzedzia rolnicze i wyposaze-
nie wiejskich chat, bedace w uzytku
nieraz jeszcze 20-30 lat temu. Najstar-
sze eksponaty — zelazka na ,,duszg”,
drewniane beczuiki, sita itp. — pocho-
dza z poczatku ubieglego wieku. Naj-
$wiezsze — m.in. konna uprzaz, sier-
py — uzytkowane jeszcze byly przed
20-15 laty. Podczas uroczystego
otwarcia izby licznie przybyli goscie
oficjalni, na czele ze starosta powiatu,
podkreslali ,,ogromne bogactwo du-
chowe i cenng wielowiekowg trady-
cje naszych przodkdw” i chwalili gro-

Na otwarciu Izby Regionalnej
w gimnazjum w Grédku byly
tez tance nowoczesne:

festiwal Eurowizji w Hali ,,Wl6kniarza” nikogo nie razit

Infantylny wystep reprezentantki Bialorusi na tegoroczny




Jerzy Kalina odpowiada na pytania publicznoS$ci
po pokazie swych filmow w kawiarnia Fama

decka inicjatywe, ktora pozwala ,,oca-
li¢ od zapomnienia wielokulturowos¢
tych terenow”. W czgsci artystycznej
mtodziez przypomniata — po biatoru-
sku — dawne obrzedy zniwne i biato-
ruskie piosenki.

9 marca w bialostockim soborze
$w. Mikotaja biskup Jakub sprawo-
wat dzigkczynny molebien w 16.

rocznicg katastrofy pociagu przewo-
zacego chlor w Bialymstoku. W na-
bozenstwie wzig¢li udzial przedstawi-
ciele wladz miejskich, radni, przed-
stawiciele Strazy Pozarnej i Strazy
Granicznej. Dramatyczne wydarze-
nie miato miejsce 9 marca 1989 r. na
torach wzdhuz ul. Poleskiej. Wykole-
it si¢ wtedy radziecki pociag przewo-
zacy 12 cystern z ciektym, stezonym

Fot. Jerzy Chmielewski

chlorem. Z szyn wypadly cztery cy-
sterny ze §miercionosnym gazem i za-
istniato niebezpieczenstwo wydosta-
nia si¢ substancji na zewnatrz, co
niechybnie zakonczyloby si¢ $mier-
cig duzej czesci mieszkancow Biate-
gostoku. Od lat w rocznicg tych wy-
darzen odprawiane sa dzigkczynne na-
bozenstwa w katedrze rzymskokato-
lickiej i prawostawnym soborze.

10 marca w biatostockim klubie
Fama odbyt si¢ pokaz znanych fil-
mow dokumentalnych o tematyce
biatoruskiej w rezyserii Jerzego Ka-
liny. Zaprezentowane zostaly dwa ty-
tuty — ,,Pogon za prawda” i ,,Party-
zancka szkota”. Organizatorem przed-
sigwzigcia byto Biatoruskie Zrzesze-
nie Studentow.

Dzien pézniej w kinie Forum od-
byt si¢ pokaz zakazanego w Bia-
forusi filmu pt. ,,Misterium. Oku-
pacja” w rezyserii Andreja Kudzi-

Wyniki XII Ogolnopolskiego Festiwaiu ,,Piosenka Bialoruska 2005”

W eliminacjach centralnych wzigto udziat 72 wyko-
nawcow (18 solistow, 12 duetdéw, tercetow, kwartetow,
19 zespotow wokalnych, 13 zespotoéw wokalno-instru-
mentalnych, 4 zespoly estradowe oraz 6 chorow).

Pigcioosobowe jury wyltonito laureatow w nastepuja-
cych kategoriach:

Kategoria:

Piosenka folklorystyczna autentyczna

Solisci

I miejsce: Krystyna Sulzycka z Warszawy

IT miejsce: Zbigniew Nasiadko z Biategostoku oraz
Larysa Abramowicz z Grodka

I miejsce: Walentyna Klimowicz z Dobrowody oraz
Katarzyna Tichoniuk ze Zbucza

Wyroéznienie: Anna Kulik z Malinnik i Walentyna
Marcinowicz z Krasnowsi

Duety, tercety, kwartety

1T miejsce: trio Walentyna Frankowska, Olga Swigto-
chowska, Taisa Filimoniuk z Tyniewicz Duzych

III miejsce: trio ,,Wdélczanki” z Wolki Terechow-
skiej oraz duet Larysa Abramowicz, Wiera Lukoszyk
z Grodka

Zespoly wokalne

I miejsce: zespot ,,0rzeszki” z Orzeszkowa

11 miejsce: mtodziezowa grupa ,,Zemerwa” z Muzeum
Matej Ojczyzny w Studziwodach

IIT miejsce: zespot ,,Zbuczanki” ze Zbucza oraz ze-
spot folklorystyczny z Dobrowody

Wyrdznienie: zespot ,,Rodyna” z Dubiazyna

Kategoria:

Piosenka folklorystyczna opracowana

Solisci

I miejsce: Maria Chilimoniuk z Narwi

IT miejsce: Nina Szymarnska z Orli oraz Wiodzimierz
Komarczuk z Orli

IIT miejsce: Anna Karetko z Narewki

Duety, tercety, kwartety

I miejsce: duet Luba Gawryluk, Ala Kamienska z Koz-
lik

IT miejsce: kwartet ,,Czyzowianie” z Czyz oraz duet:
Irena Lapinska, Jerzy Karpiuk z Lewkowa Starego

IIT miejsce: duet Irena i Jan Karpowiczowie z Grod-
ka oraz duet Eugenia Chmielewska, Nina Szymanska
z Orli

Zespoly wokalne

I miejsce: zespot ,,Kuranty” z Bielska Podlaskie-
go oraz zespot folklorystyczny z ZS z DNJB w Haj-
noéwce



nienki (rozmowg¢ z rezyserem opu-
blikowalismy w poprzednim nume-
rze). Do$¢ licznie przybyta publicz-
no$¢ mogta obejrze¢ na ekranie zu-
petnie inne sceny niz te, do ktérych
przyzwyczaila widzéw produkcja ra-
dzieckiej i poradzieckiej kinemato-

Rez. Aleksander Kudzinienka
po projekcji swego filmu w ki-
nie Forum

II miejsce: zespot ,,Rozspiewany Grodek” z Grodka
oraz grupa zenska ,,Krynica” z Bialegostoku i grupa zei-

ska ,,Czyzowianie” z Czyz

IIT miejsce: grupa meska ,,Krynica” z Biategostoku
Wyrdznienie: zespot ,,Reczanka” z Kozlik oraz zespot

,,Dworzanki” z Chilimon

Zespoly wokalno-instrumentalne
I miejsce: zespot ,,Czyzowianie” z Czyz oraz zespot

,,Cegietki” z Lewkowa Starego

II miejsce: zespot ,,Luczyna” z Biategostoku oraz gru-
pa meska ,,Wasiloczki” z Bielska Podiaskiego

IIT miejsce: zespdt ,,Orlanie” z Orli oraz grupa mie-
szana ,,Wasiloczki” z Bielska Podlaskiego

Wyroéznienie: grupa zenska ,,Wasiloczki” z Bielska
Podlaskiego oraz kapela ,,Chutar” z Grédka

Zespoly estradowe

I miejsce: zespot ,,.Dziewczece Nutki” z LO z BJN

w Bielsku Podlaskim

II miejsce: zespdt ,,Lider” z Biategostoku

Chéry

I miejsce: chér ,,Krynica” z Biategostoku
IT miejsce: chor ,,Kataski” z Biategostoku
IIT miejsce: chér HDK z Hajnéwki oraz chor ,,Wasi-

laczki” z Bielska Podlaskiego

Fot. Jerzy Chmielewski

Fot. Jerzy Chmielewski

Wyrdznienie: chor ,,Kalina” z Zatuk

grafii o tematyce wojennej. W filmie
Kudzinienki okrucienstwo wojny zo-
stato pokazane nie w narodowo-mar-
tyrologicznym wymiarze, ale poprzez
zwyrodniale postawy sowieckich par-
tyzantéw. Po projekcji rezyser, odpo-
wiadajac na pytanie widzow, dlacze-
go film ten zostal w Biatorusi zaka-
zany, odpart, ze urzednicy uznali, iz
,»dzielo nie odpowiada prawdzie hi-
storycznej”.

Solisci

14 marca w Podlaskim Urze¢dzie
Wojewodzkim odbyto si¢ spotkanie
dziataczy regionalnych organizacji
mniejszosci narodowych z przedsta-
wicielami wtadz wojewddzkich oraz
Ministerstwa Spraw Wewnegtrznych
i Administracji. Bylo ono po$wigco-
ne w gtownej mierze wprowadzeniu
w zycie ustawy o mniejszo$ciach na-
rodowych. Na spotkaniu byli tez obec-
ni wojtowie i burmistrzowie gmin,

Kategoria: Piosenka wspélczesna

I'miejsce: Amelia Gorbacz z ZS z DNJB w Hajnéwce

II miejsce: Swiettana Kabus z Bielska Podlaskiego
III miejsce: Magdalena Czykwin z Hajnowki

Duety, tercety, kwartety
I miejsce: duet Magdalena Czykwin, Amelia Gorbacz

z ZS z DNJB w Hajnowce

II miejsce: duet Eugeniusz Matwiejuk, Aleksander

z Orli

Zespoly wokalne

I'miejsce: grupa dziewczgca ,,Kataski” z Biategostoku
oraz zespot ,,Zniczka” z ZS z DNJB w Hajndwce

IT miejsce: grupa zenska chéru HDK z Hajnowki

Maksymowicz z Biategostoku oraz kwartet ,,Orlanie”

111 miejsce: grupa meska chéru HDK z Hajnowki oraz

zespot ,,Jesienny Lis¢” z Grodka
Zespoly estradowe
I miejsce: zespot ,,Biety Son” z Biategostoku

III miejsce: zespot ,,Zorka” z Biategostoku

Zespoly wokalno-instrumentalne
I miejsce: zespot ,,Matanka” z Bielska Podlaskiego
II miejsce: zespdt ,,Art-Pronar Big-Band” z Narwi

Wyrdznienie: zespot ,, Tyrsa” z Kleszczel

Chéry

I miejsce: chor ,,Polifonia” z Bialegostoku

Wiceminister Tadeusz Matusiak i wicewojewoda Jerzy Poljanowicz.

W srodku pelnomocnik wojewody do spraw mniejszos$ci



Malgorzata Dmitruk na na swym wernisazu

w bialostockich “Spodkach”

ktérych ten akt prawny dotyczy bez-
posrednio. Delegacja naszych organi-
zacji wyrazita swoj niepokoj w zwiaz-
ku z ogarniajacym mniejszo$¢ biato-
ruskg poczuciem strachu i zagrozenia,
wywotanym tzw. sprawa ,,Niwy”.

W potowie marca na Podlasiu prze-
bywali z robocza wizyta przedstawi-
ciele biatoruskiej jednostki specjalnej
»<Atmaz”. Milicjanci mieli wymienia¢
si¢ z polskimi policjantami do§wiad-
czeniami na temat walki z terrory-
zmem. Z komunikatu na interneto-
wej stronie bialoruskiego MSW wyni-
ka, ze wizyta wynikala z porozumie-
nia mi¢dzy kierownictwem resortu
i komendantem policji w Biatymsto-
ku. Przedstawiciele biatoruskiej opo-
zycji byli zdziwieni zaistnialg sytu-
acja. Przypomnieli, ze byty dowddca
,Almazu”, obecnie szef bialoruskie-
go MSW, Utadzimir Naumau, podej-
rzany jest o organizowanie ,,szwadro-
néw $mierci”, a byli funkcjonariusze
oddzialu specjalnego skazani zosta-
li za porwanie dziennikarza Dzimitra
Zawadzkiego.

Prawostawny Os$rodek Mitosier-
dzia ,,Eleos” poinformowal, ze w ra-
mach tegorocznej akcji Wigilijne
Dzieto Pomocy Dzieciom rozprowa-
dzit 15 tys. wigilijnych $wiec, z cze-
go ok. 10 tys. na Podlasiu. W ten spo-
sob zebral 60 tys. zl. Za pieniadze te
dzieciom z ubogich i patologicznych
rodzin zorganizowano ferie zimo-
we oraz zakupiono paczki §wiatecz-

ne (trafily one takze do dzieci w Bia-
lorusi). Pozostate fundusze przezna-
czone zostang m.in. na obiady w szko-
tach, leki, podreczniki, wypoczynek
letni oraz prowadzenie swietlic socjo-
terapeutycznych. Pozostate instytucje,
przeprowadzajace ogdlnopolska akcje
Wigilijne Dzieto Pomocy Dzieciom,
zebraly w tym roku: Caritas Koscio-
fa rzymskokatolickiego — 15 mln zt
(4,5 miln $wiec), Diakonia Kosciota
ewangelicko-augsburskiego — 50 tys.
zt (16 tys. Swiec).

Wystawe litografii Matgorzaty Dmi-
truk mozna bylo przez caty miesiac
oglada¢ w biatostockich Spodkach.
Zaprezentowanych zostato ponad sto
prac znanej mtodej biatoruskiej artyst-
ki z Bielska Podlaskiego, ktdre utozo-
ne zostaly w trzy cykle: ,,Kombinat”,
»lutejsi” i ,,Niebieski”.

W dniach 18-19 marca na Uni-

wersytecie w Biatymstoku odbyta
si¢ konferencja Polska — Biatorus.
W dyskusjach i wystapieniach wzig-
o udziat wielu gosci z Polski i Bia-
orusi, w tym naukowcy, opozycyj-
ni biatoruscy politycy, publicysci, li-
teraci. Rozmawiano gldwnie o spo-
leczno-politycznej sytuacji Biato-
rusi i jej przysztosci, miedzy inny-
mi w kontek$cie niedawnych wyda-
rzen na Ukrainie. Mimo zaprosze-
nia na konferencji nie pojawili si¢
przedstawiciele bialoruskiego kon-
sulatu w Bialymstoku. Organizatora-
mi spotkania byly Bialoruskie Zrze-
szenie Studentéw i1 Niezalezne Zrze-
szenie Studentow. W ramach konfe-
rencji odbyly si¢ tez pokazy filmow,
koncerty zespoldw rockowych, a na
zakonczenie zorganizowano manife-
stacje poparcia dla demokracji w Bia-
torusi. Blisko 50 0séb przed konsula-
tem w Biatymstoku z biatymi i czer-
wonymi balonikami, biatoruska fla-

Imponujqce plany stypendysty

Doroteusz Fionik — gospodarz Muzeum Matej Ojczyzny w Studziwo-
dach k. Bielska Podlaskiego, takze wspotpracownik naszej redakeji, otrzy-
mat —juz po raz drugi — stypendium tworcze, ktore kazdego roku przyzna-
je marszalek wojewodztwa podlaskiego w ramach programu Wrota Pod-
lasia. Poprzednie (w 2003 r.) pozwolito na zorganizowanie wystawy ,,Pi-
sanki mieszczanskie” w muzeum, przeprowadzenie warsztatow walankar-
skich 1 tkackich, a takze na gromadzenie materiatéw do monografii ,,Szczy-
ty i okolice”. Tegoroczne (w wysokosci 7 tys. zt) ma by¢é motorem m.in.
wystawy strojow ludowy Biatorusinéw Podlasia. Jej wspotorganizatorem
bedzie Muzeum Okregowe w Bielsku Podlaskim. Stroje przyjada takze
z Torunia, gdzie ich bogata kolekcj¢ zgromadzit w latach 60. Marian Pie-
ciukiewicz. Jako pracownik torunskiego muzeum zbierat wéwczas na Bia-
lostocczyznie barwne stroje, noszone do cerkwi, na chrzciny czy wesela.

W ramach stypendium zostanie tez zorganizowana druga edycja mig-
dzynarodowego festiwalu ,,Tam po majowej rosi”’. Tym razem zaprezen-
towane zostang piesni i obrzedy, towarzyszace radosnemu okresowi pas-
chalnemu.

Doroteusz Fionik planuje jeszcze plener malarski i fotograficzny pod ha-
stem Stryki 2005 oraz eskapade swej grupy ,,Zemerwa” po potudniowo-
wschodniej Biatostocczyznie, a takze czesci obwodu brzeskiego w Biato-
rusi, by zapisa¢ i wyda¢ piesni okolic Puszczy Ladzkiej.

Pozostali tegoroczni stypendysci marszatka wojewodztwa podlaskie-
go to Maciej Frackiewicz, akordeonista (na przygotowania do udziatu
w mig¢dzynarodowych i krajowych konkursach akordeonowych) i Marta
Ewa Cywinska-Dziekonska (na napisanie powiesci ,,Skrzydta nad Tran-

sylwanig”). (jc)
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g4 1 transparentami: ,,Chcemy demo-
kracji na Biatorusi” i ,,Kocham Bia-
torus”, uzywajac gwizdkow, skando-
wato ,,Polska-Biatorus!”.

20 marca w Hajnowskim Domu
Kultury odbyty si¢ uroczystosci
zwigzane z 87. rocznicg proklamo-
wania Biatoruskiej Republiki Ludo-
wej. Szczegdlnym akcentem spotka-
nia byto uhonorowanie znanego biato-
ruskiego poety Wiktora Szweda, ktory
obchodzi w tym roku 80-ta rocznice
urodzin. Uroczystosci zorganizowa-
ly Biatoruskie Forum Samorzadowe
i Zwiazek Biatoruski w Rzeczypospo-
litej Polskiej. Czyt. str 17.

22 marca w II Liceum Ogdlno-
ksztalcacym z Dodatkowa Naukag
Jezyka Biatoruskiego im. Bronista-
wa Taraszkiewicza w Bielsku Pod-
laskim odbyt si¢ pokaz niezaleznych
filméw biatoruskich. Zaprezentowano
trzy obrazy: ,,Przystanck Basowisz-
cza”, rez. Janusz Gawryluk, ,,Miste-
rium. Okupacja”, rez. Andrej Kudzi-
nienka i ,,Przypadki Pacana”, rez.
Grupa Navinki. Organizatorem po-
kazu byt dziatajacy w szkole Klub
Biatorusko-Polskich Spraw.

Nowa matura wzbudzita niepokoj
w szkotach dla mniejszosci narodo-
wych. Obawy rodzi koniecznos¢ eg-
zaminowania uczniow przez nauczy-
cieli z zewnatrz. Chodzi o egzamin
z jezyka mniejszosci. W przypadku
egzaminow ustnych problem bedzie
niewielki. Licea z jezykiem biatoru-
skim i litewskim ,,wypozycza” na-
uczycieli tych przedmiotéw z gimna-
zjéw. Nie wiadomo jednak, kto bedzie
sprawdzat prace pisemne. W Punsku
pojawita si¢ informacja, ze prace zo-
stang wystane... na Litwe. W LO
z dodatkowa naukg jezyka bialoru-
skiego w Hajnowce zaden z nauczy-
cieli, mimo posiadanych uprawnien,
nie znalazl si¢ w grupie egzaminato-
réow zewngtrznych.

Punkt konsultacyjny dla osdb uza-
leznionych od alkoholu i ich rodzin
powstat w domu parafialnym przy
prawostawnej parafii §w. Mikota-
ja w Biatymstoku. Po porad¢ moz-
na zglosi¢ si¢ tam w kazdy wtorek
w godz. 18-20.

Ukazata si¢ druga seria pocztoéwek
prezentujacych prawostawne swiaty-
nie Bialostocczyzny, wydana przez

W ramach zorganizowanej przez bialostockich studentéw konfe-
rencji Polska — Bialorus$ odbyly si¢ tez koncerty zespoléw rocko-
wych. Na zdjeciu gitarzysta bialoruskiej grupy B.N. podczas wy-
stepu w klubie Gwint
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Fot. Joanna Goscik

Warszawska Metropoli¢ Prawostaw-
na. Znalazty si¢ w niej zdjecia na-
stepujacych cerkwi: Swietej Trojcy
w Bielsku Podlaskim, Opieki Mat-
ki Bozej w Bielsku Podlaskim (w
budowie), Swietej Trojcy w Bielsku
Podlaskim (przy szkole ikonograficz-
nej), $w. proroka Eliasza w Podbielu,
$w. Dymitra Sotunskiego w Parce-
wie, $w. apostota Jana Teologa w Or-
li, Sciecia Glowy $w. Jana Chrzcicie-
la w Szczytach-Dzigciotowie, Naro-
dzenia $w. Jana Chrzciciela w Pasyn-
kach, $w. Jerzego w Knorydach, §w.
Mikotaja w Bialowiezy, $w. Mikota-
ja w Michatowie, Wszystkich Swie-
tych w Biatymstoku, Swietych Nie-
wiast Niosacych Wonnosci w Czarnej
Bialostockiej, Zasnigcia Matki Bozej
w Zabludowie, sw. Mikotaja w No-
wym Dworze, $w. Anny w Kruszy-
nianach.

Przyznano nagrody w I edycji kon-
kursu Podlaska Marka roku 2004, zor-
ganizowanego przez marszatka wo-
jewodztwa podlaskiego. W kategorii
»pomyst” w internetowym glosowa-
niu zwycigzyt prawostawny serwis
fotograficzny www.OrthPhoto.net.
W kategorii ,,smak” wyrdzniono su-
walski sgkacz, korycinski ser zotty, ta-
tarski pierakaczewnik i piwo ,,Zubr”.

Bazar ze straganami oferujacymi re-
gionalne podlaskie produkty powsta-
nie by¢ moze w Bialymstoku. Inicja-
tywe takq przedstawity wtadze Zwiaz-
ku Gmin Wiejskich. Pomyst zaktada,
ze na wyznaczonym placu, potozo-
nym niedaleko centrum miasta, kaz-
da gmina bedzie miata swoj este-
tyczny stragan, oznaczony herbem,
na ktérym beda sprzedawane pocho-
dzace z nich wyroby. Oprocz artyku-
16w spozywczych mogloby to by¢ tez
rekodzieto artystyczne.

Topniejacy $nieg, ktorego tej zimy
napadalo wyjatkowo duzo, spowo-
dowal podtopienia i zagrozenie za-
laniem takze na Podlasiu. W Biel-
sku Podlaskim workami z piaskiem
trzeba bylo kilka domdéw zabezpie-



czy¢ przed gwaltownie wzbieraja-
ca Biala. Strazacy wypompowywa-
li tez wode z piwnic na terenie ca-
lego miasta. W oddalonym o 5 km
od Bielska Parcewie woda przele-
wala si¢ przez droge. Dostata si¢ tez
do kanalizacji sanitarnej, zaczeta si¢
przelewacd ze studzienek kanalizacyj-
nych. Mieszkancy niektorych posesji
mieli problem z wyjsciem z domow.
Na szczgscie do powazniejszego za-
grozenia powodzig w naszym regio-
nie nie doszto.

w kraj U. Jerzy Kalina, dzienni-
karz Telewizji Bialystok, nasz daw-
ny redakcyjny kolega, znéw zostat
nagrodzony. Jego film ,,Partyzancka
szkota” otrzymat Grand Prix VI Mig-
dzynarodowych Dni Filmu Dokumen-
talnego ,,Rozstaje Europy” w Lubli-
nie. Wyrézniony film opowiada o za-
mknigtym w Minsku przez wtadze
biatoruskie jedynym liceum z bialo-
ruskim jezykiem nauczania. ,,Party-
zancka szkota” otrzymata juz dorocz-
na nagrode Stowarzyszenia Dzienni-
karzy Polskich. Kiedy film stat si¢
glosny, w odwecie wtadze biatoru-
skie zapowiedzialy, ze Jerzy Kalina
nie otrzyma juz wizy wjazdowej do
Biatorusi.

W Bibliotece Narodowej w War-
szawie Katedra Filologii Biatoru-
skiej Uniwersytetu Warszawskie-
go, Koto Naukowe ,,Albarutheni-
ca” oraz Koto Spoteczno-Kulturalne
,»Tamtejsi” zorganizowaty Dni Wasila
Bykava, podczas ktérych mozna byto
obejrze¢ wystawe fotografii z rdznych
okreséw zycia pisarza i kolekcj¢ na-
pisanych przez niego ksiazek. Wiecej
na str. 43.

W dniach 11-13 marca w kinie
Luna w Warszawie odbyta si¢ pierw-
sza edycja Przegladu Niezaleznych
Filmoéw Biatoruskich. W ramach im-
prezy zaprezentowane zostaly wy-
produkowane w Polsce filmy doku-
mentalne, poruszajagce wspotczesng
problematyke biatoruska. Organiza-

<
o

F

. Janusz Gawryluk

torami przegladu byty: Migdzywy-
dzialowe Kolo Naukowe Uniwersy-
tetu Warszawskiego ,,Albaruthenica”
i Samorzad Studentow Katedry Filo-
logii Biatoruskie;j.

22 marca w warszawskim klu-
bie Punkt odbyt si¢ koncert z oka-
zji 87. rocznicy ogloszenia niepod-
leglosci Biatorusi. Wystapity na nim
dwa znane biatoruskie zespoly: B.N.
i Indiga. Imprez¢ zorganizowata Ini-
cjatywa Biatoruska we wspodtpracy
z Biatoruskim Zrzeszeniem Studen-
tow w Polsce.

25 marca, w Wielki Piatek (we-
dlug kalendarza gregorianskiego) na
ulicach Sanoka odbyta si¢ ekumenicz-
na ,,Droga krzyzowa”. Nabozenstwo
zorganizowaly wspolnie Koscioly
chrzescijanskie w Sanoku — prawo-
stawny, grekokatolicki, rzymskoka-
tolicki, polskokatolicki, Wspolnoty
Adwentystow oraz Ewangelicznych
Zielonoswigtkowcow.

Ambasador Republiki Biatorus Pa-
wel Latuszka przez caly miesiac ob-
jezdzat Polske i spotykat si¢ z dzien-
nikarzami na konferencjach praso-
wych. Trudno go byto zasta¢ w War-
szawie. Odwiedzil m.in. Wloctawek,
Toruni, Bydgoszcz, Kotobrzeg, mia-
sta na Slasku. Rozmawiat z samorza-

)

dowcami, biznesmenami, lokalnymi
mediami. Podczas konferencji praso-
wych opowiadat o dobrych stosun-
kach sasiedzkich Biatorusi z Polska,
wspolnych korzeniach i interesach.
Ambasador podkreslat, ze zalezy mu,
aby obraz lezacej w centrum Europy
Bialorusi byt przyjazny. Wizyty Paw-
fa Latuszki w terenie to pierwszy etap
medialnej ofensywy. Kolejnym beda
wystawy. Jeszcze w kwietniu z osia-
gnigciami gospodarczymi i kultural-
nymi Biatorusi zapoznaja si¢ miesz-
kancy Warszawy, a jesienia — innych
miast w Polsce. W Warszawie organi-
zowana jest Wystawa Narodowa Re-
publiki Biatorus, w terenie — Dni Kul-
tury Biatoruskiej (Bialystok, Gdansk,
1.6dz, Bydgoszcz). Polacy beda mo-
gli obejrze¢ balet z Minska, zespoty
taneczne, grupy teatralne.

Coraz wigcej Biatorusindw 1 Ukra-
incow przyjezdza do pracy w Polsce.
Uzupelniajq oni czg¢$ciowo braki na
polskim rynku pracy, zastepujac Po-
lakow wyjezdzajacych w tym samym
celu na Zachéd. Przewazaja pracow-
nicy sezonowi — w branzy budowla-
nej i ogrodniczej, ale coraz wigcej jest
tez pracownikow o wyzszych kwali-
fikacjach. Np. w potudniowej Polsce
pracuje kilkuset nauczycieli jezyka
angielskiego zza wschodniej grani-
cy, a w polskich stoczniach zatrud-

Siarhiej Zakonnikau, HiendZ Buraukin i Czeslaw Seniuch na Dniach

Vasila Bykava w Warszawie
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nia si¢ bardzo wielu spawaczy. Pol-
scy pracodawcy, ktorzy chca legal-
nie zatrudni¢ cudzoziemcow, narze-
kaja jednak na dtugie i kosztowne pro-
cedury. W 2003 r. (nowszych danych
nie ma) w Polsce legalnie pracowato
19 tys. obcokrajowcow, w tym m.in.
2750 obywateli Ukrainy, 828 z Bia-
lorusi i 698 z Rosji. Pozostali to ka-
dra kierownicza z Zachodu oraz oby-
watele panstw Dalekiego Wschodu.
Szacuje si¢, ze na czarno pracowato
od 50 do nawet 300 tysigcy cudzo-
ziemcow.

Prezydent Aleksander Kwasniewski
oglosit, ze wezmie udziat w moskiew-
skich obchodach 60. rocznicy zakon-
czenia Il wojny §wiatowej. Stalo si¢
tak mimo bardzo chtodnych ostatnio
stosunkdéw polsko-rosyjskich, a tak-
ze mimo zdecydowanego sprzeciwu
polskich partii opozycyjnych wobec

planow Kwasniewskiego. Wiadomo,
ze w moskiewskich uroczystosciach
nie wezma udziatu przywodcy Litwy
1 Estonii.

Naktadem Oficyny Wydawniczej
Uniwersytetu Zielonogoérskiego uka-
zala si¢ monografia dr. Stefana Du-
dry pt. ,,Ko$ciot Prawostawny na zie-
miach zachodnich i péinocnych Pol-
ski po II wojnie §wiatowej”. Ksigz-
ka powstata po przebadaniu zasobow
archiwalnych, oparta tez jest na rela-
cjach, wspomnieniach, prasie prawo-
stawnej, grekokatolickiej oraz opraco-
waniach. Stefan Dudra jest badaczem
dziejow Cerkwi prawoslawnej na tzw.
Ziemiach Odzyskanych.

Irena Kadulska z Gdanska otrzy-
mala tegoroczna nagrod¢ krajowg
»Przegladu Wschodniego” za mono-
grafi¢ ,,Akademia Polocka. Osrodek

Mpbt — nenaceapamnvia

Y rpaMasicTBe i CAPOA YBIHOYHIKAY MAKYTYe OIS, IIITO MBI — O&IapyChl
Ha [Tauranmme!, HaaTa maMixk caboro macBapaHbls. SIK 10Ka3 TUPBHIBOA3SII-
ra cupauki acsiponmsst BI'KT 3 — arynpaa KaKydsl — a3esrdami 3 ,,HiBer”.
A 1oTa — He N2 KaHma npayxa. Campayuel, iCHye cIpo/I HAC Taki maased,
ajie HAMa K TYT Hi arigHail HAHABICII fa csA0e, Hi Oe3yNBIHHBIX CBApaK.
AnMeTHACIIb OTIsAaY ECIb Y HAC YBIMCHII HAaTypanbHBIM, 00 sTHa BBIHI-
Kae 3 PO3HIIbI MaKaICHHSY. AJie yce MBI 3 cabor0 pa3mayIsieM i cIiickaem
JTAOHI. A ¥ BAXKHEHIIBIX CIIPaBaX yMEEM ITapa3yMela.

IpeIkIazamM TaKoH 3rozibl 3 alONIHIX F3EH ECIb apa3yMEHHE aJHOCHA
npaacTayHikoy y CynonbpHYI0 KaMicifo ypaaa 1 HalbIsTHaJbHBIX MEHIIA-
CIIeH, SIKasi CTBapaeIla MiHICTpaM YHYTPaHBIX crIpay i agmiricTpamsti. ['-
Tara narpalye HAQayHa NPBIHATHI 3aKCH a0 HALBITHAIBHBIX MEHINACIISAX.
YV xamicii 6emapyckist acsipoaa31 MaoIb MEIb ABYX CBaiX MPaACTAYHIKOY.
[TaacoOHBLI apranizambli ¥ cakaBiky arpbmvali micTsl 3 MY CiA a0 BeLIy-
Y5HHI CBaiX KaHABLIATay y TITHI Japaadbl OpraH. Y BBIIANKY, Kaji Oym3e
X OOJIBII YBIM IBYX, BEI3HAYBIIB iX MiHICTP. AJIe UBIHOYHIKI 1 )KypHAJIICTHI
3 MOJIBCKIX PANAKIBLLY Y bernacToky, sikis BeIbMi JIFOOSIh SKCIIaHABAID
1 IepabopIIBAIlG HeMTapa3yMeHH] ¥ HAIIBIM aCIpOI3i, JapIMHA YaKarOIh
9aproBail MPEIYBIHEL. BO ¥ TOTEIM BBINAAKY MBI BEIKa3ali MOYHYIO 3TOM-
Hacup. Y CynmonpHYIO KaMiciro yce OemapycKist apraHizaisli 0e3 aHisKai
neickycii Ber3HagbnIi ctapmbiHio BIKT Ana Cerasyckara i mda bema-

pyckara cato3a y PII SIyrena Bamy.

I, Boch, aka3Baera, MTO I'3Ta IHIIBIA MEHIIACL, @ HE MBI, TACBAPAHBIA
Ha ycé& xpinué. bo, sk naBeaBaemcs 3 Bapiiassl, aMasnb Ha CTO IPALPHTAY
MiHicTp OyZ3¢ BRIMYIIIaHBI CaM BBI3HAYBII Tapalay cspos yKpaiHIay, po-
May, a HaBat Hemmay. [Ipabiembl, MaObIIb, He Oya3e TOIBKI 3 JIITOYIIaMI.

(10x)
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kultury na kresach 1812-1820”. Inni
nagrodzeni za publikacje o tematyce
wschodniej to m.in. Bogumita Berdy-
chowska, Emilian Wiszka, prof. An-
drzej Walicki (nagroda specjalna),
prof. Jerzy Pomianowski (nagroda
im. Aleksandra Gieysztora).

W Republice Bialorus.
Aleksander Lukaszenko zapowiedzial
pod koniec lutego, ze bedzie walczy¢
Z 0pPOZyCja za pomoca przepisow po-
datkowych wzorowanych na... amery-
kanskich, ktére — jego zdaniem — prze-
widujq najsurowsze kary za nieptace-
nie podatkdw. W ten sposob zamie-
rza pozbawi¢ §rodkéw finansowych
»tak zwanych opozycyjnych kandy-
datéw na prezydenta”. Polecil wigc
swoim ministrom, by poszukali spo-
sobow obtozenia podatkami sum na-
ptywajacych z zagranicy do jego po-
litycznych oponentow.

W powtdrzonych wyborach parla-
mentarnych w Grodnie zwycigzyt po-
pierany przez wtadze rektor miejsco-
wego uniwersytetu Siarhiej Maskie-
wicz, ktory wedlug oficjalnych da-
nych otrzymat 65,33% gtosow. Na
kandydata Bialoruskiego Frontu Lu-
dowego, Siarhieja Antusiewicza, gto-
sowato 14,22% wyborcdw, a na inne-
go opozycjoniste, Valerego Fratova
—12,4%. Przewodniczacy BFL, Vin-
cuk Viaczorka, komentujac te wyniki,
powiedzial, ze ,,tego, co miato miej-
sce w Grodnie, nie mozna nazwac ina-
czej, jak tylko farsg”. Kandydat Fron-
tu nie miat bowiem mozliwosci wy-
drukowania swoich materiatow wy-
borczych, szefa jego sztabu areszto-
wano i posadzona na 10 dni, z loka-
li wyborczych wypedzano obserwa-
toréw, a nawet zagranicznych dzien-
nikarzy.

Ciag dalszy awantury o VAT.
W obawie przed zapowiadanymi
przez opozycj¢ demonstracjami bia-
loruskie wtadze zapowiedzialy, ze
pojda na ,,wszelkie” ustgpstwa wo-
bec przedsigbiorcow indywidual-



nych w pobieraniu podatku VAT na
towary przywozone z Rosji. Jedno-
czesnie jednak poinformowano, ze
nie ma mowy o wycofaniu si¢ z bia-
lorusko-rosyjskiej umowy o pobiera-
niu tego podatku. A mimo zapowie-
dzi ustepstw biatoruskie sady suro-
wo ukaraty kilku przywédcow lu-
towych manifestacji — zasadzono
od nich grzywny w wysokosci po-
nad 2 tys. dolaréw na osobg. O ska-
li problemdw fiskalnych w Bialorusi
$wiadcza statystyki — dotychczas tyl-
ko 411 przedsigbiorcow handlujacych
rosyjskimi towarami zaptacito poda-
tek VAT, a okoto 3 tysigcy przedsig-
biorcow napisato oswiadczenie o bez-
terminowym zawieszeniu dziatalno-
$ci handlowe;j.

W Bialorusi zaczal obowiazywacé
prezydencki ,,Dekret o srodkach
przeciwdzialania handlowi zywym
towarem”. Mimo jego ograniczone-
go zakresu, wprowadza on praktycz-
nie kontrol¢ nad wszystkimi wyjazda-
mi za granice biatoruskich obywateli.
I tak wyjazd do pracy bedzie wymagal
zgody MSW, uczenie si¢ i studiowa-
nie za granica bedzie zas w gestii mi-
nisterstwa edukacji. Dekret nalozyl na
instytucje wysylajace Biatorusinéw za
granic¢ do pracy czy do szkoty obo-
wiazek informowania MSW o kazdej
osobie, ktora opuscita kraj i kazdej,
ktéra z powrotem do Biatorusi przy-
jechata. Meldowac trzeba tez o kaz-
dym Biatorusinie, ktéry w wyznaczo-
nym czasie do kraju nie wréci. Nowy
dekret zamyka tez granice przed sie-
rotami oraz osobami, ktérym ma-
rzy si¢ matzenstwo z cudzoziemcem
(biatoruskie MSW przejeto kontrolg
nad dziatalnoscig biur matrymonial-
nych). Przeciwnicy dekretu uwazaja,
ze wprowadzi on nadmierna kontro-
l¢ panstwa nad zyciem obywateli, za-
uwazaja tez, ze handel zywym towa-
rem nadal bedzie kwitl dzigki otwar-
tej i niekontrolowanej przez nikogo
granicy z Rosja.

Nowy kodeks prawa gospodarcze-
go zaczat obowigzywaé w Bialoru-

Fot. ,,Zwiazda”

si. Zdaniem wtadz uprosci on pro-
cedury prawne i zwigkszy efektyw-
nos¢ rozpatrywania spraw. Nowo-
$cig wprowadzong przez kodeks jest
procedura arbitrazu, ktéra regulowad
ma spory bez rozprawy sadowe;j. Ar-
bitrami beda specjalisci z sadow go-
spodarczych.

1 marca w Minsku rozpoczgto pro-
ces likwidacji Europejskiego Uni-
wersytetu Humanistycznego. De-
cyzje¢ o likwidacji podjal zatozy-
ciel uniwersytetu, Fundacja Huma-
nitarno-Edukacyjna ,,Humanitas”,
w sktad ktorej wchodza Narodowa
Akademia Nauk Biatorusi, Mini-
sterstwo Edukacji RB, Ministerstwo
Kultury RB, Minski Miejski Komi-
tet Wykonawczy, biatoruska Cerkiew
prawostawna, Migdzynarodowa Fun-
dacja Humanitarna oraz szereg dzia-
taczy kultury, nauki i Cerkwi. Likwi-
dacja uczelni jest nastgpstwem anu-
lowania przez wladze 27 lipca 2004
r. licencji na ksztatcenie dla EUH. 1
grudnia w Wilnie powstat ,,EHU In-
ternational. Uniwersytet na Wygna-
niu”. Struktura ta kontynuuje misje
zlikwidowanego EUH.

Az cztery dni Biatorusini §wig-
towali Dzien Kobiet. Poniewaz 8
marca, ktory jest w Biatorusi dniem
ustawowo wolnym od pracy, przy-

padat w tym roku we wtorek, wia-
dze postanowily da¢ wszystkim wol-
ne rowniez w poniedziatek. Paniom
zlozyt zyczenia prezydent Aleksan-
der Lukaszenko. Zgodnie z jego de-
cyzja kobiety, ktore urodzity co naj-
mniej pigcioro dzieci, otrzymaty Or-
der Matki. W Dniu Kobiet znacznie
wzrosty ceny kwiatdw. Za $redniej ja-
kosci roz¢ trzeba bylo zaptaci¢ row-
nowarto$¢ okoto 15 ztotych, a za bu-
kiet 3 tulipanéw 12 ztotych.

70 rocznicg urodzin obchodzit pra-
wostawny metropolita minski i stuc-
ki Filaret. Z tej okazji dostojnego ju-
bilata odwiedzit prezydent Lukaszen-
ko, ktory po raz kolejny zapewnil, ze
stosunek panstwa do Cerkwi prawo-
stawnej w Biatorusi jest ,,cudow-
nym przyktadem wzajemnego zro-
zumienia i wspdlpracy przy podno-
szeniu duchowego i moralnego po-
ziomu zycia obywateli”. Prezydent
wreczyl metropolicie wysokie od-
znaczenie panstwowe — Order Przy-
jazni Narodow.

W dniach 12-13 marca odbyt si¢
zjazd Zwiazku Polakow na Biatorusi.
Po ostrych konfliktach we wladzach,
skandalach z udziatem dotychczaso-
wego prezesa Tadeusza Kruczkow-
skiego, dokonano w koncu wyboru
nowych wtadz. Prezesem organizacji

Aleksander Y.ukaszenko z okazji 70. rocznicy urodzin odznaczy}l
glowe Cerkwi prawostawnej w Bialorusi wysokim odznaczeniem

panstwowym
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zostala Andzelika Borys, znana i sza-
nowana mloda dziataczka ZPB.

Na pi¢¢ lat wigzienia zostat skaza-
ny podporucznik biatoruskiej armii
za doprowadzenie do $mierci zohie-
rza stuzby zasadniczej. Oskarzeni zo-
stali réwniez dowddca jednostki woj-
skowej i lekarz, ktorzy nie zareagowa-
li odpowiednio na zaistnialy problem.
Zohierz wrécit z przepustki do swojej
jednostki w Bobrujsku pod wptywem
alkoholu. Podporucznik chcac go uka-
ra¢, zmusil do wypicia litra samogo-
nu i pobil. Sekcja zwlok wykazata, ze
zohierz zmart z powodu przedawko-
wania alkoholu (6 promili alkoholu
we krwi).

W Minsku odbyt si¢ VIII Migdzy-
narodowy Festiwal Muzyki Prawo-
stawnej. Wzigto w nim udziat po-
nad 40 choréow z dziewieciu krajow.
Oprocz przestuchan byly tez impre-
zy towarzyszace — wieczor poezji
duchowej, wystawy ikon i prezen-
tacje filméw o prawostawnej tematy-
ce. Do konkursu stangty tez dwa cho-
ry z Polski — chér duchowienstwa die-
cezji warszawsko-bielskiej oraz chor
»lchos” Centrum Kultury Prawo-
stawnej z Bialegostoku. Laureata-
mi festiwalu zostaty: chor ,,Branko”
z Serbii, chér duchowienstwa diece-
zji warszawsko-bielskiej, mtodziezo-
wy kameralny chér ,,Wozrozdienije”
z Homla, chor szkoly muzycznej z Li-
twy oraz chor ,.Bltagowiest” z Rygi.

Bialoruska gazeta ,,Respublika”
zainicjowatla akcje budowy pomni-
ka ziemniaka. Zdaniem dziennika
jest on nie tylko produktem spozyw-
czym, ale i symbolem biatoruskiego
narodu. W gazecie napisano, ze ziem-
niak, z ktorego mozna zrobi¢ dwa ty-
sigce potraw, ratowat niegdys Biatoru-
sindw przed glodem. Réwniez obec-
nie, gdy panuje dostatek, znajdziemy
go na biatoruskim stole.

Biatorus praktycznie zakonczyta
juz czynnosci demarkacyjne przy wy-
znaczaniu granicy z Litwa (650 km).

Niebawem podobne prace zostang za-
konczone na liczacym 165 km odcin-
ku granicy z Lotwa. Czynnosci te fi-
nansuje Unia Europejska, ktora tylko
na wytyczenie granicy biatorusko-li-
tewskiej przekazata 2 mln euro.

Pelng para ruszyty przygotowania
do wiosennej akcji siewnej. Minister
rolnictwa wydal zarzadzenie, ze pola
maja by¢ obsiane najpézniej 25 kwiet-
nia na potudniu kraju i do 1 maja na
péinocy.

Fot. ByMedia

Yaaowv: cnanoxanica

3bBECTAaK MPHIMILIC a1 HeKAJIbKi COTHAY J1a IBYX THICSY JIFOA3eH, Kab aj-
3HAYBIIB 3a0apoHeHs! Yiaaami J{3ens Bori, mamararodsics ancrayki AJsk-
canypa Jlykanmaki. Apranizatapam akieli 0e1y AHApa# Kimimay — nasomi
tasmHivas ¥ benapyci acoba, ObUTEI IPITyTAT, ISIIep ana3ilbIiHbI TaTiTHIK,
SIK1 T KHDKKI. YCAMY ChBETY aOBECHIILY, IITO 25-Ta cakaBika ¥ IPHTPHI
Mincka 3p6apamita 500 Teicay MION3eH 1 MavHena aryibHa0enapyckas
paBaorters — stk gHAMI ¥ Kiprisii i paneit Ba Ykpaine. Hivora, annaxk,
Takora He 34apblIacs, Xalls yIaael BeIpazHa nabdoiiBaiics. Sk mepagaBana
panmeié Craboma, meHTap MeHCKy ObIy ONsikaBaHBI Y3MOIIHEHBIMI Cilami
AMOHYy i Baiickoymay — O0JIbII 3a 1Ba A3ACATKI ayToOycay 3 aMmoHayIami
cTasuti ¥ Bakoimax KacTperuHilkail miIonTdsl, mayrapa A35SCATKa MAIIbH
3 YHYTPaHBIMi BOMCKaMIi I3DKYPBUTL KAl PA3BIIIHIIKAN aIMiHICTpaIIbIi.
Brini Takcama cyk00BbIs cabaki i ToxXHIKa MiHICTIpCTBa HaI3BBITalfHBIX

ChITyalblsy.

J>MaHCTpaHTHI painIi 3 Oen-9pIpBOHA-0EIBIMI ChIITaMi 1 ChIATaMi
D¥pazbBazy, apaHkKaBbIMi CTYKKaMi 1 JI€3yHTami ¥ abapoHy MamiT36HIBO-
JICHBIX 1 3 marpabaBaHbHEM ajicTayKi JlykamdHKi. BeII0 HeKaIbKi CyThIUAK,
Y alHBIM MECIIBI ISMAHCTPAHTHI Tadalli Kialb y MUTIIBITHTAY CHHET 1 IET.
KaHvaTkoBa MiTIL[BIS pa3arHaa YCro akiblio, 3aTpbiMaa 3BBIII A3eCAIEX
HaOOJBII aKTHIYHBIX YA3eNbHIKaY. ['amoyHs! apranizarap — Kitimay — cria-

KOMHa BAPHYYCs Aaxarbl.

Kani yxo me 6pu1a Kitimasa, mpaBagsipoMm ctay rpad Anskcaaap [py-
meIHBCKI — 70-ramoBsl [amsk, ski y 90-x ramax mpobaBay KaHIBIABIBAIID
Ha ripa3igdHTa bemapyci. Paneit 3’exay ¢u 3 Kanazgpl, axxaniycs 3 )kaHYbI-
Haii 36 benapyci i xpiBe abo ¥ I'ponne abo ¥ Bapmase.

VY aHTHIIPI31A9HIKAN A3MaHCTpalsl 3 Haroas! [us Bomi He mpeiHsm
VA3e JTiIaphl BAXKHEHIITBIX alla3bIIbIHBIX CTPYKTYpay 1 MpaanpeIMaTbHi-
Ki, SIKi paHel Tak MacaBa IpaTdICTaBali CYIPOIh yIaaay y CyBs3i 3 yBs-
I3eHBHEM JlaJlaTkoBara naJaTky Ha TaBapsl 3 Pacei.
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Nabieraja tez tempa przygotowania
do obchodow 60. rocznicy zakoncze-
nia II wojny swiatowej. Od potowy
kwietnia weteranom beda wyptacane
jednorazowe zasitki pieni¢gzne o réw-
nowartosci 30-100 zt. Fabryka zegar-
kéw w Witebsku otrzymata szereg za-
mdwien —m.in. z Rosji —na wyprodu-
kowanie okazjonalnych czasomierzy
z portretem marszatka Zukowa i ze-
garkow kieszonkowych w ksztatcie
Orderu Zwycigstwa.

Jak wskazuja statystyki, w Bia-
orusi utrzymuje si¢ bardzo wysoki
wskaznik rozwodéw. Srednio rozwo-
dzi si¢ co drugie matzenstwo. W ub.r.
na Grodzienszczyznie zawarto 6,8 tys.
$lubdw, jednoczesnie odnotowano 3,1
tys. rozwodow.

Na swiecie. 4 marca w Norwe-
gii zmart Karlos Szerman, poeta, thu-
macz, publicysta, jeden z zatozycieli
i honorowy wiceprzewodniczacy Bia-
loruskiego PEN Clubu. Karlos Szer-
man urodzit si¢ w 1934 r. w Mon-
tevideo w Urugwaju. W 1956 r. po-
wrocit na Biatorus, do ojczyzny ojca.
W 1990 roku zostat wiceprzewodni-
czacym PEN Clubu. Razem z Ryho-
rem Baradulinem tlumaczyt na jezyk
biatoruski Marqueza, Valejo, Mistral,
Lorce. Thumaczyt na hiszpanski By-
kawa, Baradulina, Kupale, Kotasa.
W 2001 r. Karlos Szerman zrzekt si¢
funkcji wiceprzewodniczacego Bia-
toruskiego PEN Clubu i wyjechat
do Norwegii na leczenie. Do Bialo-
rusi juz nie wrécit. Zostal pochowa-
ny w Norwegii.

10 marca organizacja Human Ri-
ght Watch, zajmujaca si¢ obrong praw
czlowieka na $wiecie, wystosowata do
Komisji Praw Cztowieka ONZ apel
dotyczacy Bialorusi. Zwrdcita w nim
uwagg na ograniczanie wolnosci sto-
wa, a takze na inne przypadki tamania
praw cztowieka, w tym w dziatalno-
$ci wymiaru sprawiedliwosci. Jedno-
czesnie Human Right Watch wezwa-
ta wladze Bialorusi do zaprzestania

przesladowan opozycjonistow, uwol-
nienia wigzniéw politycznych oraz do
przeprowadzenia uczciwego $ledztwa
w sprawie zaginionych osob.

Mord katynski nie byt ludobdj-
stwem — oswiadczyl 11 marca szef
gtownej prokuratury wojskowej
Aleksander Sawienkow. W ten sposdb
Rosjanie oficjalnie potwierdzili swo-
je stanowisko zajmowane w tej spra-
wie od kilku miesigcy. — Nie ma i nie
byto ludobdjstwa wobec narodu pol-
skiego w tych dziataniach, ktére zo-
staly zbadane w ramach naszego do-
chodzenia — kategorycznie stwierdzit
Sawienkow. Rosja twierdzi ponadto,
ze sprawa zbrodni katynskiej jest za-
mknieta, bo wszyscy cztonkowie ra-
dzieckiego biura politycznego z cza-
SOW wojny nie zyja.

16 marca w Brukseli wiceprzewod-
niczacy Parlamentu Eurepejskiego Ja-
nusz Onyszkiewicz otworzyt wysta-
we ,,Bialorus Obywatelska”. Ekspo-
zycja prezentuje §wiat wspotczesne-
go Czarnobyla oraz Kuropaty, miej-
sce masowych mordéw w czasie re-
zimu komunisiycznego. Oprécz tego
przedstawiono tam fotografie z ostat-
nich 10 lat zycia Biatorusi oraz ma-
teriaty dotyczace biatoruskich trady-
cji kulturainych, twdrczosci malarzy,
pisarzy i dramaturgdw.

Komisja Europejska zwigkszy
wsparcie dla budowania spoteczen-
stwa obywatelskiego i demokratyza-
cji Bialorusi — poinformowata 17 mar-
caunijna komisarz ds. stosunkow ze-
wnetrznych Benita Ferrero-Waldner. 5
mln euro zostanie tym roku przezna-
czone mi.in. na wzmocnienie organi-
zacji pozarzadowych, promocj¢ praw
cztowieka i demokracji oraz kulturo-
wej roznorodnos$ci, walke z biedg
inietolerancja. O pieniadze moga
ubiegaé si¢ organizacje pozarzado-
we, media, organizacje mi¢dzynaro-
dowe i uniwersytety.

18 marca w Wilnie szefowie komi-
tetow ds. zagranicznych parlamentow
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Polski, Litwy i Ukrainy poinformo-
wali, ze na poczatku maja tego roku
zostanie powolane polsko-litewsko-
ukrainskie zgromadzenie parlamen-
tarne. Zdaniem przedstawicieli pol-
skiego Sejmu jego najwazniejszym
zadaniem bedzie wciagnigcie Ukra-
iny do UE i NATO. Zgromadzenie be-
dzie si¢ zbierato raz, a prezydium 2-3
razy w roku. Pierwsze posiedzenie od-
bedzie si¢ w Kijowie.

Na jednej z konferencji prasowych
prezydent Ukrainy Wiktor Juszczenko
opowiedzial si¢ za aktywizowaniem
wspotpracy swego kraju z Biatorusia.
Powinno to, jego zdaniem, dotyczy¢
gléwnie spraw gospodarczych. Dia-
log z Minskiem, cho¢ trudny, lepszy
jest od pasywnosci, podkreslil Jusz-
czenko.

W tym roku Rosjanie, tak jak Bia-
lorusini, urzadzili sobie z okazji Dnia
Kobiet dtugi weekend. Swigtowanie
zaczgto si¢ juz 4 marca w piatek, chod
teoretycznie sobota byta dniem robo-
czym. Wolna byla niedziela, ponie-
dziatek, a we wtorek 8 marca nastg-
pita kulminacja swigta. Jak relacjo-
nowali korespondenci, Moskwa wy-
gladata jak wymarta. Ludzie chodzi-
li z kwiatami w rgkach, kwiaciarnie
przezywaly szturm. Dla 90 proc. Ro-
sjan Dzien Kobiet to wcigz wielkie
$wigto. Boze Narodzenie traktuje tak
tylko ok. 60 proc.

Polsko-litewskie demony wojny co
pewien czas budza si¢ na Litwie. Tym
razem stato si¢ to za sprawg wyemi-
towanego 13 marca przez prywatny
kanat telewizyjny TV 3 filmu o Armii
Krajowej. AK zostala w nim ukazana
jako organizacja, ktéra dokonata ludo-
bdjstwa na ludnosci litewskiej. W fil-
mie wystapity wylacznie ofiary dzia-
alnosci AK, a jako komentatorzy oso-
by znane ze swojej niecheci do Pola-
kéw. Nie wystapil natomiast ani jeden
weteran AK, a takze ani jeden polski
historyk. Wigkszos¢ litewskich ko-
mentatorow uznata film za anachro-
niczny.



bviuv napooam

Ha ceBsiTkaBanbHe 87-bIX yroa-
Kay a0BsilIYIHbHSA besapyckaii
Hapoanaii Pacnyo6uiki beaapy-
cbl besiacTouubiHbI cadpadics
lajinayckim gome KyJbTypbl. Y
Hsaa3en0 20 cakaBika narpbis-
TBIYHYIO CYCTP34y HaJjaa3iiai
TaMm Bbenapycki camaypanapbl
dopym abl Beaapycki Caro3 y
Paysbr Ilacnanitaii. ¥ cbBATKa-
BaHbHI NPbIHsII ya3ea beaapy-
cbl I CBIMIATBIKI 131 He3amex-
Hacbli besapyci 3 INitHaymubi-
Hbl, beabmubinbl, Begdacroka
i iHIIBIX KyTKOY pariéna, a Tak-
camMa mMajaajbisg rocoui 3 bemna-
pyckara Crymynukara Caro3a
3b MeHcka.

VYpaubicTachlb mayajacs TiMHaAM
BHP ,, M1 BEIH3eM OTYBUTEHBIMI pa-
nmami”’, ki YA3enbHiKI BEICTYXalli b
3achIIsIBai Ha 3BaKaid. ATl iMs apraHi-
3arapay MPBICYTHBIX MIPBIBITAY CTap-
meHs benapyckara CamaypanaBara
®Dopymy Mixace Anapaciok. Cka3zay
&H, MK 1HIIBIM, IITO JaTa 25 cakasi-
Ka Ja3Bajsie OemapyckamMy Hapomdy ca-
0010 ra"apsbIIa i 0emapycel, 13¢ 6 He
TpaxxpIBaTi (00 TiCTOPBIA 1A pO3HAMY
BBIJ[3€TiJIa TS 1X MEKBI 1 MECIIBI TIpa-
JKBIBAaHBHS), YCIOABI MTaBiHHBI TITYIO
naj3ero YIIaHoyBalb K cBaé HalBs-

®ora [N'annel Kangpaiok

(
Benapyckara Caio3a

mikmiae Gemapyckae cpeata. Mixach
AHJIPACIOK, 3 TOPbIYTY KaHCTaTyIOUbI,
ITO CEHBHSIIHSIS Oemapyckas 134p-
JKaBa — BapoXKasi AT HaIbITHAIbHA
cbBAAOMBIX besiapycay, Bbikazay
aJIHaK clla/3sBaHbHE HA XyTKae, Je-
rajbHae i MacaBae ChBITKaBaHbHE
adimpriina 3abaponeHara msamep 25
Cakagika ¥ MeHcky.

IMcrapsraHEI TakiIa]] 3a49bITay CTAp-
eIt benapyckara J[amakparbiuHara
AQ’ITHaHBSI, HACTAYHIK TicTOpHIi | aii-
Hayckara Oenpmiips SAyren Aauyk.
Ckazay €H, MK 1HIIIBIM, TITO TIafa3ei

CohnsiBaonb raiiHayckis 6ebJimicTol

®ora [N'annel Kangpairok

Boabra CsinkeBiu i Anapaii ChlienaHIOK — CEJIeTHisl BBLIYYIHIBI

3 cakaBika 1918 . )KBIBBIS 1 CEHBHS,
00 pacmauaras Ta eI 6apanpOa 3a Oe-
JApyCKYyI0 HallbISTHAIBHYIO HE3aIexK-
HaChIIb SIITY3 HE 3aKOHYBLIACS.
Crapmsias bemapyckara Caro3a
¥ Pausr [Tacnamitaii, raoyHsI pagax-
Tap TeIAHEBIKA ,,HiBa” Ayren Bama
¥ cBaiM BBICTYIICHBHI MAAKPICHILY,
IITO ,,CHBATKYIOYbI YaprOBBIS YTOMKI
Axra 25 CakaBika MBI JaKa3BaeM,
IITO MBI — Hapox™~ . YCIIOMHIY agHaK,
ITO HSUIETKAa HAM iM OBIIb y CEHB-
HamHi 9ac. [lepagycim Tamy, ITo H
MaeM cBaéil HalbISIHAJIbHAN A3spKa-
BEI, 00 ¥ TyKIIPHKAYCKail paCITy it
,,OCIIapyCKachIIb BRILIICKACTIIA 3 I3AP-
JKayHa-aIMiHICTpaIlblifHara i mphIBaT-
Hara KeIIbI . SIyTen Bama 3akimikay
maaTpeIMoyBanb bemapyckist BeIOap-
YpIsg KAMITOTHI, BBITICBAIlL 1 YLITAIlH
OemapyCKyro MpaCy i KHIKKI, Mackl-
Jank cBaix I341ei Ha Ypoki 6exapyc-
Kail MOBHI 1 pa3MayIsIp maycroaHa
1 mTox3¢HHa mabenapycKy.
Crapmsias bC TpagsisiitHa py-
9By OyKeTHl KBETaK 3b OeI-YBIPBO-
Ha-0eIBIMI CTYKKaMi 3aCITyKaHBIM
6emapycam bemactouusiael. Céne-
Ta aTpeIMali iX — 3a 6emapyckymo
ACHBETHINKYIO 1 TPaMaJ3KyI0 I3ei-
Hachlb — HacTayHina [aiiHaycka-



ra Bensninos Boasra Csaukesiy,
neipakTap benbpckara benpminas
Annpsit CeremaHiok i mpadecap
VHiB3pceITaTa ¥ benactoky AHTOH
Mipanosiu. Ha cipHy GBIV BBIKITiKa-
HBI TaKcaMa Hall BSJOMBI Oenapyc-
ki mast Bikrap IlIBen, siki mpa3 TpsI
nHi ag3Haday 80-yro ramaBiHy 3 JHS
HapaKIHBHA. ATphIMay €H KBETKi
1 maxalaHBHI 37apOys IbI JaenImai
1EHHAK TBOpYail nmpaupsl. J[34Ky0ubl
F00UISIp CKa3ay, MTo, HATICA3SIHI Ha
CBOM MaKbUIbI BEK EH SIK ayTap sy’
He maMEp 1 Haanel xoJa Imicais cBae
JTAapaTypHBIS TBOPHI 1 JJS I3S1EH,
1 s mapocibixX, kab ,, 1ro0imi 1 ma-
HaBaJi SHEI cBaé pogHae”.

YV apThICTRIYHAI YaCTITHI BBICTYIIIA
3 mavaTky rpyna ,,bapamp0a” — rim-
Ha3icTel 36 benacToka, mTo Bydara
Gemapyckaii MoBbI. [Takazaii sTHBI CId-
HIYHYIO MTACTaHOYKY, Ha aCHOBE MiX
IHITBIM TAMAayY 3 MEeChHSAY MEHCKara
pokaBara rypra HPM. I'imHa3icTe
BBICTYTILII SIK TIpadecisHaNbl, mama-
CTaIKy Iepajarodsl Oemapycki mat-

PBISITBI3M Y aKTyaJIbHBIM CyYacHBIM
BBEIMSIPIHBHI.

3BBIII MAYTAI3IHAYIO CIOYHA-MY-
3BIYHYIO0 MPI3CHTALBII0 MaJAPbIX-
TaBayi TaifHayCcKis OeaTiMHA3ICTHI.
3 KaHIPpTaM OeIapycKiX MaTpbISTHIY-
HBIX TIECHHSAY BBICTYILTI TaKCcama raii-
HaYCKig OCTBIIIIICTHI ca ,,3HiuKi”.

Bemapycer ¥ Ilonpurasr ragaBiny
AxTta 25-ra CakaBika aa3HAYBLIL ¥
ITBIM Toz3e YKo 20-b1 pa3. ['dTeisa
CBBATKAaBaHHBHI ajmpai3iiia — TaJsl
A9 MAATONBHA — y cakaBiky 1985
T. Tpyma cTymsHTay Bapmiayckara YHi-
BapcbITaTa. [lepan TeiM HaBar y Gena-
cTorkaif ,,HiBe” mana xTo Benmay mpa
nmaasei 1918 . y MeHcky, a HaBar mmpa
HAIIIBI HAIBITHAIBHBISA CHIMOaITI — Oe-
ybpIpBOHA-0ebl chIpar i [laronro. Ha
JKaJb, CbBITKaBaHbHI yrogkay BHP
y Ilonburyel, HaBar ¥ BOJIbHAM yXkKO
1 IoMakpaTbluHall KpaiHe, HiKOJi He
CTaJIi TIIYMHBIMI. YI3e/bHIYaIons ¥ iX
nepagycim a3es9pl OemapycKix apra-
Hi3aIbIi, paHbIsI BEIOpaHbLA a1 Oera-
PYCKiX KaMiT3Tay, HaCTayHIKi 1 By4Hi

ca IIKoIay, y AKiX BBIByJaela oema-
pyckast MoBa... JIronzeit 3 ma-3a rara-
Tra acsipOA3b/I34 MastyIIsena HAIIMAT.
bo ankpeiTae nokisipaBaHbHE CBa&i
Oemapyckachlli HagacLel yCrpbI-
Maena Ha benacToudslHe SIK HemTa
HenakagaHae. TaMmy Mo)kaM TaHaphbII-
11a, IITO MaeM xarg O OasBITYIO MiTy
— IHTAJTITCHIIBIIO TIepaJT yCiM, sTKast Ho-
IJIEA359bl HA HE BEIbMI CIPBISUIBHYIO
arMacdepy ¥ rpamaa3TBe, cCMena i af-
KpBITa JTaa3inb OemapycKis maTphls-
TBIYHBISA YpadblcTachIll. | makompKi
&chIlb y HAC ayTAHTHIYHAS MaTp30a
a/I3Havalb TaK BAKHYIO 1aty ¥ Oema-
pyckaii rictopsli, 1k 25 CakaBika, MBI
— HapoA. YKO 1 SIIY3 — HapoI.
FOpxka Xmsaeyeki

P.S. Ha coeamkasanshax y I atinay-
Yol He ObLI0 GI0aYb HIKO2A 3 MACYOBbIX
ynaoay — Hi Oypmicmpa, Hi nagamo-
eaza cmapacmul. He 6vi10 maxcama
eacnaoapa — ObipIKmapa 0omy KyJo-
mypul. 3Haublyb 22ma — He ix Cbeama,
sanvl — ne benapycol?

Tonia — rok w podziemiu

Toni¢ spotkalem w siedzibie BNF-u. Trafilem tam przypadkowo. Nie
wiedzgc od czego zaczg¢ poszukiwania partyzanckich licealistow, uda-
lem sig, jak kazdy rasowy turysta odwiedzajacy Minsk, do najbar-
dziej znanej opozycyjnej partii Bialorusi. Mozna tu kupié¢ zakaza-
na obecnie symbolik¢ narodows — bialo-czerwono-biale flagi i herb
Bialorusi, czyli ,,Pogon”, a takze ksigzki, prase, plyty muzyczne i fil-

my z drugiego obiegu.

Przegladatem ,,Kronike naruszen
praw cztowieka na Biatorusi w 2003
roku”, kiedy pojawil si¢ thum gtosno
zachowujgcej si¢ mtodziezy. Pania,
ktora petnita funkcje sprzedawczy-
ni, zapytatem ,,kto to jest?”. Wkta-
dajac sobie zatyczki do uszu odpo-
wiedziala, ze ,.kotasouscy liceali$ci
majg przerwe”.

Miatem farta! Bez zadnych kontak-
tow, przypadkowo co prawda, ale uda-
o mi si¢ od razu namierzy¢ podziem-
ng szkot¢. Podszedlem do pierwszej
z brzegu osoby, przedstawitem si¢

i powiedziatem, ze chcialbym do-
wiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o histo-
rii szkoty. Tonia zaproponowata,
by uda¢ si¢ do budynku zamknigtej
szkoly. WyszliSmy na miasto. Prze-
chodziliSmy obok patacu prezydenc-
kiego. Cztery sprzataczki na kolanach
szorowaly szczotkami asfalt. Pienig-
ca si¢ od detergentow woda sptywata
struzkami 1 moczyta nasze buty. Po-
rzadek w Minsku musi by¢! Zwtlasz-
cza w okolicy patacu prezydenta. Po
kilkunastu minutach spaceru bylismy
na ulicy Kirowa 22.

18

— Tutaj przy bramie liceum przesie-
dzielismy cate lato — zaczgta swa opo-
wies¢ Tonia. — Przez caly czas na war-
cie stali uczniowie, rodzice i nauczy-
ciele. Siedzieli$my na asfalcie wzdhuz
budynku liceum. Chodnik byt zama-
lowany kreda z hastami ,,Ja lubig li-
ceum!”, ,,Nas nie udusza!”, ,,My zwy-
cigzymy!”. Przychodzili do nas zna-
ni ludzie. Byt np. Utadzimir Arlou,
Ale$ Puszkin z Witebska, ktéry zo-
stawil tu swoj autograf. Napisat, ze
jest z nami.

Lepiej by byto, gdybysmy mogli
wejs¢ do srodka, ale budynek jest za-
mkniety, nikogo tam nie wpuszczaja.
Siedzi straznik. To jest wlasnie nasze
liceum, gdzie przez 10 lat prowadzo-
ne byly zajecia. Jest to budynek za-
bytkowy, z XIX wieku. Kiedys byta tu
zenska szkota. Pézniej Wyzsza Szko-
a Partyjna, nastepnie budynek stat



pusty, az w koncu oddano go nam.
Obecnie budynek znowu stoi pusty,
jest odrapany i nic si¢ w nim nie dzie-
je. Kiedy zamykano liceum, budynek
byt w bardzo dobrym stanie. Przepro-
wadzone byty remonty we wszystkich
salach. Nie kapato z dachu i nie byto
powodu, zeby zamykac¢ szkote, uza-
sadniajac to koniecznos$cia remontu.
Kiedy nas przegnano, przyszli robot-
nicy. Obtupili $ciany i pomalowali na
rézowo maty kawalek $ciany, zeby po-
kazaé, ze cos si¢ tu robi. Chociaz tak
naprawdg zadnego remontu nie prze-
prowadzali.

Kiedy zaczgto obdziera¢ tynki, za-
pytalismy robotnikéw, czy wiedza, ze
jest to obiekt zabytkowy i zeby moc
rozpocza¢ jakiekolwiek prace remon-
towe trzeba mie¢ pozwolenie specjal-
nej komisji od ochrony zabytkow.
Brygadzista nic nie wiedzial na ten
temat, dostat zlecenie na wykonywa-
nie symulowanych prac odgoérnie.

Fot. Janusz Gawryluk

Teraz mam 16 lat. Kiedy bytam
mata, miatam moze 8 czy 9 lat, wa-
kacje spedzatam u dziadkdw na wsi.
Czesto mi si¢ tam nudzito. Wowczas
pozyczatam od starszej siostry ksiaz-

Lavon Barszczeuski (wspoltworca liceum): Liceum powstalo na po-
czqtku lat dziewiecdziesiqtych jako alternatywa dla istniejqcego w Bia-
torusi systemu edukacji. Rozpadal sie¢ Zwiqzek Radziecki, formowala sie
Republika Bialorus, byly to idealne warunki do stworzenia szkoly nowe-
go typu. Mielismy mozliwos¢ wyboru nauczycieli i stworzenia autorskie-
go programu nauczania. Wzorowalismy sie na programie edukacyjnym
francuskich szkol srednich. Poza tym chcielismy, Zeby to bylo bialorusko-
Jjezyczne liceum, aby stuzylo za wzor i pokazalo innym, Ze w jezyku bialo-
ruskim mozna naucza¢ i otrzymac dobre wyksztalcenie. Z czasem polity-
ka panstwa bialoruskiego zaczela stwarza¢ problemy, ktore ograniczaty
mozliwosci swobodnego nauczaniaw liceum. W 1997 miala miejsce pierw-
sza proba zamkniecia liceum. Cale lato 1997 roku spedzilismy pikietujqc.
Pod koniec wakacji wiadze poszly na kompromis i zezwolily nam jeszcze
funkcjonowaé. Rok pézniej powstal projekt, podpisany przez Lukaszenke,
zakladajqcy likwidacje liceum i dotqczenie uczniow do szkot rosyjskoje-
zycznych. Zorganizowalismy ponownie pikiety i akcje sprzeciwu. W ad-
ministracji prezydenta znalezli si¢ ludzie, ktorzy nam po cichu sprzyjali
i sprawa zamkniecia szkoly sie odwlekia. Przez kolejnych pie¢ lat szkola

funkcjonowata normalnie.

W zeszlym roku najwyzsze wladze postanowily nas zlikwidowa¢. Urzed-
nicy, ktorzy przeprowadzali likwidacje szkoly, byli pewni siebie, niczego sie
nie bali. Wiedzieli, ze postanowienie dotyczqce zamkniecia szkoly pocho-
dzi z samej gory wladzy. Dzialali bardzo cynicznie, nawet nie starali sie
przedstawic¢ nam jakichkolwiek podstaw prawnych, ktore uzasadniatyby
ich dzialanie. W taki sposob dzieci zostaly usuniete z budynku, a nauczy-
cieli pozbawiono mozliwosci pracy. Wowczas powstal pomyst, Zeby liceum
istniato w partyzanckich warunkach. Krotko mowiqc —w podziemiu.
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ke Utadzimira Karatkievicza ,,Katasy
pad sjarpom tvaim”. Bytam pod wiel-
kim wrazeniem tej lektury. Zaczg¢tam
czyta¢ inne ksiazki Karatkievicza
i pozostatych biatoruskich pisarzy.

Pod koniec szkoty podstawowej do-
wiedziatam sig, ze jedna z moich ko-
lezanek postanowita zdawa¢ do bia-
loruskiego liceum humanistyczne-
go. W tym czasie bytam na fali stu-
chania biatoruskich zespotéw rocko-
wych. Przewage oddawatam biatoru-
skojezycznym ksiazkom. Dlugo si¢
nie zastanawiajac, posztam za przy-
ktadem kolezanki. Do egzamindw
przystapitam spontanicznie, nie ma-
jac czasu na przygotowanie si¢. No
ale udato sig!

Moi rodzice sa informatykami i nie
sa w zaden sposob zwiazani z bialo-
ruska kultura. Na poczatku byli prze-
ciwni mojej nauce w liceum. Chcieli,
abym otrzymala matematyczne wy-
ksztalcenie, ale ja powiedziatam, ze
skoro zdatam juz egzaminy, to bedzie
niefadnie zrezygnowac. A poza tym, ja
juz bardzo chciatam tam si¢ uczy¢.

Kiedy liceum zostalo zamknigte
przez wtadze, rodzice zabrali moje do-
kumenty i zaniesli do zwyktej szkoly.
Nastgpnego dnia matka zawiozta mnie
do rosyjskojezycznej szkoty, a ja poje-
chatam na ,,podziemne” zaj¢cia w li-
ceum. Wieczorem matka zapytata:



LICEALISTA I: W Bialo-
rusi zamyka si¢ wszystko, co
najlepsze. Dlatego, Ze wolno$¢
w naszym Kraju jest obecnie
niepotrzebna. Niepotrzebni
sa ludzie, ktérzy samodziel-
nie rozwazaja i otwarcie my-
$la. U nas jest wladza i zad-
nej alternatywy by¢ nie moze.
Wszelkie przejawy alterna-
tywnego myS$lenia i dzialania
sa ttamszone. Wladza zawsze
bala si¢ inteligencji.

Jak tam pierwszy dzien w szkole?”.
Odpowiedziatam, ze nijak, bo bytam
w liceum. Zrozumieli, ze mnie nie
przekonaja. Uwierzyli w mojg samo-
dzielng edukacje i w moj dalszy los.
Ale tak naprawdg to nie rozmawiamy
w domu na temat liceum, bo zaraz wy-
bucha awantura. Wszyscy sa przeciw-
ko mnie. Cata rodzina — matka, bab-
ki, ciotki, siostry i tak dalej. Raz tylko
mdj ojciec powiedziat bardzo wazne
zdanie: Nieladnie rozpoczynac miode
zycie od zdrady tego, w co sie wie-
rzy i od pokory wobec tego, czemu nie
chcesz sie podda¢. Dlatego porzuce-
nie liceum w zeszlym roku byloby
zdrada tego, w co ja wierze.

Wiem, ze na rodzicow licealistow,
ktoérzy sa wyktadowcami badz na-
uczycielami, wladze mocno naciska-
ja. Np. nie dajg premii, czyli wiaze
si¢ to ze stratami finansowymi. Moja
matka takze, mozna tak w sumie po-
wiedzie¢, stracila pracg z mojego po-
wodu. Firma, w ktdrej pracowata, zo-
stata zamknigta. W jaki sposdb? Przy-
szta kontrola, w firmie nie bylo zad-
nych nieprawidlowosci, ale $ledztwo
wszczeto. Musieli jeszcze raz spraw-
dzi¢, zeby moc stwierdzié, ze wszyst-
ko jest w porzadku. Dziatalnos¢ fir-
my jest teraz zawieszona. Pracownicy
nie otrzymujg wypltat, a klienci prze-
chodza do innych firm. To sg bardzo
duze straty finansowe. Odczuwam je
na wiasnej skorze.

Na poczatku wrzesnia nie wiedzie-
lismy, gdzie bedziemy si¢ uczyé, nie
mieliS$my jeszcze zorganizowanych

kwater. Dlatego przez pierwsze tygo-
dnie nowego roku szkolnego uczyli-
$my si¢ naprzeciwko budynku szko-
ly, w plenerze. Nasi rodzice przyniesli
deski, z ktorych sklecili tawki i w ten
sposob przebiegata nauka. Podzielili-
$my si¢ na klasowe grupy. Pierwsze
zajecia, podczas ktorych nawet co$
tam zapisywalismy, prowadzili nasi
nauczyciele. Potem przychodzity
znane osoby. W mojej grupie wykta-
dal Lavon Volski. Opowiadat o tym,
jaki byl, kiedy miat tyle lat co my.
Odpowiadat na nasze pytania. Doda-
wal nam otuchy i radzit nie poddawac
si¢. W ten sposob, na ulicy, uczylismy
si¢ jakie$ dwa tygodnie. Oczywiscie
podczas tych zaje¢ w plenerze bacznie
obserwowala nas milicja. Oni zawsze
czaili si¢ z boku. Podczas pierwszych
dni takiej nauki byto trochg $miesznie.
Dlatego, ze w tawkach na podwoérku
siedziaty dzieci, troche dalej rodzice,
ktérzy pilnowali, zeby nic im nie za-
grazato, a wokot ich pétkolem tajne
stuzby. Przychodzili réwniez urzed-
nicy z ministerstwa edukacji. Prébo-
wali przemo6wi¢ nam do rozsadku, ale
nikt ich nie stuchat. Trzeba przyznac,
ze bylo paru iudzi ze strony wladz,
ktorzy wyrazali naszym nauczycie-
lom wspotczucie.

Obecnie mamy do dyspozycji par¢
budynkdéw, w ktérych odbywaja sie
lekcje. Bardzo czgsto zajgcia sa w sie-
dzibie BNF-u (Biatoruskiego Frontu
Ludowego). Tam sg az trzy pomiesz-
czenia, w ktorych mozemy mie¢ lek-
cje. W niektorych miejscach znajdu-
ja si¢ normalne uczniowskie stoty,
w innych, jak np. w BNF-ie, jest je-
den duzy stét i podczas lekcji wszy-
scy siedzimy w kole. Czgsto si¢ zda-
rza, ze jedng lekcje mamy w jednym
budynku, a druga juz w innym 1 wte-
dy mamy przerwe na to, zeby wsias¢
w tramwaj i dotrze¢ na nastgpne zaj¢-
cia. Takie przemieszczanie si¢ jest na-
wet fajne, dlatego ze jak uczyliSmy si¢
w starej szkole, bardzo czgsto chcia-
o nam si¢ gdzie$ wybiec, poszale¢.
Teraz z konieczno$ci musimy tak ro-
bi¢. Poza tym mamy czas, zeby kupic¢
sobie co$ do jedzenia. Podczas prze-
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mieszczania si¢ w inng cz¢$¢ miasta
jest czas na to, aby na przyktad od-
robi¢ pracg domowa. Taki rodzaj na-
uki jest bardzo wygodny. Nie mamy
z tym problemu.

Weczesniej, kiedy mielismy jeszcze
staty budynek, prowadzonych byto
bardzo duzo zaje¢ fakultatywnych.
Najwigkszym powodzeniem cieszyt
si¢ klub ,, Historii kultury jezyka biato-
ruskiego”, gdzie poglebialiSmy znajo-
mos¢ jezyka. Uczono nas, jak nalezy
poprawnie rozmawiac, ale pokazywa-
no réwniez, jak nie nalezy mowi¢ na
egzaminach wstepnych na uniwersy-
tet. Obecnie mamy dodatkowo jezyk
poiski, niemiecki i ekonomi¢. Weze-
$niej faktycznie przy kazdym naucza-
nym przedmiocie byto tworzone koto
naukowe, gdzie najzdolniejsi ucznio-
wie przygotowywali si¢ do olimpia-
dy. Przy liceum zatozylismy teatr, kto-
ry istnieje do tej pory. Niedawno wy-
szta juz druga nasza ptyta muzyczna
,»Ja lublu licej”. Autorami tekstow sa
nasi licealisci. Pierwsza plyta poswig-
cona byta tylko i wylacznie sprawom

LICEALISTA II: Wiadzy
niepotrzebni sa ludzie, kto-
rzy zdolni sa do samodziel-
nego myslenia i nie boja sie
przedstawia¢ wlasnych pogla-
déw. Wlasnie teraz to dobrze
widze. Kiedy zdaje¢ w oficjal-
nych szkolach eksternistycz-
nie egzaminy, to obserwuje,
ze mlodziez z tych szkol spra-
wia wrazenie zamknigtej w so-
bie i nie potrafi wyrazi¢ swo-
ich pogladoéw. Zawsze stara-
ja sie dopasowac do tego, cze-
go od nich wymagaja szkol-
ne wladze. Po prostu mysla
i méwia tak, jak oficjalnie
powinno byé. To jest taki sys-
tem, w ktérym nie ty myslisz,
a mySsla za ciebie. I ty musisz
mysle¢ odpowiednio. A w na-
szym liceum uczono kreatyw-
nego myslenia i dawano solid-
ne wyksztalcenie.



liceum. Teksty piosenek mowity o na-
szych nauczycielach i uczniach. Pty-
ta mogla zaciekawi¢ jedynie liceali-
stow. Druga plyta mowi o bolacej nas
sprawie, czyli zamknigciu liceum, no i
o mitosci, zeby zainteresowad innych
stuchaczy. To juz taki troche komer-
cyjny projekt.

Nasi réwiesnicy zazdroszcza nam,
dlatego ze wszystkie oczy skierowane
sa na nas. Bardzo duzo oséb tez mowi,
ze liceum umarto i nic juz z tego nie
bedzie, ze nas juz nie ma i nic po nas
nie zostanie. Ale wedlug mnie wyni-
ka to z pustej zazdrosci. Dlatego, ze co
innego uczy¢ si¢ w liceum, gdzie jest
stu, dwustu uczniow i ty wiesz, ze to
twoi przyjaciele, a co innego w szko-
le, gdzie 2500 ludzi stanowi bezi-
mienng mas¢ i gdzie niezauwazana
jest twoja indywidualno$¢ i sposob
mys$lenia.

Moi rodzice sg ludzmi z wyzszym
wyksztalceniem, duzo czytaja, czgsto
podrézuja za granice 1 widza, jak tam
wyglada zycie. Na pewno chca, zeby
cos si¢ zmienito na Biatorusi. Czasem
chodza na ,,Szlak Czarnobylski”, ale
to moralny obowiazek kazdego Bia-
lorusina. I to wszystko, co robig, by
zmieni¢ sytuacj¢ na Biatorusi.

To Smieszne, ze wladza boi si¢ dzie-
ci. Tym bardziej, ze uczniowie, kto-
rzy wstepuja do liceum, stajq si¢ apo-
lityczni. Nie maja juz wtedy czasu na
to, zeby chodzi¢ na mityngi czy wie-
ce. Pochlonigci sa swoja dalszg eduka-
cja. W liceum dzieje si¢ duzo ciekaw-
szych rzeczy. Od nauczycieli dowia-
dujemy si¢, ze w Biatorusi jest wiele
wigkszych atrakcji od chodzenia na
demonstracje i rzucania kamieniami
w milicjantow. Dlatego w zasadzie
to nieprawda, ze liceum stanowi wy-
lggarni¢ opozycji.

Wedlug mnie narodowe mityngi sa
potrzebne, chociazby przed wyborami.
Musi jednak przychodzi¢ na nie wig-
cej ludzi. Wtedy moze zmienitaby si¢
sytuacja, tak jak np. w Gruzji, Ukra-
inie, czy w innych panstwach, gdzie
ludzie wychodza na ulice w ogromnej
liczbie. I wtedy mozna co$ osiagnad.
Nasi mieszkancy nie wyjda na ulice,
dopdki ich to nie bedzie dotyczy¢. Po
prostu im jest chyba dobrze...

Obecnie, to jest moje zdanie, ce-
lem bialoruskiej opozycji jest utrzy-
manie po swojej stronie chocby kilku
sympatykoéw, chocby pigciu, trzech,
dwdch, czy jednego i przekazywanie
swoich pogiaddw i idei. Bo jak na ra-

Sala lekcyjna w siedzibie BNF-u
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Fot. Janusz Gawryluk

LICEALISTA III: My-
Sle, ze wladza widzi niebez-
pieczenstwo w pokoleniu
obecnych licealistow, ktérzy
w przyszloSci moga stac sie
politykami. Politykami, kté-
rzy beda prowadzi¢ polityke
zupelnie inn3g od tej, jaka pro-
wadzona jest w obecnej Bia-
lorusi.

zie w Bialorusi nie ma warunkow do
przeprowadzenia rewolucji. Jezeli na-
wet teraz zmienitaby si¢ wladza, to na
kogo ona si¢ zmieni, na cztowieka kto-
ry wychowal si¢ w czasach Zwiazku
Radzieckiego? Jezeli bytby on na-
wet super oryginalnym cztowiekiem,
w pelni $wiadomym, to jego zaplecze,
ministrowie, urzednicy beda ludzmi
w wieku naszego obecnego prezyden-
ta. I tak naprawdg nic si¢ nie zmieni,
dlatego ze u wszystkich w gtowach
kwitnie jednakowa ,,soviecka zakat-
ka” i wedtug nich prawidlowe jest
wlasnie to, co odbywa sig¢ teraz.

Wiem doktadnie, jstem tego pew-
na, ze przyszly biatoruski przywod-
ca, wyjdzie z naszego liceum. I mo-
ze wlasnie tego wiladza si¢ boi. Cal-
kiem mozliwe, ze przyszty przywod-
cajuz ukonczyt nasze liceum, ale naj-
starsi nasi absolwenci majg dopiero
po 23 lata i nie moga zgodnie z or-
dynacja startowaé w wyborach pre-
zydenckich.

LICEALISTA IV: Slysza-
lem nieoficjalna wersje po-
wodu zamknig¢cia liceum,
ze jakoby nasza szkola byla
»gniazdem opozycji”, a jak
wiadomo wladza bardzo boi
sie opozycji. W telewizyjnych
programach nieustannie ja
si¢ szkaluje. A to znaczy, ze
wladza si¢ w jakis$ sposéb boi.
Gdyby tak nie bylo, admini-
stracja prezydenta w ogole by
si¢ tym nie zajmowala.



Rano spotykamy si¢ z Tonig na
przystanku tramwajowym. Jest tez
czwartoklasista Mikota ze sztywny-
mi od kleju wasami. Mowi, ze catg
noc sklejal model samolotu. A To-
nia, ze imprezowali w ,,DeKa”, czy-
li ruinach Domu Kultury. Jest to zna-
ne miejsce spotkan minskiej mtodzie-
zy. Zbieraja si¢ tam rozne subkultury.
Ostatnio na topie sg grupy wyznaw-
cow prastowianskich bogéw. Bywal-
cy ,,DeKa” licealistow nazywaja sek-
ta, ze wzgledu na to, ze trzymaja si¢
przewaznie razem, pobieraja gdzies
pokatnie nauki, no i przekabacajq na
swoja strong obojetnych na wszystko
do tej pory mtodych punkdéw, death-
metalowcdw itp. A ci coraz powaz-
niej zaczynaja mysle¢ o zdawaniu do
Liceum Humanistycznego im. Jaku-
ba Kotasa.

Wsiadamy do archaicznego tram-
waju i jedziemy do fabrycznej dziel-
nicy. Tonia opowiada dale;.

— Teraz jedziemy na ulic¢ Douha-
brodskaju. To jest zwyczajna kwatera,
w zwyklym domu, ktéra razem z na-
mi wynajmuje jeden z biatoruskich
artystow. Gospodyni tego mieszka-
nia bardzo si¢ niepokoi i systema-
tycznie przychodzi, zeby zobaczy¢,
co si¢ dzieje. Moze ktos na nig naci-
ska, moze podejrzewa, czym si¢ tam
zajmujemy, ale my staramy si¢ nie
wchodzi¢ z nig w konflikt.

Zajecia odbywaja si¢ tez w redak-
cji ,,Naszej Niwy”, najlepszej obec-
nie biatoruskiej gazety. Nie ma tam
za duzo miejsca, pracuja tam ludzie,
ktorym pewnie przeszkadzamy, ale
jeste$my im bardzo wdzigczni za to,
ze mozemy si¢ tam uczy¢. W liceum
uczy si¢ sporo uczniéow i nie mamy
tak duzego pomieszczenia, w kto-
rym zmiesciliby si¢ wszyscy liceali-
$ci, dlatego musimy przemieszczaé
si¢ z jednego budynku do drugiego.

Kiedy$ pozwolono nam uczy¢
si¢ w budynku Towarzystwa Jezy-
ka Biatoruskiego. Wydzielono jedno
pomieszczenie. W momencie, kiedy
zaczeliSmy tam mie¢ zajecia, wladze
zamknety Towarzystwo, gdyz po-
dobno konczyla si¢ umowa o wyna-
jem budynku. Poza tym przedsigbior-
stwo oczyszczania miasta potrzebo-
wato kolejnego budynku do przecho-
wywania réznego rodzaju sprzetu.

Na poczatku zesztej jesieni zacze-
liSmy mie¢ zajecia w Domu Pisarza.
Panowata tam bardzo tworcza atmos-

ka1 literatury. Dom Pisarza to najwy-
godniejsze miejsce do nauki. Ale w li-
stopadzie, kiedy przyszli$my na zaje-
cia, na drzwiach zobaczyliSmy napis
»-Remont”. Dzien wczesniej jeszcze
si¢ tam uczylismy i nie byto mowy
o zadnym remoncie. Oczywiscie zad-
nego remontu tam nie ma.

Mija juz rok, jak uczymy si¢ niele-
galnie, w podziemiu. Nas nie udusili!
Zyjemy! Jest nas 121 o0sob, to nie tak
malo! Nasze grono nauczycielskie za-
chowato si¢ niemal w catos$ci. To bar-
dzo mezni ludzie, ktérzy pracuja prak-
tycznie za darmo. Narazeni sa na duze
ryzyko, zwiazane z przerwaniem swo-
jej nauczycielskiej pracy.

Tegoroczni absolwenci szykuja si¢
do pojscia na uniwersytety w roznych
cze$ciach Europy m.in. w Niem-
czech, Czechach i Polsce. W na-
stepnym roku prawdopodobnie nasi
absolwenci réwniez pdjda na studia
za granicg, poniewaz ,bietaruski-
ja vyszejszyja ustanowy’’ nie uzna-
ja naszej matury, twierdzac ze nie
jest prawdziwa. Dlatego nie mamy
na razie mozliwos$ci uczenia si¢
w Bialorusi. Moze za jaki$ czas uda
si¢ zarejestrowac nasza dzialalnosé
jako legalna i wowczas nasi ucznio-
wie beda mogli uczy¢ si¢ w biatoru-
skich uczelniach. Tak na pewno by-
loby najlepie;j...

— Nie jestes$cie juz zmeczeni tym,
ze wladza bezustannie rzuca wam
pod nogi kolejne klody? — zapyta-
lem. Tonia patrzyla przez okno na
mijane budynki swojego miasta.
Wyjela z torby diskmena i zalozy-
ta mi stuchawki. Lecial utwor z ply-
ty ,,Ja lublu licej”.

Janusz Gawryluk

Lublu licej

»Lublu licej” — tez tak moge stwierdzi¢ po wielokrotnych kontaktach
z Bialoruskim Liceum Humanistycznym im. Jakuba Kolasa w Min-
sku. Ostatnio latem 2004 r. — na przelomie czerwca i lipca. Zdawalo-
by si¢ wakacje. Kazdy sobie je jako$ organizuje — i uczniowie, i na-
uczyciele, i dyrekcja. Dla kazdego z nich wakacje to przeciez prywat-
na sprawa. Kazdy chce odpoczywaé po swojemu.

W Minsku spedzitam jedna
noc. Obudzil mnie koszmarny sen
— w murowanej klatce siedziat dy-
rektor Biatloruskiego Liceum, Uta-
dzimier Kotas. Skoro $wit do nie-
go zadzwonitam. Ku mojemu zdzi-

wieniu telefon odebrat Utadzimier.
,Heta ty, Vatodzia?” , Tak, heta ja,
szto statasia?”

Dyrektor z nauczycielami i mlo-
dzieza akurat tego dnia wybierali
si¢ na zawody sportowe w podmin-
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skim lesie. ,,Kab nie astaula¢ mota-
dzi samoj sabie. Zza niedachopu srod-
kau nie mahli im arhanizawa¢ insza-
ha adpaczynku” — wyjasnil dyrektor.
Dowiedziatam si¢ przy okazji, ze li-
ceum od roku zostato pozbawione lo-
kalu, ze ucza si¢ po domach, ze po-
$wigcajg si¢ dla dzieci i ich nauczy-
cieli rodzice, ryzykujac nawet utra-
ta miejsca pracy. Postawa nieprzy-
stajaca wrecz do migkkiego charak-
teru Biatorusina, ktorego historia na-
uczyta spoufala¢ si¢ z kazda wtadza,



grzecznie wykonywac jej nieraz ab-
surdalne rozkazy.

Kontakty
z liceum ,,Kolasa”

Kiedy w 1992 r. wraz z kolegami
z Biatoruskiego Towarzystwa Kul-
turalnego ,,Chatka” w Gdansku za-
praszaliSmy mlodziez tego nowo po-
wstalego liceum na Kaszuby, nikomu
nie przychodzito nawet do glowy, ze
po 10. latach zawisng nad nim czar-
ne chmury. Nasza mlodziez zazdro-
$cita im kadry, przedmiotow i zwy-
czajnego wychowawczego podejécia
do ucznia. Interesowali si¢ Biatoru-
sinami rozrzuconymi po Pomorzu.
Goscinnie przyjeto wowczas mto-
dziez Liceum Kaszubskie w Bru-
sach, dzigki wsparciu dwczesnego
wicewojewody gdanskiego profeso-
ra Jozefa Borzyszkowskiego. Wtedy
wtasnie Biatorusini w Gdansku traci-
li swdj od ponad dwudziestu lat lokal
na starowce. Towarzyszyt temu zal
do wszystkich — do braku zrozumie-
nia sytuacji mniejszosci przez wia-
dze, do Zarzadu Gléwnego BTSK,
ktory lekka reka wymodwit lokal bez
porozumienia z wtasnym oddziatem
w Gdansku. Utadzimier Kotas i bia-

W 1996 r. Zegluga Gdanska (tzw. Biala Flota) zorganizowala liceali-
stom z Minska rejs po Zatoce Gdanskiej,

Fot. Helena Koztowska

loruscy nauczyciele wspodtczuli nam
i podtrzymywali na duchu.

Po czterech latach, w 1996 r., po-
wtornie goscilismy licealistow z Min-
ska w Gdansku. Tym razem dachu nad
glowa uzyczyl proboszcz parafii §w.
Antoniego w Gdansku Brzeznie —
w domu parafialnym, bardzo blisko
morza. Nigdy nie zapomng¢ momen-
tu, w ktérym mtodziez wysiadla z au-
tobusu po dlugiej podrozy z Minska
i rzucita si¢ w morze. SzukaliSmy i za
pierwszym, i za drugim razem spon-
sorow. Byto trudno — bo dlaczego
akurat zapraszamy dzieci z Biatoru-
si. W pamigci utkwit lament dyrek-
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Fot. Helena Koztowska

tora jednej z wiodacych firm na Wy-
brzezu: ,Juz tylu dzieciom sponsoru-
jemy, nie mozemy”. Moje argumenty
typu: ,,Ale to sa dzieci z Biatorusi, do-
tknigtej Czarnobylem” na nic si¢ zda-
waty. Bardziej przekonujacy byt argu-
ment: ,.Jak odmdwicie, napisze ze nie
chcieli$cie pomdc dzieciom z Biato-
rusi”’. Prawie wszyscy pytali, czy to
sg polskie dzieci z Biatorusi. Gdy
rozczarowywalam, stwierdzajac ze
nie interesuje mnie narodowos¢, gast
tez entuzjazm pomocy. Ale tym nie-
mniej sponsoréw znalezlimy: Zeglu-
ga Gdanska (tzw. Biata Flota) zapro-
ponowata rejs po Zatoce Gdanskie;j,
cukiernia ,,Kaliszczak” — lody, mle-
czarnia ,,Mackowy” —jogurty, piekar-
nia ,,Nowak” — pieczywo, kto§ inny
— napoje... Muzea pokazaly swoje
wystawy. Dzigki wielu sercom milo-
dziez biatoruska odpoczywata przez
tydzien nad morzem i zwiedzata Trdj-
miasto i okolice. Niezapomniane wra-
zenia zostawito otwarte morze i Pot-
wysep Helski.

Przy kazdej wizycie odwiedzalismy
Konsulat Generalny Republiki Biato-
ru$§ w Gdansku, gdzie mozna byto za-
uwazy¢ takze poparcie kolejnych kon-
sulow dla licealistow. Rozkwit liceum
zdumiewal, tak jak liczba chetnych do
nauki w nim i ogromna konkurencja
wsrod kandydatéow do biatoruskoje-
zycznego liceum w zrusyfikowanym
w koncu panstwie. To byt fenomen,
ktéry mnie takze zadziwiat.

Bodajze w 1994 r., gwarzac w letni

»Kolasowscy” licealiSci na Polach Grunwaldzkich (1996 r.)
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wieczor na podminskiej daczy Utadzi-
miera Kotasa, po calodziennych lek-
turach archiwalnych dokumentéw,
pelnych egzekucji biatoruskiej kul-
tury w koncéwece lat 20., mimo woli
,»Wypsneto” mi si¢ paralelne do tam-
tego okresu pytanie: ,,Cikava, jak cia-
pier douha pazvola¢ Vam ekperymen-
tavac?”

— Ab czym Ty havorysz, sionnia-z
zusim inszyja czasy — ustyszatam
w odpowiedzi.

Entuzjazm Utladzimiera natych-
miast przenidst mnie do epoki od-
rodzenia z poczatku lat 90. Podobnie
bylo na poczatku lat 20, kiedy pan-
stwowa ,,biatorusizacja” w BSRR
$wigcita tryumf, jakiego nigdy na
Biatorusi nie byto.

Na II Zjezdzie Biatorusinow Swia-
ta w lipcu 1997 r. okazato sig, ze
Utadzimier Kotas nie jest juz dyrek-
torem liceum. Wprawdzie nie powo-
tano nowego, ale on juz tylko pehit
obowiazki dyrektora. Pamigtam wie-
czorng rozmow¢ w gabinecie dyrek-
tora, pamig¢tam pikiet¢ w obronie li-
ceum 25 lipca 1997 r. w centrum
Minska. Pojawita si¢ grozba odebra-
nia budynku. Ale nikt si¢ nie podda-
wal —nauczyciele, rodzice ani ucznio-
wie. Pikietowali pod hastami: ,,Ms1
XOYBIM BYYHIIIIIA MTa-0emapycky”, ,,He
BEITAHsIIIE A3411eH Ha Bymimy”, ,,Cr.
HimsaKOY, OyIpIHAK TIPS — HE a0’ eKT
ragmmo” itp. Taka sytuacja niepew-

nosci ciggnela si¢ do wrzesnia 2003
r. — liceum pozostawato w budynku
i co roku prowadzito normalng rekru-
tacj¢ w jezyku biatoruskim, chociaz
od 1995 r. na Bialorusi zapanowala
oficjalna dwuj¢zycznosé.

Gdy w czasie wizyty oficjalnej de-
legacji z ramienia Ministerstwa Edu-
kacji Narodowej RP bytam wiosng
2003 r. w Minsku, na prosbe dyrek-
tora Kotasa spotkatam si¢ z mlodzie-
73 liceum, ktérej opowiadatam o zlo-
zonych losach biatoruskich, o losach
biatoruskiej kultury. Nastepnego dnia
w Ministerstwie Edukacji Biatoru-
si ustyszatam: ,,Vy byli na sustreczy
u Kotasa”. Zdrgtwiatam: ,,A szto uzo
Vam daniesli?” ,,Nie, moj unuk tam
vuczycca i kazau, szto byta cikavaja
sustrecza u ich u szkole” — odpowie-
dziat ministerialny urzednik.

Kontakty z Uladzimieram Kotasam
i liceum byty sporadyczne, ale zawsze
zostawialy mile wspomnienia i napa-
waty nadzieja, ze sa w Minsku nor-
malni pedagodzy, ktérym zalezy na
szkole i na uczniach, zeby uczy¢ ich
matematyki, geografii, chemii, gim-
nastyki po biatorusku. Nawet ,,vach-
ciorki” w liceum odpowiadaly po bia-
lorusku, bo tak bylo przyjete — w bia-
oruskim wszyscy rozmawiaja po bia-
torusku — od dyrektora i uczniow po
sprzataczki. W holu stal ogromny po-
stument Lenina z minionych czaséw,
dekorowany przy réznych okazjach
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Fot. Helena Koztowska

W inny sposob — inaczej na pierwszy
dzien wiosny, inaczej na §wigto re-
wolucji pazdziernikowej. Mtodziez
umiala go oswoié, ale nie zniszczy¢.

Jak pomoc licealistom
z Bialorusi?

Informacja o pozbawieniu liceum
budynku dotarta do mnie z opdznie-
niem. W Polsce w koncu trudno pojac,
jak na Biatorusi moze nie by¢ szkot
biatoruskich. — To jakie sa? — pytaja
mtodzi. — Chyba nie angielskie?!

Pierwszy zainteresowat si¢ liceum
Jerzy Kalina z Telewizji Biatystok
i zrealizowal film dokumentalny ,,Par-
tyzancka szkota”. Rok p6zniej liceum
zainteresowat si¢ dziennikarz ,,Gazety
Wyborczej” Zbigniew Wolniarowicz.
Jego reportaz ,.Lekcja tajnego jezy-
ka” spotkat si¢ z wielkim zaintereso-
waniem w Polsce. Mtodziez, nauczy-
ciele, ludzie réznych profesji odezwa-
li si¢, by wspomoc jakos liceum — za-
prosi¢ do siebie w czasie roku szkol-
nego, na wakacje. Niektorzy zwyczaj-
nie odezwali si¢, by wspdtczué¢ im
w trudnej sytuacji, zeby nie odczu-
wali, ze sq sami skazani na siebie.

Sejm Rzeczypospolitej Szkolne;j
Obojga Terytoriow, dziatajacy przy
Zespole Spotecznych Szkét Ogdlno-
ksztatcacych ,,.Bednarska”, 10 stycz-
nia 2005 r. podjal uchwale, ,,wyraza-
jac uznanie i poparcie dla dziatalno-
$ci ,,Kotasowskiego Podziemnego Li-
ceum na Biatorusi”, w ktérej ,,zwra-
ca si¢ do wladz szkoét 1 do wszelkich
obywateli RSOT z prosba o udziele-
nie pomocy i wszelkiego mozliwego
wsparcia uczniom tej placowki”. Poza
tym ,,wyrazajac wole praktycznego
urzeczywistnienia uchwaty w spra-
wie pomocy ,,Kolasowskiej Szkole”
zobowiazuje Premieréw Obu Tery-
toridow do wspdlnego opracowania
1 przedstawienia Sejmowi na nastgp-
nym posiedzeniu konkretnego pla-
nu dziatania w sprawie pomocy Pod-
ziemnemu Liceum Biatoruskiemu”.
Ktos inny zobowiazal si¢ zrobié stro-
ng¢ internetowq dla liceum. Do siebie
zapraszajq licealistow szkoty w War-



szawie, w Gdansku, Poznaniu, Raci-
borzu, Wrocltawiu, Radomiu, Krako-
wie oraz w mniejszych miejscowo-
Sciach.

Niemal milczy $ciana wschodnia.
Byt telefon na ,,dzien dobry” w Bia-
tymstoku: ,,Co Pani wiadomo o tym
liceum? Dlaczego Pania ono intere-
suje? Skad Pani wie, ze mlodziez na
Biatorusi chce uczy¢ si¢ po biatoru-
sku? Lepiej niech Pani broni praw
Biatorusinéw na Biatostocczyznie.
Pani chyba nie wie, ze sadza ,,Nive”.
Moja mama byla nauczycielkq jezy-
ka biatoruskiego, a wigc cos$ o tym
wiem”.

Syn nie chce si¢ przedstawi¢, méwi:
,,Przy innej okazji”. Mysle — przy ja-
kiej innej?

Moj biatostocki kolega powiedziat
mi niedawno: ,,Oni maja przynajmniej
Biatorus$. Niech walcza sami. My tu
mamy wlasne problemy. Nie mam za-
miaru si¢ w to angazowac”.

Na zorganizowang przez Biatoru-
skie Zrzeszenie Studentow prezen-
tacj¢ filmow Jerzego Kaliny w klu-
bie ,,Fama” w Bialymstoku przyby-
to duzo mtodziezy. Po filmie — spo-
tkanie z autorem.

—Nie otrzymatem wizy na Biatorus
— tak na wstepie Jerzy Kalina ocenia
stawe wywotang nagrodami za filmy
o biatoruskiej tematyce.

Biatoruskie Forum Samorzadowe

w Hajnowece, ktére zajmuje si¢ upo-
wszechnianiem samorzadnosci tak-
ze na wschodzie (na Biatorusi), za-
lozyto konto dla tych, ktorzy dzwo-
nili i pytali, gdzie moga wplacic pie-
niadze na pobyt licealistéw w Pol-
sce. Od hojnosci potencjalnych dar-
czyncdw bedzie zalezato, ilu liceali-
stow mozna bedzie zaprosi¢ do Pol-
ski, zeby zapewni¢ im zakwaterowa-
nie, wyzywienie oraz warunki nauki
i odpoczynku. Pozostaje mie¢ nadzie-
j¢, ze wszystkie oferty zostang zreali-
zowane i mlodziez przyjedzie do Pol-
ski—bo nic tak nie ksztatci jak podro-
ze, jak poznawanie innych kultur.

Kropka nad ,,i”

Azeby czytelnikom uswiadomi¢ sy-
tuacj¢ jezykowa na Bialorusi, przy-
tocze zdarzenie z ostatnich wakacji.

W Minsku dzwonitam do znajomych
z automatu telefonicznego, umiesz-
czonego na parterze jakiej$ instytu-
cji, strzezonej przez portierke. Auto-
mat jest tak umieszczony, ze ,,vach-
tior” styszy, o czym mowisz. Prze-
suwatam umdwione spotkanie. Nic
nadzwyczajnego. Oczywiscie do shu-
chawki mowitam po biatorusku. Po
skonczonej rozmowie wyszta do mnie
,vachtiorka” i powiedziata: ,,Vy ze ra-
zgavarivali pa bietaruski. Vy navier-
no z zagranicy i nie viedajetie, szto
u nas vsie, kto razgavarivajet pa-bie-
taruski, szczitajucca apazicyjaj — apa-
zicyjaj Prezydenta. Vy toze?”.

Prébowatam wyjasni¢ absurdal-
nos$¢ rozumowania. Co ma wspolne-
go w koncu jezyk z pogladami poli-
tycznymi?

Helena Kozlowska

Na pomoc liceun bialoruskiemu w Minsku

Wszyscy chetni wspomide liceum biatoruskie z Minska pieniadze moga

wplacaé na konto:

Biatoruskie Forum Samorzadowe

w Rzeczypospolitej Polskiej
17-200 Hajnéwka

ul. Ks. I. Wierobieja 18

Bank Spétdzielczy w Hajnéwce

41 8071 0006 0005 6342 2000 0020

(z dopiskiem ,,liceum”)

Po co dwujezyczne nazwy?

Poniewaz jestem przeciwnikiem wszelkich nacjonalizméw, ksenofo-
bii, podzialéw na ,,swo6j — obcy”, wrecz organicznie si¢ buntuje prze-
ciw ,,dumom narodowym” i wszelkim w ogéle dumom, dlatego po-
pieram inicjatywe Towarzystwa Ochrony Krajobrazu wprowadze-
nia dwujezycznych nazw miejscowos$ci w regionie Puszczy Bialowie-
skiej. Sprobuje wyjasnié, dlaczego czasami duma narodowa jest jed-
nak niezbedna, zeby budowa¢é kulture bogatg, a spoleczenstwo bez

Ieku i otwarte.

Ego indywidualne i ego grupowe,
czasem nazywane duma, jest przyczy-
ng poczucia oddzielenia, utatwia po-
strzeganie ,,innych” jako gorszych, a

w skrajnych przypadkach jako ,,wro-
ga”. Jednak zadne dziecko nie rozwi-
nie si¢ w zintegrowanego osobowo-
Sciowo, silnego dorostego cztowie-
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ka, jezeli w pewnym momencie swo-
jego zycia nie zbuduje mocnego ego
— poczucia siebie-ja. Pdzniej bedzie
potrzebowato przekroczy¢ ten kre-
pujacy w dorostym zyciu egotyzm,
by rozwina¢ inteligencj¢ emocjonal-
ng i ewentualnie poszerzaé swoje ja,
obejmujac nim innych, takze otaczaja-
cy $wiat. Podobny proces moze doty-
czy¢ narodu. Filozofia sformutowana
w XX wieku, zwana ekologia gtgbo-
ka, na tym wlasnie si¢ opiera: w pet-
ni dojrzaty, silny czlowiek postrzega



nie tylko innych ludzi, ale takze lasy,
rzeki i gory, zwierzgta i ro$liny jako
czes$¢ swojego osobistego ,,ja”. Dlate-
go swoje relacje ze swiatem ksztaltuje
w harmonii, bo nie b¢dzie eksploato-
wat wlasnej Osoby. Na pewnym eta-
pie rozwoju ograniczone ego jest jed-
nak niezbgdne. W przeciwnym razie
jednostka bedzie odczuwata parali-
Zujace poczucie winy, niemoc, moze
wytworzy¢é w sobie osobowos¢ nie-
wolnika itatwo bedzie ulegata
wszelkim ideologiom i fanatyzmom
(podobnie spotecznosci). Dorastajg-
ce w sprzyjajacych okolicznosciach
spotecznych dziecko buduje swoja
silng osobowos$¢, by potem moc ja
przekroczy¢, stajac si¢ osoba empa-
tyczna i wolng od podziatéw swiata
na ,,swdj — obcy”. Podobnie wspot-
czesnie nardd: najpierw musi zbudo-
wac wlasng tozsamos$¢ na tyle silna,
zeby moc rozwinaé¢ mechanizmy de-
mokratyczne, ktére zapewnia tole-
rancj¢, ustanowia bariery dla dykta-
toréw, pozwola otwieraé si¢ na ,,in-
nych” i wzbogacaé kulturowo. Z cza-
sem pojecie narodu moze si¢ okazaé
nawet niepotrzebne, a bioregiona-
lizm (o ktéorym pdzniej) moze zasta-
pi¢ etniczne podziaty. To obraz ide-
alny — w praktyce egoizm indywidu-
alistyczny, ksenofobia, nacjonalizm,
wszelkie egotyzmy grupowe a nawet
faszystowskie maja si¢ dzisiaj catkiem
dobrze. Sprzyjaja im lansowane po-
czucia grupowych czy regionalnych
tozsamosci, poczawszy od modelu za-
tomizowanej rodziny a na modelu za-
tomizowanego narodu, ktéry nadaje
sobie prawo decydowania o losie in-
nych narodow (w imi¢ ich dobra oczy-
wiscie), konczac. Upraszczajac — dzi-
siaj branie jest wazniejsze od dawa-
nia, wzrost (nazywany eufemistycz-
nie rozwojem) wazniejszy od harmo-
nii, konkurencja od wspoélpracy.
Wréémy do dwujezycznych nazw
miejscowosci na Podlasiu. Hajndw-
ka spetnia kryteria uzywania w napi-
sach jezyka biatoruskiego. Czuje, ze
z kilku powoddw byloby dobrze z tej
sposobnosci skorzystac. Po pierwsze,
przyjezdzajacy otrzymywaliby jed-

noznaczng, czytelng informacje, ze
mieszkajacy tutaj ludzie w znacznej
czesci maja nieco inng kulturg i po-
stuguja si¢ nieco innym jezykiem. To
uczy tolerancji — Biatorusin to nie ja-
kis typ ukrywajacy si¢ po lasach, ale
mieszkaniec regionu podziwianego
takze za urocze wsie, architektur¢ wy-
rozniajaca region, goscinnos¢... Prze-
cigtny turysta z Wroclawia, Lodzi czy
Szczecina w ogole nie wie, ze moga
tutaj mieszkac ludzie majacy inng kul-
turg. Po drugie, to krok w strong zbu-
dowania, a moze odbudowania, wia-
snej tozsamosci, tym wazniejszy, ze
w sasiednim panstwie, noszagcym na-
zw¢ Biatoru$, jezyk bialoruski jest
zastgpowany rosyjskim a przywodca
jest uwazany za ostatniego dyktato-
ra Europy. Polskie tereny zamieszka-
e przez Biatorusindéw mogg si¢ stac
naturalnym zapleczem demokratycz-
nych sil dazacych do przeksztatcenia
Bialorusi w nowoczesne, demokra-
tyczne, otwarte panstwo.

Daje to rowniez szans¢ na wspol-
prace Biatorusinow z Polakami, bo
idea UE jest nie tylko porozumie-
nie handlowe, ale takze dazenie do
budowania coraz bardziej demokra-
tycznych, tolerancyjnych i otwartych
struktur, w ktorych rola panstwa si¢
zmniejsza na rzecz poszerzania ,,ego
narodowego” czy coraz bardziej
regionainego”. Jesli Bialoru$ ma si¢
przytaczy¢ do tej drogi, dzisiaj wta-
$nie na ,,polskiej Bialorusi” mogty-
by si¢ rozwija¢ procesy budowania
nowoczesnej demokracji w poczu-
ciu tozsamosci narodowej. Klarowna
identyfikacja jest ku temu niezbgdna.
W imi¢ pézniejszego zacierania po-
dziatéw i roznic, dzisiaj trzeba zbudo-
wac to ,,ego dziecka”. Po trzecie — to
juz ostatnia chwila, zeby ratowa¢ od
zapomnienia jezyk, ktérym mowili ro-
dzice i dziadkowie. Globalizacja nie-
sie zagtade lokalnym jezykom. By¢
moze jest to nieuchronny proces. Po-
mieszanie jezykow, jakim Bog uka-
ral budujacych wiez¢ Babel za ich
pyche moze ulega juz likwidacji?
Moze Bog cofa karg? Izolacja jezy-
kowa jest rzeczywiscie karg straszng
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w $wiecie globalnym. Nieznajac je¢-
zykow §wiatowych mozna co prawda
moéwic pigknie, ale przy okazji mozna
tkwi¢ w przesadach, ktdre juz dawno
gdzies$ legly w gruzach. A poniewaz
Ziemig¢ oplotta sie¢ wzajemnych po-
wiazan, za przesady mozna zaptacié
srogg ceng. Pisatem w mlodosci pra-
c¢ naukowa o wpltywie wschodniej
sztuki na zachodnig architekture. Pa-
migtam czasy, kiedy w polskich ksig-
garniach mozna byto studiowac chin-
skie teksty zrodtowe wylacznie z ksia-
zek radzieckich autorow. Kiedy po-
tem w Ameryce czytalem thumaczenia
tych samych tekstéw na angielski, do-
konane przez chinskich naukowcow
pracujacych w Stanach, odkrytem,
ze znatem catkowicie zafalszowany
obraz! Poleganie na wiedzy z dru-
giej, a czgsto 1 trzeciej reki prowadzi
na manowce, dlatego tak chetnie jest
stosowane w systemach totalitarnych.
Wprowadzenie grazdanki przez Pio-
tra Wielkiego zamkneto ogromny ob-
szar przed wplywami kultury zachod-
niej i przed doptywem wielkiej ilosci
informacji. A jednak jestem zwolenni-
kiem zachowania jezykow lokalnych
dopoki mozna. Réznorodno$¢ zawsze
wzbogaca. Sentymenty i nostalgia sg
uczuciami, w ktore wyposazyla nas
ewolucja dla ochrony przed unifika-
cja. Zdrowy ekosystem to ekosystem
bogaty w gatunki i r6znorodnos¢. To
samo dotyczy sfery kultury. Réwni,
zunifikowani ludzie byli tylko w ide-
ach komunistycznych. Dzisiaj musi-
my zardwno by¢ otwarci i globalni,
jak tez chroni¢ lokalnosci.

Z pojeciem narodu mam osobisty
problem. Chociaz jestem Polakiem, to
jednak w moich zytach ptynie krew
takze francuska, rusinska, stowac-
ka, niemiecka a moze i innych na-
rodowosci, o ktérych nie wiem. Jak
wspomniatem na poczatku eseju, nie
podoba mi si¢ termin ,,naréd” i ,,du-
ma narodowa”. Jestem pewien, ze na
ziemi zyja miliony ludzi, ktorzy nie
czujg zadnej dumy narodowej. Czy
sa kim$ gorszym? A moze nalezy si¢
ich mniej obawiaé, bo niechetnie poj-
da na wojn¢? Ludzie zabijali w po-



czuciu dumy narodowej chyba zaraz
po poczuciu przynaleznosci religij-
nej. Stuchatem w radio Wtodzimie-
rza Pawluczuka, jak méwit o proble-
mie mowy w Cerkwi. Mowy polska
i rosyjska wyksztalcity si¢ w $rednio-
wieczu i w tych jezykach powstawatly
niezliczone opisy ,,kanoniczne”, przy-
nalezne obu kulturom. Polska Biblia,
ttumaczona przez ks. Jakéba Wuj-
ka, pochodzi z XVI w. Oba koscio-
ly spetialy réwniez role rusyfika-
cyjna i polonizacyjna — przynajmniej
jesli chodzi o jezyk i w konsekwen-
cji krag kulturowy. ,,Tylko pod krzy-
zem, tylko pod tym znakiem, Polska
jest Polska a Polak Polakiem” — oczy-
wiscie nie chodzito o krzyz z dodatko-
wa poprzeczka. Wbrew temu ograni-
czajacemu i dzielacemu zdaniu, czu-
j¢ si¢ Polakiem. Jak mowit Pawlu-
czuk, mowy ukrainska, biatoruska,
chorwacka 1 kilka innych uksztatto-
waly si¢ w wersji literackiej dopie-
ro w pierwszej potowie XIX wieku
z lokalnych gwar. Nie maja wigc li-
teratury koscielnej. I rodzi si¢ pro-
blem: w jakim jezyku powinno si¢
stucha¢ nabozenstwa w polskiej cer-
kwi? Przeciez nie po polsku, ale czy
w obcym rosyjskim, pamigtajac trud-
ng histori¢ z Rosjq Biatorusinéw i Po-
lakow?

Z narodem jest wielki problem, bo
z jednej strony staje si¢ powoli prze-
zytkiem, jest wielu ludzi ,,obywate-
li $wiata”, znam wspaniate zwiazki
migdzy ludzmi réznych narodowo-
$ci zyjacych w jeszcze innym kraju
i na dodatek opiekujacych si¢ warto-
$ciami tego kraju, z drugiej za$ obser-
wujemy odradzanie si¢ lokalnych ru-
chow narodowych, nawet tam, gdzie
do tej pory nikt o narodzie nie myslat
(Slazacy!). Czesto towarzyszy temu
mnostwo przemocy i krwi (Balkany,
Irlandia, Hiszpania, Bliski Wschadd,
Pakistan, Sri Lanka). Wtasciwie za-
wsze mamy wowczas do czynienia
albo z rozdrapywaniem ran historii,
albo z syndromem niedostatkdéw de-
mokracji — jakie§ grupy nie czujq si¢
nalezycie reprezentowane w ramach
panstwa, nie czuja si¢ u siebie i chcg

Fot. Wiadystaw Zawadzki

wziaé sprawy w swoje rece. To silny
argument dla wtadz obszar6w pogra-
nicza za pelna otwartoscia na kazdg
grupg¢ mniejszosciowq i zapewnie-
nie jej swobdd w uzywaniu takze je-
zyka. Ale co to jest nardd? Trybunat
europejski odmoéwit Slazakom prawa
do nazywania si¢ narodem. Widocz-
nie zadeklarowane poczucie wspolnej
$wiadomosci narodowej nie wystar-
czylo. Méwi si¢ o ideologii narodo-
wej, ale tego si¢ boje. Ideologie zro-
dzily dos¢ demondw. Mity wspolne-
g0, lepszego pochodzenia, wspdlnej
krwi, jednego jezyka, wyzszej kul-
tury, lepszej historii czy nawet misji
jakiego$ narodu prowadza do coraz
wickszych podziatow. Nardd bywa
hermetyczny, bo jak mowia rzeczni-
cy czystosci narodowej, nie wybiera
si¢ go — obcym ,,zakaz wstepu”. Toz-
samos¢, ktdra wyrasta z pozbawienia
cztonkéw wspolnoty wolnego wybo-
ru, ma jednak odcien pejoratywny.
Czasami ta wspolnota to wspoélno-
ta poddanych jednemu wladcy i z tej
perspektywy wydaje si¢ tez ograni-
czajaca i negatywna. Narody bywa-
ja takze wieloetniczne, a tym samym
jezykiem moga si¢ postugiwac naro-
dy wrecz wrogie wobec siebie. A co
ze Szwajcarami, ktorzy postuguja si¢
trzema roznymi jezykami? Sa nawet
narody bez terytorium i bez panstwa,
a tragicznie jest wtedy, kiedy kilka na-
rodéw to samo terytorium uznaje za
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swoje (Zydzi i Palestynczycy, Tut-
si i Hutu)! I jaki pozytek z narodu?
Wolg o tym nie mysle¢. Kiedy prze-
czytalem w madrej ksiazce, ze histo-
rycznie rzecz ujmujac narody wcale
nie istnialy ,,od zawsze”, lecz sa zu-
pelnie nowym zjawiskiem, pomysla-
lem, ze prawdziwym skarbem, kto-
ry trzeba chroni¢, sa kulturowe for-
my wspolnot etnicznych, czyli krajo-
braz kulturowy i przyrodniczy, a nie
ideologie.

Prawicowe katolickie $rodowi-
ska polskie nie chca pozwolié, zeby
w Polsce osiedlali si¢ Niemcy, Ho-
lendrzy, Francuzi — bo prowadzi to
do wynarodowienia, do utraty ojczy-
zny powiadaja. Niektorzy dziatacze
biatoruscy podobnie przestrzegaja
przed osiedlaniem si¢ na Podlasiu Po-
lakoéw i przed ochrong przyrody, kto-
ra przyciagnie ,,obcych” (,,Obcy nie
beda nam tu niczego dyktowac!”™).
Myslenie o czystosci etnicznej przy-
pomina rézne niedobre eksperymen-
ty ludzkosci, a u ich podtoza lezy za-
wsze lek. Lek jest najbardziej niszcza-
cym uczuciem. Narodowe lgki upo-
dabniaja do siebie czasami zupetnie
przeciwne Srodowiska. Wszechpolacy
na licznych wiecach i ulicznych bur-
dach protestowali przeciw wejsciu
Polski do Unii Europejskiej. Z kolei
na manifestacji przeciw powigksze-
niu parku narodowego w Biatowiezy
jej biatoruscy uczestnicy rzucali jajka-



mi pod transparentem ,,Unijni judasze
precz!”. Na przeciwleglym biegunie
sa zwolennicy filozofii przyrody. Bio-
regionali$ci uwazaja, ze przysztoscig
ziemi i regionow jest zamieszkiwanie
tych ostatnich przez ludno$¢ nie od-
wotujaca si¢ do zadnej dumy narodo-
wej czy czystosci etnicznej, lecz przez
ludzi, ktorzy sami te regiony wybrali,
bo je kochaja i chca na ich rzecz pra-
cowac. Czgsto wcale nie sa to tubylcy,
bywa nawet, ze ludzie méwiacy zu-

pelnie obcymi jezykami. W Ameryce,
Europie, a takze w Polsce odwotywa-
nie si¢ do wartosci miejscowej przy-
rody, geografii i kultury zaowocowa-
o nowym regionalizmem z udzialem
mieszanki etnicznej (przyktad osrod-
ka Gardzienice, Pogranicze z Sejn,
Stacja Wolimierz i wiele innych, nie
wspominajac historycznej roli kra-
kowskiej inteligencji, ktéra uchronita
od zapomnienia, a po czesci stworzyta
regionalizm podhalanski). By¢ moze

Ustava

to jedyna droga w swiecie otwartych
granic, bo inng alternatywa jest dyk-
tat rynku, liczacy si¢ tylko z tym, co
przynosi maksymalne zyski. Pierw-
szym krokiem w kierunku bioregio-
nalizmu jest zachowanie miejscowej
przyrody i miejscowej kultury, jezy-
ka, nazw. To wyraz szacunku dla lu-
dzi i odrzucenie lekow i fobii ply-
nacych z wlasnej uzurpacji lub za-
chtannosci.
Janusz Korbel

Jan Maksimiuk i S vo j Cl mo Va

Artykul ten pisz¢ po polsku i po-svojomu na przemian. Po pierwsze,
Zeby bylo troche weselej. Nie wiem jak Panstwo, ale ja po przeczytaniu
w ,,Czasopisie” comiesi¢gcznego felietonu apokaliptycznego w wyko-
naniu Sokrata Janowicza mam przede wszystkim ochote rozpedzié
si¢ i porzadnie walna¢ Ibem o $ciang, Zeby stracié przytomnos¢ na co
najmniej pare godzin. Po drugie, pisz¢ tak dualistycznie, zeby naocz-
nie przekonaé niedowiarkow, Ze mozna calkiem spokojnie uprawiaé
publicystyke w naszym jezyku podlaskim nie tylko w tematach sie-
wow jarych i macania divéeniat na zabavi v remizi. Namawialem do
tego goraco w lutowym numerze ,,Czasopisu”, teraz czas na konkre-
ty (mam na mysli pisanie, a nie sianie i macanie po-svojomu).

W lutym proponowatem nasz dru-
gi, jeszcze nie nazwany jezyk nazwaé
roboczo svojeju movoju, teraz dorzu-
cam inna nazwe¢ — pudlaska mova.
Musimy bowiem dbaé nie tylko o go-
fe stownictwo naszego podlaskiego je-
zyka, ale takze o jego ciagi synoni-
miczne (synonimicny Stiahi). To chy-
ba catkiem zrozumiate.

Jezyk regionalny
i co nam do niego?

,Ustawa z dnia 6 stycznia 2005
o mniejszosciach narodowych i et-
nicznych oraz o jezyku regional-
nym” (daléj Ustawa/Ustava) pozvo-
laje v tych gminach, de Zyve ne mens

¢ym 20 procent bitorusuv, korystatisia
mensosnoju movoju jak dopomdznoju
pered gminnoju administracijeju. Ka-
zucy konkretno, mozna z gminnymi
nacalnikami i panienkami hovoryti
na svojoj rédnuj movi i navet’ pisati
podania po-svojomu. Kob byto §ce
komedniéj, mozna trebovati, kob
tyje panienki na takdj samuj movi
nam odpisuvali. A vze szczytem ws-
zystkiego je toje miéstie v artykuli 11
Ustavy, de hovorytsia pro certyfikaty,
kotory posvied¢uvali b viédanie na-
$0ji movy tymi panienkami! Kob jim
ne byto tak zusiém horko, Ustava pe-
redbacuje hrosovy dodatok za ciezkie
warunki pracy v takich poliglo¢kich
gminach. Pravdu kazucy, ja takoho po
polakach ne spodivavsia. Ot ze, hovo-
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ru po-svojomu i $¢e dostaju za siéte
hrosy. Serdecznie dziekuje. Na na-
Sum Pudlasy takich gminuv dvanad-
cet’: horodocka, naruvc¢anska, narvo-
vska, biélska, ¢yzovska, hajnuvska,
dubiéka, vurlanska, klescelovska,
¢eremchodvska i dvie horodskije — v
miéstach Biélsku i Hajnuveci.

Z Horodkom i Narovkoju velikoji
problemy nema. Chto maje maturu
z biloruskoji movy z bielskoho abo
hajnuvskoho licejuv, to moze Suka-
ti posadu v siétych gminnych ura-
dach (urzedach gminnych, dorohije
pudlasé). A Sto z inSymi gminami?
Dumajete, Sto ja (viasnik 6 hekta-
ruv zemlé v narvovskuj gmini) po-
jedu do Narvy i skazu tam: Ilanouxi,
MHe HeaoKIaoHa mp36a ebipaulblilb
nbIMAaHbHe HapLIXMOYKi 1ecy Ha 3iMY
3 Mae ynacHae 03anauki. L[i ne maeni
0 b1 dayb mHe oaszson? Ot ze, ja zna-
ju, Sto mnié tam odkazali b: Panie,
pan zglupl i chce pozwolenia na wia-
sne drzewo? A idz pan na chren! Ha!
Ja zami$ toho vyjmu z kiSeni Ustavu
i skazu: Stuchajte, pseki, dajte mnié
chutko tuju panienku, jakaja pudlaha-
je pud artykul 11 Ustavy i z jakoju ja
mohu pospulkovatisia (skomunikowac
sie) po-svojomu. Mnié jde ne tak pro



derevo, jak pro tverdy rodny koren.
Gvizdal ja na vasy pozvolenia!

Kob Ustava ne byta ono pustym
papiérciom dla deseti pudlasévskich
gminuv, treba od naSych panienok
v siétych gminach domahatisia ne tak
bitoruskoji matury, jak viédania svo-
jeji rddnoji batkovsko-materynskoji
bitoruskoji pudlaskoji movy (synoni-
micny Stiah, of course). Ot vam i pry-
¢yna, com my povinny jak najchutcéj
zacati pisati po-svojomu v ,,Nivi”
i ,,Casopisi”. Kob pospiéti pered tym,
jakurad (rzqd) za¢ne pisati rozporzqd-
zenia wykonawcze (vvkonavcy rozpo-
radzenia) do Ustavy i kryknuti: St6,
Zonde! Ostepenisia! V desetioch na-
Sych gminach jezykiem regionalnym
je pudlaska mova, a ne biloruska li-
teraturna. Tam budut potrébny insy
certyfikaty! Jan Maksimiuk vze pise
testy na egzaminy z pudlaskoji movy!
Nu a koli urad skaze, S$to nie widzial
i nie slyszal takiej mowy, treba bude
vypustiti pered jim odpoviédni dzwie-
ki 1 pokazati ,,Nivu” z ,,Casopisom”,
v kotorych siéta mova kotositsia i na-
livajetsia. I tyje panienki budut ¢ytati
LNivu” 1 ,,Casopis” Stodnia pry kavi,
kob ne vyletiti z roboty! Nu, blacha,
kob ja ne proéytav tojé Ustavy v ,,Ca-
sopisi” dva razy, to ne poviéryv by, do
jakich vspaniatych (barbaryzm oczy-
wisty, ale nechaj pokamis zostanetsia)
¢asov (zegarkow?!!) my dozyli!

Bo jak ne za¢nemo pisati po-svojo-
mu, to prosto pros$vis¢emo velmi ko-
rysnu dla nas Ustavu v odnosinach
do deseti pudlasévskich gminuv, de
teper bje sercie bitoruskoho narodu
v Pols¢y. Zastaviti tych ludi hovoryti
movoju Kotasa-Kupaly my ne zasta-
vimo. Zrestoju, nasto? U jich je svo-
ja mova, kotora ne tdlko ne peresko-
dzaje jim byti bitlorusami, a naodvor6t
— mociuje cié¢tlu mensost. Koli taja
mova propade, to propademo i my
vsié, razom z licejami, basovisca-
mi i doktoratami. Koli siétoho chtos
ne rozumiéje, to von ni¢ohutki ne
rozumiéje z bitostockoji bitoruskos-
ti, i ja nie mam zamiaru z nim dysku-
towac (niech stucha teraz uwaznie, bo
dwa razy nie bede powtarzac). Ja ode

ne zaklikaju zaCyniati bitoruski klasy
i od¢yniati pudlaski. A dajte vy Cysty
spokuj! Ja tolko proponuju §tos, §to
mnié bacytsia jak velika Sansa vyjti
z nasoji teperysnioji stagnaciji i vIéti
do bitoruskoho ruchu mného §viézoji
krovié. Sprava, prypominaju, ne do-
ty€yt vusmi ¢y navet’ vusimnadceti
procent nasych bitorusuv, a ciétych
80 procent! (8<18<80 — to, natural-
no, matematycny Stiah).

Ja ne bojusia, §to problema naSo-
ji pisanoji dvuchmovnosti podiélit
nas na dvié vorozy grupy i rozkole.
My vze projsli siéte z naSymi kole-

gami-ukrajinciami v 1980-ch i dva
razy na tyje samy hrablé ne nastupi-
mo. Projekt pud nazvoju ,,pisana pu-
dlaska mova” je Cysto bitoruski i ni-
¢yj inSy. Koli ja poprosiv li¢vina Jur-
ka Chmielevskoho, kob opublikova-
ti paru mojich tekstuv po-svojomu
\% ,,Casopisi”, vOn odrazu zhodivsia.
A ot pudlas Gienik Vapa z ,,Nivy”
marudit i1 vsio §¢e kombinuje, jakby
siétoho Maksimiuka spfawic (posta-
ti do Corta na pruhmenie?). Zdavalo-
sia b, povinno byti naodvordét. Para-
doks? Moze j tak. Ale dla mene to pe-
red usiém sygnat, Sto problema — pi-

! chucrzef budde
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sati ¢y ne pisati po-pudlasku w bito-
ruskich vydaniach? — maje chutcéj
za vsio charakter psychologi¢ny (tre-
ba peremohcy v sobié neviéru, du-
chovu linivost’, vstyd, a moze i $to$
$¢e), a ne terytoryjalno-etnografi¢ny
(to znacyt, ne treba bojatisia, Sto li-
¢viny skazut naodréz ,,nié¢” pudlaskuj

movi— pudlasé z ne skazali ,,nié€” li-
¢vinskuj movi).

Nazvy naSych
viosok i miastecCok

Ustawa takze pozwala na uzywa-
nie dodatkowych tradycyjnych nazw
miejscowosci w jezyku mniejszosci,
obok nazw urzedowych, w tych gmi-
nach, gdzie Biatorusini stanowig nie
mniej niz 20 procent ludnosci. Stosu-
je si¢ to nawet do nazw ulic ,,ustalo-
nych w jezyku polskim na podstawie
odrebnych przepiséw” (cokolwiek by
to miato znaczy¢, jest to niewatpliwie
element zaskakujacy dla naszej mniej-
szo$ci: my tu tylko o wsiach i siotach,
a oni — proszg, miejcie sobie nawet
swoje ulice).

Pomijam tutaj spraw¢ naktonienia
naszych autochtondw do postawienia
nowych tablic z podwdjnymi nazwa-
mi swoich miejscowosci. To zupelnie
inna piosenka. Zeby naklaniaé, trzeba
najpierw (uperuc) zrozumiec, do cze-
£0. A to ostatnie nie jest ani proste, ani
jednoznaczne.

W Grodku i Narewce klopot jest
w miarg¢ niewielki. Piszemy tradycyj-
ne nazwy w biatoruskim jezyku lite-
rackim, a to znaczy, ze ze wszystkimi
szykanami pisowni, przede wszyst-
kim akaniem/jakaniem, cho¢ moze
tamtejsi ludzie i nie akaja wszedzie
tam, gdzie trzeba wedtug gramatyki.
Podjecie decyzji, czy piszemy cyryli-
ca (lapanmok, Hapayka), czy alfabetem
tacinskim (Haradok, Narauka), radzit-
bym pozostawi¢ miejscowym.

W gminach zamieszkiwanych przez
pudlasov nazwy tradycyjne sg oczy-
wiscie w jezyku podlaskim. Prawda
historyczna, jak i zwyczajna ludzka
przyzwoitos$¢, wymagaja, zeby te na-
zwy zachowadé w jezyku, w jakim one

naturalnie egzystuja. Czasem moze si¢
zdarzy¢, ze nazwa urzedowa pokrywa
si¢ z nazwa tradycyjna i nazwa w bia-
toruskim jezyku literackim. Na przy-
ktad: Pilipki/Pilipki/ITiminki (pojgcia
nie mam, czy warto namawia¢ miesz-
kancow tej wsi, zeby sprawili sobie
dwujezyczna tablice). Najczesciej
jednak mamy sytuacje, ze nazwy si¢
roznia, badz akcentem (Piliki/Piliki/
IMinmixi — akcent w nazwie podlas-
kiej i biatoruskiej literackiej na pier-
wszej sylabie), badz w ogdle wymo-
wa 1 formami gramatycznymi (Stare
Berezowo/Staroje Berezovo/Crapoe
Bepasosa, Gorodczyno/Horod¢yno/
Iaponubina, Czyze/Cyzé&/Unixksl,
Orla/Vorla/Opns). Formy biatorusz-
czyzny literackiej zatem czgsto fatszu-
jatradycyjne nazwy miejscowosci nie
mniej niz jezyk panstwowy.
Niedawno w ,,Niwie” przeczytalem
artykut Bazylego Sakowskiego, eme-
rytowanego nauczyciela jezyka biato-
ruskiego, o tym, ze ,,Niwa” zle robi,
biatorusizujac podlaskie nazwy i na-
zwiska. Nie wiem, czy pan Sakow-
ski rozwazal w kontekscie Ustawy,
czy poza nim, ale moja odpowiedz
na jego dywagacje jest jednoznacz-
na — ,,Niwa” robi dobrze. Nie moz-
na w obrgbie jednego jezyka stoso-
wac dwdch roznych pisowni. Podla-
skie nazwy i nazwiska podlegaja pi-
sowni jezyka podlaskiego i nie moz-
na tej pisowni miesza¢ z biatoruska,
bo otrzymamy groch z kapusta. Otéz
dylemat i zatroskanie pana Sakow-
skiego, ktore i ja podzielam, znajda
zupelnie proste i naturalne rozwia-
zanie, jesli poszerzymy nasze rozu-
mienie biatoruskosci na Biatostoc-
czyznie o wprowadzenie i wypiele-
gnowanie jezyka podlaskiego (svoje-
ji movy) w wersji pisanej. Bedzie to
miato wrecz kapitalne znaczenie dla
zachowania tradycyjnych nazw na
Biatostocczyznie — Ustawa wyraz-
nie méwi, ze ,,ustalenie dodatkowe;j
nazwy w jezyku mniejszosci nastepu-
jew zgodzie z zasadami pisowni tego
jezyka”. Méwiac po prostu, spieprzy-
my calg robot¢ juz na starcie, jezeli
bedziemy si¢ upieraé przy nazwach
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w biatoruskim jezyku literackim dla
wsi 1 miasteczek pudlasév — nardd
nas nie poprze, a popre.

Dlaczego

uwazam, ze trzeba
pisa¢ po podlasku
alfabetem lacinskim?

Ja pro siéte vze oho kdlko napisav
v ,,Casopisi” v lutomu. Pudsumuju
toje odnym zdaniom: Kirylici v Pol-
$¢y nadychodit kapiec.

A dzi$ odkazu na repliku Dorofiéja
Fionika, jaki napisav mnié piSmo pos-
la toho lutovskoho artykutu i prypo-
mniv, §to na Bilosto¢Cyni $¢e vsio
3000 diti ucytsia bitoruskoji movy,
a koli vziati pud uvahu, kélko vy-
pusknikdv vyjsto z bietlicejuv i bito-
ruskich klasuv v pudstavovkach
v minutosti, to naberetsia ¢y ne dob-
rych paru desiatok tysia¢ bitorusuv
z viédaniom kirylici. Ja vze odkazav
Dorofiéjovi osobisto, tak sto ode od-
kazuju vsiém inSym, kotory dumajut
poddbno.

Ot Ze, to vsio pravda. Ono §to dla
nas ne maje velikoho znacenia, kolko
ludi moze rozpoznati i nazvati kirylic-
ny litery. Nam vazno, kdlko ludi tak
napravdu maje pryvycku Stodenno
¢ytati v kirylici. To je dvié razny ra-
znici. Ja dumaju, Sto naktad , Nivy”
— 2000 osdbnikuv — daje nam vel-
mi blizki do pravdy odkaz, kolko tak
napravdu ludi mohto b regularno ¢y-
tati po-svojomu kiryli¢noju azbuko-
ju. To je vsioho jakichs 4 procenty bi-
orusuv. Koli b to byto 40 procent, ja
skazav by ,tak” dla kirylici v pudlas-
kuj movi bez velikoji meciji. A tak jak
vono je teper — to i ruka ne pudyma-
jetsia pisati tyje bukvy, na jakije prak-
tycno nikomu v PolS¢y vze ne chocet-
sia divitisia.

Druhi argument za tacinkoju v pu-
dlaskuj movi dotyCyt pisania nasych
dyftonguv é i 6. Nichto ne viédaje,
jak jich zapisati v kirylici, kob vony
hoze vyhladali. Fionik prydumav , ka-
btucki”, kotory treba staviti nad dvu-
ma hotdésnymi, $to reprezentujut dy-



ftong (ja ne tolko $to ne viédaju, jak
tyje ,,kablucki” staviti na mojom kom-
puterovi, ale v dodatku méj kompu-
ter jich ne rozpuznav v e-mailovi od
Fionika i vsie pozamiéniuvav v kva-
dratiki). Sprava hotévna ode odnak
v tom, $to takije ,.kabtucki” nehoze
vyhladajut v teksti.

Pravopis pudlaskoji movy povi-
nion byti maksymalno prosty i eko-
nomicny, i toze dopasovany jak naj-
osnovnym instrumentom je kompu-
ter. Pravopis povinion §¢e byti na-
tolko poddbny do pravopisu polsko-
ji movy (napryktad: zmiakcenie zvu-
¢nych pered hotdésnymi povinno robi-
tisia pry pomoscy ,,i”), kob cotoviek
bez nijakich kursuv viédav, jak Cyta-
ti stovo (my ne majem ni mozlivos-
ti, ni ¢asu od¢yniati kursy pudlaskoji

Zagrozone jezyki: tuZycki

movy — nam treba tak pisati, kob nas
odrazu rozumiéli bez nijakich ucyte-
16v). Prytom pravopis povinion byti
i natolko razny od polskoho, kob ka-
zny, navet’ toj, chto ne viédaje ni pols-
koji, ni pudlaskoji movy, hlanuvsy na
tekst, odrazu moh rozobratisia, §to to
dvié os6bny movy. M9j varyjant ta-
cinki dla pudlaskoji movy bere pud
uvahu vsié siéty vymobhi.

Ja rozumiéju, $to pry pisani po-bi-
lorusku my tiazko prydusany trady-
cijeju, a tomu i ne zaikajusia, kob
,»Niva” totalno perechodita na tacin-
ku, bo z kirylicieju v P6ls¢y chreno-
vo. Ale z pudlaskoju movoju u nas
zabohato tradyciji nema, a tomu mo-
zna spokdjno zacati pisati pragmaty-
¢noju tacinkoju. Tak skazati, stvory-
ti sobié novu tradyciju dla novoji pi-
sanoji movy.

Za Odra i Nysa utrzymuja si¢ stowianskie enklawy etniczne, potom-
kowie znanych z dziejow Sredniowiecznych Slowian Polabskich. Jesz-
cze w osiemnastym stuleciu w okolicach Lipska i Drezna nie zawsze
slyszalo si¢ jezyk niemiecki poza miastem. Dzisiaj znamy ten lud
jako Serboluzyczan. Korzystaja oni z pelnej wolno$ci w sprawach
narodowosciowych, takze ze znaczacej pomocy panstwa niemiec-
kiego. Ten najmniejszy nardéd slowianski przezywa jednak obec-
nie dylematy bardzo podobne do naszych, bialoruskich. Z tej racji
przedrukowujemy — z nieznacznymi skrétami — interesujacy tekst
Ewy Rzetelskiej-Feleszko ,,Zagrozone jezyki slowianskie: tuzycki
i bialoruski”, zamieszczony w tamtejszym czasopismie naukowym

»Letopis”, Nr 44,

Sposrod dwunastu jezykow sto-
wianskich dwa budza dzis szczegdlny
niepokoj: luzycki i biatoruski. Mimo
dzielacej je odlegtosci w sensie geo-
graficznym, réznych systemow, in-
nej historii obszaréw, na ktoérych je-
zyki te sa uzywane, stan ich zagroze-
nia powoduje, ze nasuwaja si¢ tu pew-
ne analogie.

1. Obszar zamieszkiwany przez lud-
nos¢ tuzycka jest dzi§ bardzo maty
i stale si¢ zmniejsza. Jest to obecnie
siedem parafii katolickich na Gornych
Luzycach o stosunkowo dobrze za-

Redakcja

chowanej §wiadomosci etniczno-na-
rodowej i z zachowanym jezykiem tu-
zyckim oraz teren protestancki Luzyc
Goérnych i Dolnych, gdzie zar6wno hu-
zycka swiadomos¢, jak i postugiwanie
si¢ jezykiem sa w odwrocie.

Obszar, na ktérym zyje ludnos¢
biatoruska, jest wprawdzie rozlegty,
przewaza tu jednak ludnos¢ wiejska,
ktéra nie ma rozbudzonej §wiadomo-
$ci narodowej. Wickszos$¢ Biatorusi-
néw uwaza si¢ za ,tutejszych”, mo-
wiacych ,,po prostemu” i jest przywia-
zana do swej lokalnej ojczyzny z jej
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Ja dobre rozumiéju psychologi¢ny
aspekt nespodiévanosti mojé ideji
— davajte, jak toj kazav, na gvalt pi-
sati po-svojomu ,,polsko-Ceskimi” li-
terami, bo ne majemo inSoho londu
(barbaryzm oczywisty). Ciéla ideja
mnoho komu moze pokazatisia eks-
travagantnoju. Ale davajte popiSe-
mo regularno rok ¢asu po-pudlasku
facinkoju — publikujucy navet ne
bols Cym odin tekstik v odndém vypu-
skovi,,Nivy” i ,,Casopisa” — 1 potum
podivimosia, ekstravagantno siéte ¢y
nié. Jak bilorusy zacynali pisati po-li-
¢vinsku v ,,Nasuj Nivi” 100 l&t tomu
(p6lskimi i ruskimi literami), to ne tol-
ko polaki i rosijane, ale toze sami bi-
toruski muzyki nadryvali Zyvoty nad
takoju ekstravagantnostieju. A potum
nicoho, perestali chachatisia i pryvy-
kli.

I bialoruski

krajobrazem, obyczajami, mieszang
wiarg 1 roznorodnoscig etniczna; nie
Iaczy sig to jednak z poczuciem biato-
ruskiej tozsamosci. Biatoruskos¢ row-
noznaczna jest bowiem z prowincjo-
nalnoscia, a jezyk biatoruski z jezy-
kiem domowym.

2. Zarowno na Luzycach, jak i na
Biatorusi istnieje elita ludzi wyksztat-
conych, dzialajacych na rzecz utrzy-
mania narodowej, kulturowej i jezy-
kowej odrgbnodci. Elita ta jest ide-
owym spadkobierca XIX-wiecznych
budzicieli §wiadomos$ci narodowe;.
Na Luzycach nie chodzi o stworzenie
niezaleznego panstwa, lecz o uzyska-
nie petni praw przyshugujacych w Eu-
ropie mniejszosciom i o podtrzymy-
wanie wsrod ludnosci tuzyckiej zywe-
go poczucia lojalnosci wobec wtasnej
historii, kultury i jezyka. Na Biatoru-
si chodzi o uzyskanie niezaleznosci
panstwowej, bowiem tylko taki sta-
tus umozliwilby petna opieke nad ro-
dzima kultura i jezykiem. Chodzi tu
takze o wzmacnianie poczucia $wia-
domosci narodowej wsrod Biatoru-
sinow.



W obydwu wypadkach dziatania
elity nastawione sa zar6wno ,,na ze-
wnatrz”, jak i skierowane do wlasne-
go narodu. Elita ta, tak na Luzycach,
jak 1 na Bialorusi, stanowi bardzo wa-
ska grupe, czgsto zwigzang zawodo-
wo z narodowaq kultura i jezykiem
(np. pracownicy muzedw, teatrow,
wydawnictw i prasy, instytutdw na-
ukowych, radia, telewizji, organiza-
cji spotecznych i narodowych, ksie-
za). Dzialalnos¢ i zabiegi elity napoty-
kaja na opér w mentalnosci wlasnych
spoteczenstw. W czasach nie sprzyja-
jacych czlonkowie tej elity narazeni sg
(lub byli) na przesladowania. Dzi$ nie
groza one na Luzycach, zagrazaja na-
tomiast na Biatorusi.

3. Zarowno w odniesieniu do jg-
zyka tuzyckiego, jak biatoruskiego,
wyraznie korzystna — dla podtrzyma-
nia pozycji rodzimego jezyka — jest
rola kosciota katolickiego. W katolic-
kich parafiach Gornych Luzyc $wia-
domos¢ narodowa i postugiwanie si¢
ojczystym jezykiem utrzymuja si¢ do
dzis, podczas gdy w czgsci protestanc-
kiej zar6wno Luzyc Gérnych, jak Dol-
nych postgpuje proces zaniku $wiado-
mosci etniczno-narodowe;j i elimina-
cji rodzimego jezyka na rzecz jezyka
niemieckiego.

Wigkszos¢ Biatorusinéw jest wy-
znania prawostawnego z rosyjska hie-
rarchig koscielng. Do Kosciota Unij-
nego nalezy na Bialorusi zaledwie 11
parafii. Kosciot grekokatolicki jest
nastawiony narodowo, oddziatuje na
rozwoj $wiadomosci narodowej, jest
silnie zwigzany z jezykiem biatoru-
skim, nalezy tu jednak przede wszyst-
kim nieliczna biatoruska elita intelek-
tualna. Bardziej powszechne wyzna-
nie grekokatolickie na Ukrainie miato
duzy wplyw na tozsamos¢ narodowa
Ukraincow. Drastyczne przesladowa-
nia i likwidacja tego kosciota na Biato-
rusi miaty miejsce jeszcze w pierwszej
potowie XIX wieku (po roku 1839).

4. Luzyczanie maja swoja matg oj-
czyzng (domizne) lokalng i ojczyzne
duza utozsamiong z panstwem nie-
mieckim. Podobnie Biatorusini przy-
wiazani sq do matej lokalnej ojczy-

zny, natomiast wiekszo$¢ z nich widzi
swa duza ojczyzne w bylym Zwiaz-
ku Radzieckim, a po jego rozpadzie
—w panstwie rosyjskim. Krotki okres
bialoruskiej samodzielno$ci panstwo-
wej, ktory zaowocowat ustawaq o bia-
oruskim jako o jezyku panstwowym,
nie wptynal zasadniczo na przemia-
ny w mentalnosci. W latach 1990-
1995 powstaty wprawdzie liczne
szkoty z nauka jezyka biatoruskiego,
wprowadzono ten jezyk jako wykta-
dowy na uczelniach, jako urzedowy,
dyplomatyczny, naukowy, w wojsku,
sadownictwie, w gazetach, ksiazkach
i czasopismach — we wszystkich sfe-
rach kultury i w calej administracji.
Okres ten byt jednak zbyt krétki, by
silniej oddziata¢ na $wiadomos¢ naro-
dowa i poczucie jezykowej lojalnosci.
Po referendum w 1996 roku inicjaty-
wy elity biatoruskiej upadty i nastapit
powrdt do stanu, jaki panowat w cza-
sie, gdy Biatoru$ byta jedna z republik
radzieckich. Jezyk rosyjski ponownie
zapanowal w urzedach, szkotach i na
uczelniach, w wydawnictwach i ga-
zetach, na ulicach miast, w radiu i te-
lewizji. Teksty bialoruskie w prasie
i audycje biatoruskie w radiu i tele-
Wwizji sa ograniczane.

5. Ludnos¢ tuzycka jest w cato-
$ci dwujezyczna, o réoznym stopniu
przewagi tuzyckiego lub niemieckie-
go w roznych sferach zycia i w zalez-
nosci od sytuacji. Z kolei tylko czes¢
fudnosci bialoruskiej jest dwujezycz-
na, gdyz czg$¢ jest wylacznie rosyj-
skojezyczna, a czg$¢, na wsiach, po-
stuguje si¢ gwarg. Urzednicza war-
stwa ludnos$ci wiejskiej i matomia-
steczkowej postuguje si¢ mieszaning
rosyjsko-biatoruska zwana tu ,,tra-
siankg” (kto§ mowi ,,na trasiance”),
tj. sieczka. Nastapito tu pomieszanie
kodow jezykowych, co jest poczat-
kiem dezintegracji jezyka.

W komunikacji otwartej — na ulicy,
w sklepie, w autobusie, pociagu — za-
rowno Luzyczanie, jak i Biatorusini
niechg¢tnie uzywaja swego wlasnego
jezyka, nawet w rozmowach z przy-
jaciotmi. Rodzimy jezyk ma bowiem
nizszy prestiz. Jezykiem awansu spo-
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lecznego jest na Luzycach niemiec-
ki, na Bialorusi rosyjski. Zdarza sig,
ze nawet dzieci osob nalezacych do
narodowej elity przechodza na je-
zyk niemiecki/rosyjski, odchodzac
od swej pierwotnej tozsamosci ze
wzgledu na potencjalnie lepsza po-
zycje zawodowa. Poczucie niskiego
prestizu rodzimego jezyka kaze wielu
rodzicom wybieraé szkoly z jezykiem
wigkszosci, tj. niemieckim i — odpo-
wiednio — rosyjskim.

6. Najistotniejsza cecha wspdlna
dla statusu jezyka tuzyckiego i bia-
loruskiego jest brak oparcia we wta-
snym panstwie. Brak wlasnego pan-
stwa przyczynia si¢ do zacierania
si¢ poczucia narodowej tozsamosci
i przyjmowania za swoja tozsamosci
panstwowej niemieckiej/rosyjskiej.
Brak wlasnego panstwa owocuje
brakiem opieki nad jezykiem, niz-
szym prestizem jezyka tuzyckiego/
biatoruskiego w stosunku do jezyka
panstwowego. Standard jezykowy
tworzony i pielggnowany jest w tej
sytuacji jedynie przez elitg, bez pro-
mowania go przez wladze panstwowe
i lokalne, urzedy i instytucje. Bowiem
wszelkie oficjalne dokumenty, z do-
kumentem narodzin dziecka wiacz-
nie, powstajq i funkcjonuja jedynie
W jezyku panstwowym.

7. Obecne zagrozenie istnienia jg-
zykéw tuzyckiego i biatoruskiego jest
zatem rezultatem brakiem panstwo-
wosci tych narodéw, dzi$ i w prze-
szlosci. Jednakze w epokach wcze-
$niejszych zagrozenie to nie obja-
wialo si¢ tak silnie, gdyz panstwo-
we wspolnoty komunikatywne nie
byty tak wszechobecne jak dzi$, a j¢-
zyki mniejszo$ciowych grup etnicz-
nych utrzymywaly si¢ w komunika-
cji lokalnej, sasiedzkiej i rodzinne;j.
Ekonomiczna samowystarczalnos¢
wsi izolowala ja od wpltywow z ze-
wnatrz. Obecna dominacja wspdlno-
ty panstwowej, polaczona ze zmiana-
mi cywilizacyjnymi, gruntownie od-
mienita t¢ sytuacje.

8. Wspolng cechg obydwu spotecz-
nosci jest to, ze obydwa jezyki ulegaja
silnym wptywom jezyka panstwowe-
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Jezyk tuzycki, jak i bialoruski, prztrwa tylko jako

sceniczne narzedzie choréow folklorystycznych?

£0, tj. niemieckiego/rosyjskiego. Wy-
stgpuja one we wszystkich sferach ko-
munikacji jezykowej i na wszystkich
plaszczyznach jezyka (por. wptywy
w fonetyce, akcentacji, morfologii,
sktadni, a przede wszystkim w lek-
syce i frazeologii, zwlaszcza w ter-
minologiach). Nalezy w tym miej-
scu wspomnie¢, ze wladze rosyjskie
juz w latach 30. spowodowaty szero-
ka akcje rusyfikacji jezyka biatoru-
skiego, prowadzona do dzi$; wywie-
rane sg naciski, by w tekstach biato-
ruskich, takze w podregcznikach, uzy-
wac takich form i takiej leksyki, ktora
zgodna jest z jezykiem rosyjskim; by
przy wystepujacych réznicach gwaro-
wych opowiada¢ si¢ za formami nie
roéznigeymi si¢ od rosyjskich.

Stan posiadania jezyka tuzyckiego
i biatoruskiego kurczy si¢ terytorial-
nie i socjalnie. Jezyki te wypierane sg
z rodzin matzenstw mieszanych. Na
obydwu obszarach istnieje takie samo
zrdznicowanie pokoleniowe w zakre-
sie postugiwania si¢ rodzimym jezy-
kiem: pokolenie najstarsze mowi nim
swobodnie, pokolenie $rednie, czyn-
ne zawodowo, chetniej postuguje si¢
jezykiem niemieckim/rosyjskim, cho¢
zna jeszcze jezyk ojczysty. Pokolenie
mtode jest juz cze¢sciej jednojezycz-
ne w innym niz rodzimy, ,,panstwo-

wym” jezyku. Dotyczy to takze dzie-
ci inteligencji elity tuzyckiej/biatoru-
skiej, motywowanej przyszta pozycja
zawodowaq i spoteczna. Na Biatorusi
réwniez jezykiem miodziezowej pop-
kultury jest wylacznie rosyjski.

9. Badania j¢zykoznawcow i so-
cjologdw, dotyczace stanu swiado-
mosci narodowej Luzyczan iich lo-
jalnos$ci jezykowej, zwracaja uwage
na szczegdlnie czgste obecnie prag-
matyczne podejscie do spraw jezyka.
Funkcja jezyka ulega zatem zmia-
nie — z symbolu odrebnosci narodo-
wo-etnicznej zmienia si¢ on wylacz-
nie w narzedzie komunikacji, przesta-
je by¢ odczuwany jako wartos¢ sama
w sobie. Jest oczywiste, ze podejscie
pragmatyczne preferuje — w tym wy-
padku — jezyk niemiecki. Wigkszos¢
ludno$ci biatoruskiej, nie posiadaja-
ca $wiadomosci narodowej, ogranicza
swe zainteresowania do zaspokojenia
codziennych potrzeb. Jest bierna, obo-
jetna wobec zmian zachodzacych na
szczytach wladzy, przez kilka poko-
len poddawana sowietyzacji. Obecny
kryzys ideowosci przyczynia si¢ do
tego, ze sprawy odrgbnosci narodo-
wej przestaly — dla wigkszosci spote-
czenstwa — by¢ wartoscia.

10. Perspektywy zachowania jezyka
huzyckiego oraz jezyka biatoruskiego
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moga by¢ w réwnym stopniu pesymi-
styczne lub — jednak — rézne. W wy-
padku jezyka tuzyckiego moze utrzy-
mac si¢ on dhuzej jako jezyk elity oraz
garstki mieszkancow wsi w katolic-
kiej czgs$ci Gornych Luzyc stanowiac
rodzaj skansenu. Warunki polityczne
wydaja si¢ tu ustabilizowane. Pomi-
mo gwarancji praw dla pielggnowania
jezyka i kultury tuzyckiej mniejszo-
$ci narodowej w panstwie niemiec-
kim ta ,,mata grudka lodu” (jak na-
zwal Luzyczanin Dietrich Scholze)
stale topnieje.

Perspektywy zachowania je¢zy-
ka biatoruskiego sa $cisle zwiaza-
ne z perspektywa lub brakiem per-
spektyw dla samodzielnego panstwa
biatoruskiego. Tendencje polityczne
w Biatorusi sa dla tej perspektywy
niekorzystne. Przy politycznej zalez-
nosci Biatorusi od Rosji i naciskach
rusyfikacyjnych, ktorym przeciwsta-
wia si¢ mata garstka elity, i przy obo-
jetnosci lub prorosyjskim nastawieniu
wigkszo$ci Biatorusindw, jezyk biato-
ruski spychany jest do petnienia funk-
cji o nizszym prestizu, do roli dialektu
ludowego, wypierany z uzycia w kaz-
dym kolejnym pokoleniu. By¢ moze
za jaki$ czas pozostanie tylko lokal-
nym substratem jezykowym.

Ewa Rzetelska-Feleszko

Fot. Heinz Ziebart
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170 — 9(21).04.1835 1. y Bine6cky
Hap. SAxeri [Ipannim Byns (camp.
Oneri ®pannimak Kapada-Kapsi-
0yT), Oemapycki masT. Ya3enpHiday
y CTYI3€HCKIM TayCTaHbHi, 3a IITO
661y cacnansr ¥ Cibip. AmomHis
razipl )KpllbLd npaBey y Bapiuase, 13e
3 Biampcem Kaparteiackiv 1 Anamam
ITmyram cTBaphIy Oemapycki rypToK.
ITamép y Bapmage ¥ 1880-b1s1 ragsl.
Bsimomsl siro Bepm Ha Oemapyckait
moge ,,K nynapy Apuémy ax Hagn3b-
BiHBCKara My KbIKa’.

145 — 7.04.1860 r. mamép Kapans
Maggameracki (ap. 7.11.1790 1.
y XKsipmyHax Ha ['pon3eHmIgsine),
apxiTakrap. Byusrycs ¥ 6a3pUTbsIHCK-
ait mxoxe ¥ bpacene i ¥ Kpamsne-
IKIM JTTIi, y Akagsmii MacTanrsay
y HemsapOkp3e, y @panusii i Itamii,
y 1819-1831 rt. y3HauanmsBay Karampy
apxiTIKTYpHl BineHckara yHiBIpCHI-
T9TY, y 1838-1853 T )KBIY y MaEHTKY
nag HeceBikam, ma3pHel y BinbHi
1y Bapmase. [1a siro mpaexTax mady-
nmaBaHbII M. iH. JIBapsr ¥ XKpumiuax,
SAmrynax, mxons! § badpyiicky, Mazsr-
pol, riMAA3EI Y Cyriky 1§ CeBiciadsl.
Hamicay manpyunixk ,,Ilagarki apxi-
TaKTYpHI VT akaIdMidHail Monmaasi”
T. 1-3 (1828-1857).

130—-24.04.1775 r. na benacroqusiHe
Hap. SAky0 3a0sm3Bym Danbkoycki,
aI3iH 3 MavybIHANBHIKAY HABYYaHbHS
TIIyXaHsAMBIX MOBE JKICTay, OBy pIK-
TapaMm misipckaid mKousl ¥ [I4pramr-
He, y 1817 1. ankpery y Bapmase
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MEePUIYyI0 MOJbCKYIO MIKOJY I
rnyxaHsambix. [lamép y Bapumase
2.09.1848 r.

125 — 14.04.1880 r. y Cayuky Hap.
31 J{pia, MiCEMEHHIK 1 KYJIBTYpPHBI
n3esd. 3akoHgbIy CIIyIIKyTo TiMHA3110
(1898) i mactymiy y Tapraycki BIT?-
pBIHAPHBI iHCTHITYT, ¥y 1903-1904
IT. TIpamaBay y poaakmbli MEHCKai
ra3aTel ,,CeBepo-3anazusiit Kpait”,
y 1906--1918 rr. y BEIZaBenTBa-
x IlemspOypra, Ap>ubypra, Kazani
i Macksbl. Y MD>KBacHHBI 9ac Tpara-
Bay y BCCP —y [I3sapxayHaii miiaHa-
Baif kaMicii, y [nctritynie bemapyckaii
Kymerypel, v 1 bemapyckim J[3spKa-
VabpIM Taatpst (1925-1926 — npipak-
Tap), Os1y wieram LlpHTpansHara Bei-
karaygara Kamitaty BCCP. V 1931
. 6BIY pampACipaBaHbl 1 BRICTAHBI
3 Bemapyci. XKe1y i mpamnaBay y Capa-
tase. [lamép 7.04.1973 1. [Ir6roTaBay
y 1912 1 y ,,Hamaii Hige”. V 1981 1.
BBIMIILIL SITO ,,[BOPBI”

120 — 14.04.1885 1. Hap CpimoH Pak-
Mixaiinoycki - HacTayHiK, TpamMaa3-
Ki, MaJdiTBIYHBI A3eq9, pIIaKTap,
mybnineicT, macon Coiimy, g3esd
Benapyckait Cansacka-PaboTHin-
kaif ['pamaner. 3amapaasansr HKBJ
y 1937t

115 — 12.04.1890 r. y B&cup! [4op-
cbl Ha HaBarpanusine Hap. SlHKa
Hémancki (canpaynHae mpo3bBimrga
IBan I1aTpOBiY) - MICHMEHBHIK, Tpa-
Man3ki m3esa. Paccrpansast HKBJL
30.10.1937 1.

105 — 15(28).04.1900 r. y KymmstHax
mamép Ppannimak borymmsiu (Hap.
9(21).03.1840 1. y CeBipanax Ha Bi-
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JICHIIYBIHE ), KISICHIK Oemapyckait
nitaparypsl. Panapmasic na 35-38
CMAPOHKAX.

105 - 15.04.1900 r. y BEcIrsr Bsumikis
Azsipansl (kans Kperaak Ha Caxoib-
[I96IHe) Hap. Ynaazimip Tamamrgsik
(apxismickan Baciib) — BEIIAaTHBI Tpa-
Ma/I3Ka-pIIriiHbI 13es9. Bermyckaik
y 1934 r. arpanowmii [1packae I[TomiTax-
Hiki. Y ragax 1941-1944 1. akTeryHA
m3eitaivay y bemapyckim Kamitome
¥ Benactoky. 3 1944 1. y smirparpri.
VY 1949 cray manaxam. ApranizaBay
podirifiHa-rpamMaa3Kae KbIIbIE, y3Ha-
ganiy bemapyckyro IIpaBacnayuyro
A¥takedansuyto Llapksy. [Tamép 9
gspBeHs 1970 1, maxaBaHbl Ha Oe-
napyckix moriikax y Icr-BpancBiky
kans Hero-Epxy.

100 — 6.04.1905 r. y Kiese mamép
Tocip bapanenki (Hap. y 1843 1. Ha
I'poazeHmIubIHE ), TPHIPOAA3HABELL,
m3aaror. 3akoHYBY bemacTomkyro
TIMHA3BIIO0 1 IPBIPO/Ia3HaYyyae aau3s-
nenpHe [lensapOyprekara yHIBIPCHIT?-
Ty (1886), 3 1873 1. mpadacap Oarani-
ki Kieyckara yHiBapcriTaTa, 3 1903 1
— nokaH Di3pka-mMaTaMaTeaHara a-
KyJbTATa, ayTap ,,Kypca 6ataniki st
CTYIPHTAY MAIBIIBIHCKIX (aKyIbT?-
tay” (1879).

95 —-6.04.1910 . y Iewsapbyp3e (pox
maxoz3iy 36 Bécki ArapomHiki Ha Ha-
BarpamusiHe) Hap. bapric Kita (Kir),
BBIIATHBI ()i3BIK, KAHCTPYKTAp amnd-
pBIKaHCKai pakeTHai TIxHiKi. JKbIBe
¥V HameuuslHe.

85— 14.04.1920 r. y Bécurpr Ctpamia-
Ba (xansg ['apanka mHa bBemactoudsi-
He) Hap. Ansakceit Kapmrok — mich-



MEHBHIK, rpamMaa3ki azesd. [Tamép
14.07.1992 1. y T'apomsi.

70 — 16.04.1935 1. y Jlaneiikax kamus
BapanaBiu Hap. Anarons Kiermka,
ayrap ,,byxsapa”.

60— 16.04.1940 . y Apacnay’i mamép
Anawm barmanosiu (Hap. 20.03.1862
r. y Xamaneniuax kansg Kpymnax),
Gemapycki pambKIApBICT, dTHOTpad
1 MoBa3HaBell, Oanpka Makcima bar-
TaHoOBIYA.

60 — 27.04.1945 1. BCCP mpsiasara
y CKJIaJ YJIeHaY-3acHaBaIbHIKAY Ap-
ragizamneli A0’ saHaHBIX Harerii.

19 —26.04.1986 1. HacTymina Tparid-
Has karacTpoda Ha YapHOOBUIbCKAM
AraMHall DIeKTpacTaHIBIi, SKasd
3a0pya3isist 3HAUHYIO 9acTKy bena-
pyci.

15 — 5.04.1990 r. Bapxoyusr CaBer
BCCP a6’sBiy n3eHp 26 kpacaBika
JTHEM 9apHOOBUTBCKAN Tpareabli.

5-5.03.2000 r. Tpariuna mamép Mi-
xona Epmanosiu (aap. 29.04.1921 .
y B. Manbis HaBacénki kams Koii-
JaHaBa Ha MEHIIYBIHE), BBIJATHBI
Oemapycki TicTOpBIK. A¥Tap Mix
iHMBIM QyHIAMIHTAIBHBIX KHIT
»CrapaxsiTHas benapycs”, ,,bemna-
pyckas n3spxaBa Bsmikae Kuascta
JliToyckae”.

Anpayasani Bsiuacnay Xapyxbl

i Jlena I'maroyckas

Sladami Franciszka Bohuszewicza

O historii literatury bialoruskiej nie mozna méwi¢ nie wspomina-
jac Franciszka Bohuszewicza — klasyka tejze. W slynnej ,,Pradmo-
wie” do ,,Dudki Bielaruskaj” docenil warto$¢ jezyka bialoruskiego
— nazwal go po imieniu: ,,Bratcy milyje, dzieci Ziamli — Matki ma-
jej! Wam afiarujudy pracu swaju, musu z wami pahawary¢ trochi
ab naSaj doli-niadoli, ab nasaj ba¢kawaj spradwie¢naj mowie, kato-
ruju my sami, da i nie adny my, a tisie ludzie ciomnyje ,,muzyckaj”
zawué, a zawiecca jana ,,Bielaruskaj”. Podobnie swoja ojczyzne na-
zwal wyraznie Bialorusia: ,,MoZe chto spytaje: hdzieZ ciapier Bie-
larus$? Tam, bratcy, jana hdzie nasa mowa Zywie¢: jana ad Wilni da
Mazyra, ad Witebska za malym nie da Carnihawa, hdzie Grodna,
Minsk, Mahiloti, Wilnia i $mat miastec¢kai i wiosak...”. Ta ,,Prad-
mowa” stala si¢ elementem programowym w nauczaniu jezyka bia-
loruskiego, zwlaszcza apel Franciszka Bohuszewicza: ,,Nie pakidaj-
cieZ mowy naSaj bielaruskaj, kab nia umierli!”. Fraza ta ciagle po-
zostaje aktualna w trudnej bialoruskiej historii najnowszej. Jak pa-
mieé o klasyku jest przechowywana w jego rodzinnych stronach, jak
te strony wygladaja dzi$?

nach umieszczono tablicg poswigco-
ng Franciszkowi Bohuszewiczowi.
,,Haria MoBa 151 Hac cbBsiTast, 00 sTHa

Miejsce urodzenia —
Swirany

To niewielka wie$ w parafii i gmi-
nie Rukojnie. Obecnie na Litwie, nie-
daleko Wilna. Tam 9 marca 1840 r.
urodzit si¢ Franciszek Bohuszewicz.
Ochrzczono go w rukojnienskim ko-
Sciele. Gdzie stal dom, w ktérym
przyszedl na §wiat poeta i adwokat,
nie wiadomo. Wskazuje si¢ na pago-
rek na rozwidleniu drég. Potwierdzi¢
to moga tylko badania archeologicz-
ne. Tu by¢ moze kiedys stanie pamiat-
kowy kamien, ktéry bedzie informo-
wat o0 miejscu urodzenia klasyka lite-
ratury biatoruskie;j. Kilka lat temu sta-
raniem Tavarystva Bietaruskaj Movy
na bibliotece w niedalekich Sawiczu-

HaMm ax bora manas...” glosina niej cy-
tat z ,,Pradmowy”. Nizej w trzech j¢-
zykach — litewskim, biatoruskim, pol-
skim — napis: ,,Francisek Bogusevic¢
Opanmimak barymasia Franciszek
Boguszewicz — poeta, uczestnik po-
wstania 1863 1.” (to takze w trzech
wersjach jezykowych). Obok portret
poety w plaskorzezbie, a pod nim
lata zycia. Bibliotekarka oprowadza
po bibliotece, pokazuje polskie ksigz-
ki, otrzymane w prezencie z Polski.
Miejscowi, cho¢ mowia niemalze li-
terackim jezykiem bialoruskim, uwa-
zajq si¢ za Polakow, bo sa katolikami.
Ale z biblioteki najcze¢sciej wypozy-
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czaja ksigzki rosyjskojezyczne, nie li-
tewskie, nie polskie ani bialoruskie.
Takie sg potrzeby miejscowych czy-
telnikow. Do biatoruskosci tam odno-
sza si¢ z rezerwa, chociaz rozmawiaja
picknym jezykiem bialoruskim. Bi-
blioteka chece zorganizowac co$ w ro-
dzaju izby pamieci Franciszka Bohu-
szewicza. Biatoruski malarz z Wilna
— Aleh Ablazej — podarowat bibliote-
ce portrety poety.

Kuszlany

W wieku kilku lat Franciszek Bo-
huszewicz z rodzicami przeprowadzit
si¢ do ojcowskiego majatku w Kusz-
lanach. Wszyscy miejscowi wiedza,
gdzie znajduje si¢ dom Franciszka
Bohuszewicza. Lezy on bowiem na
uboczu wsi. Trudno tam trafi¢, gdyz
nie ma zadnego drogowskazu. Dro-
gi dojazdowe znane sa tylko miej-
scowym. Turystéw traktuje si¢ tu
jak niepotrzebnych intruzow i dziw-
nych ludzi, ktérzy nie wiadomo cze-
go szukaja, nawet gdy szukajg domu
Franciszka Bohuszewicza. Na pewno
drogge znaja w miejscowej bibliotece.
Zreszta znajduje si¢ w niej kacik po-
$wigcony poecie 1 wszystkie podpisy
sa w jezyku biatoruskim. Jest to do-
wod, ze przynajmniej w bibliotece wi-
zualnie funkcjonuje apel poety o za-
chowanie jezyka. Po doktadnych in-
strukcjach docieramy do oddalonego
od wsi 0 2 km domu poety. Szczgsli-
wie ocalat. Od 1990 r. znajduje si¢



Dom Franciszka Bohuszewicza w Kuszlanach
szczesliwie ocalal i urzadzono w nim muzeum poety

w nim muzeum, ktérym kieruje po-
eta Ale§ Zamojcin. Akurat wyjechat
w sprawach stluzbowych. Dom jest
zamkniety. Kobieta pilnujaca domu
na nasz widok chce odjezdzaé rowe-
rem. Zatrzymujemy. Prosimy o poka-
zanie muzeum. Chodzimy po domu,
ktory pamigta kroki gospodarza. Na
$cianach eksponowane sg reproduk-
cje zdje¢, w gablotach przedmioty

zwigzane z rodzing Bohuszewiczow,
gabinet poety. Zachowaty si¢ szarfy
od wiencéw pogrzebowych, m. in.
Iniana z napisem: ,,Macieju Buracz-
ku ad Muzyczkotu-bietarusat 15/1V
1900 ,,Zmotkli piesni tyje szto ihrat
na dudce”. Mozna kupi¢ ksiazecz-
ke Utadzimira Sodala ,, XKynpauckas
craponka”, skromnie wydang w Min-
skuw 1992 1.

Fot. Helena Koztowska

Stoimy na ganku z weranda. Roz-
koszujemy si¢ widokiem. I jak tu nie
pisa¢ wierszy, kiedy tu tak pigknie!
Chodzimy po resztkach sadu, sadzo-
nego jeszcze przez Franciszka Bo-
huszewicza, ogladamy legendarng
kapliczk¢ wybudowang przez po-
et¢ w ciagu nocy na cze$é powstania
styczniowego. Droga wsrdd pdl, wy-
sadzong brzozami, idziemy do Lysej
Gory, u podndza ktorej znajduje si¢
pamiatkowy kamien na cze$s¢ Macie-
jaBuraczka z wykutym napisem: ,,Pa-
migci Macieja Buraczka 1900”. Wo-
kot rozposciera si¢ pagdrkowaty kra-
jobraz z szumiacymi tanami zb6z
1 roznoscig kwiecia w nich. Po krot-
kim odpoczynku na ganku jedzie-
my do Zupran, na gréb poety. Pa-
gorkowaty krajobraz, pickna pogoda
mimo woli przywotuja poetyckie sto-
wa Franciszka Bohuszewicza.

Zuprany

Wjezdzamy do miasteczka i kie-
rujemy si¢ do kosciota widocznego

Kalis pisali

Franciszek Bohuszewicz

W dniu 18 kwietnia r.b. zmarl znany adwokat wilenski
i pisarz ludowy, Franciszek Bohuszewicz.

S.p. Franciszek Bohuszewicz urodzil sie w r. 1840 w ma-
Jetnosci Swirany pod Wilnem z rodzicéw szlacheckich
i Srednio zamoznych.

Skonczyl czteroklasowq szkole bazylianskq w Wilnie, po-
czem przeszed! do gimnazyum.

Po ukonczeniu gimnazyum udal si¢ do Petersburga na
uniwersytet, azeby odda¢ si¢ studyom matematycznym
i przyrodniczym.

W roku 1860 powrdécit do domu, gdzie wkrétce byl we-
zwany na nauczyciela do szkoty, specyalnie zalozonej dla
wloscian w Dociszkach (powiat Lidzki) przez zamoznego
i Swiatlego obywatela, Zwierowicza.

Wr. 1863 udal sie do Niezyna i wstqpit do liceum praw-
niczego, ktore chlubnie ukonczyl.

Odltqd jest juz s.p. F. B. prawnikiem z zawodu i pozostal
nim do konca zycia, lubo z kilku zmianami. Zrazu zmar-
ty, jako kandydat do posad sqdowych, nastepnie jako se-
dzia Sledczy, przebywal w gub. Czernihowskiej i Wologodz-

kiej. I tu, i tam, zmuszony w interesach stuzbowych zwie-
dza¢ znaczne przestrzenie ziem i ocierac¢ sie 0 mnostwo
ludzi, zostawil po sobie zaszczytne wspomnienie w szero-
kich kotach.

Wr. 1884 podat si¢ do dymisji i zamieszkal w Wilnie. Gdy
Jednak srodki mu nie pozwalaly na oddanie sie ulubionym
zajeciom literackim, musial zosta¢ adwokatem i pozostal
nim do konca, stawszy sie obroncqprzewaznie ,, maluczkim”.

Od chwili ostatecznego osiedlenia sie w Wilnie s.p. F. B.,
dotqd pochlaniany przez zycie i badanie wszelkich stosun-
kéw ludzkich, a najwiecej oddany folklorowi, przystqpil do
zajec literackich, ktore dotychczas tylko dorywczo i przy-
godnie uprawial. Ale po polsku pisal mato, bo pragnqt pi-
sac przede wszystkiem dla ludu, zamieszkujqcego jego stro-
ny rodzinne (powiat Oszmianski) i méwiqcego przewaznie
po bialorusku.

1 oto ten poeta z zapalu i usposobienia dotychczas w zy-
ciu tylko teraz staje sie poetq bialoruskim, poetq jedynym
w tym rodzaju. Jezyk bialoruski, jak wiadomo, lubo boga-
ty, dzwieczny i wyrobiony juz od lat przeszio dwustu, opu-
Scil tory dalszego literackiego rozwoju i pozostat jeno wila-
snosciq i pusciznq ludu.

Trudne wiec miat zadanie przed sobq s.p. F. Bohusze-
wicz, nie majqc ni wzoréw odpowiednich, ni zrodel do-
statecznych.
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z daleka. Na szcze$cie jest otwar-
ty. Ogladamy neogotyckie wnetrze.
Uwage zwraca epitafium (z biale-
g0 marmuru) z portretem poety, pod
ktérym widnieje napis: ,,Franciszkowi
Bohuszewiczowi *1840 +1900 Przy-
jaciele”. Wisi tam od 1901 r. Wyko-
nat je w rocznice $mierci poety Jan
Arasimowicz, artysta z Wilna. Zapy-
tuj¢ o poete przypadkowsq parafian-
ke, nie bardzo kojarzy, kto to Bohu-
szewicz, poza jednym, ze epitafium
od niepamigtnych czaséw znajduje
si¢ w kosciele. Wyczuwajac w mo-
im biatoruskim ,,polski akcent”, sili
si¢ na poprawna polszczyzne. W ko-
Sciele inaczej nie wypada... Rzucam:
,,Nie pakidajciez mowy nasaj bietaru-
skaj, kab nia umiorli!”. ,,My tu Pala-
ki, pani, nie zadne Bietarusy” — sly-
sz¢ w odpowiedzi.

Obok kosciota znajduje si¢ cmen-
tarz. Z dala przyciaga wzrok wysoki
pomnik czerwonawego koloru. Nie
wywotuje artystycznego zachwytu.

Fot. Helena Koztowska

za. Sktadamy polne kwiaty w holdzie
poecie. Spoglada na nas rzezbiony wi-
zerunek jego twarzy, przymocowany
do wyzszego od nas prostopadtoscia-
nu z piaskowca. Radziecki monumen-
talizm, przy tym daleki od estetyzmu.
Nizej przymocowana tablica:

®panuimak Kaszimipasiu
Baryunsiu

Obok o potowe nizszy postument,
ktéry upamietnia bliskich poety: ojca
Kazimira, matke Konstancjg, brata
Wiadystawa i syna Tomasza. Ze sta-
rego grobu pozostato tylko ogrodze-
nie z kamiennych stupkow i tancucha
miedzy nimi. W ,,I'ictopsli 6emapyc-
kae mitaparypsr” (1924) Maksima Ha-
reckiego z 1924 r. mozna przeczytad
ze: ,,IIpsl Marine cTainb BBICOKI Apay-

Poza tym pozbawiony jest wazne-
go dla chrzescijanina atrybutu krzy-

Pozostalo mu jedno: zaczerpnqé pelnq garsciq z jedy-
nego zrodla — z ust ludu i materyal w ten sposob zdobyty
opracowac odpowiednio.

Tak tez i zrobil. Przed dziewigciu laty ukazal si¢ pierwszy
zbiorek p.n. ,, Dudka” przez Macieja Buraczka, a w kilka lat
pozniej drugi p.n. ,,Smyk” przez Szymona Reuke z pod Bo-
rysowa. Oba te zbiorki pod wzgledem formy bardzo przypo-
minajq gawedy i liryki Wladystawa Syrokomli; nie rozniq od
nich takze ogromem uczucia dla ludu. W trzech czwartych
mieszczq one w sobie oryginalne utwory s.p. F. B., owiane
rzewnem natchnieniem, a czestokro¢ milym i szczerym hu-
morem. To tez zbiorki te, jako pisane poprawnem jezykiem
biatoruskim, stanq sie pomnikowemi z uwagi, iz jezyk ludu
ulega ciqglym i coraz silniejszym skazeniem.

Z prac drukowanych znamy jeszcze tylko drobny utwor
satyryczny ,, Tralalonaczka” na tle stosunkow drobno-zie-
mianskich.

Natomiast pozostalo sporo utworow zmarlego w rekopi-
sach i jest nadzieja, ze wejdq one w nowq catos¢ ksiqzko-
waq, dla ktorej juz S.p. F. B. tytul obmyslil. Ma to by¢ z ko-
lei rzeczy ,,Skrypka”. Ale najwiekszq strate ogotowi przy-
niosta Smier¢ przedwczesna z powodu, iz nie zdotal doko-
na¢ dzieta olbrzymiego, a mianowicie: ,,Stownika bialo-
ruskiego”.

Drzielo takie mogloby by¢ podstawq dla przysztych ba-

1840 — 1900
OesiapycKi ma3T-A3MaKpaT

Fot. Helena Koztowska

JSTHBI KPBDK 3 HaIlicaM y ITOJIbCKal
MoBe: @panninrak barymmsi, pams.

daczow jezyka, a poniekqd i zrodlem, ktoreby rodzito dal-
szych pracownikow na tem polu.

Nic tez dziwnego, ze na pogrzeb jego w Zupranach przy-
byli przedstawiciele wszelkich warstw spotecznych, ktadqc
na grobie zmartego wieniec z wyrazem uznania czcii zastug.

N. Rouba
., Tygodnik llustrowany”,
nr 23, 9.06.(27.05.) 1900 r.

Mogila poety na cmentarzu w Zupranach
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Pamiatkowy kamien u podnéza Lysej Gory k. Kuszlan



9 cakasika 1840 r., mam., 15 xpaca-
Bika 1900 1. Ha KpbDKBI Bicsmp may-
HBIS BSHKI aJ] IPBIAIETsTy barymmsida
1 Ta3bHEUTIIBISA a1 BYIHSY OemapycKix
mkornr”. Wyglad grobéw Franciszka
Bohuszewicza i jego bliskich w 1929
r. zarejestrowat na rysunku biatoruski
malarz Jazep Drazdowicz.

Wyjezdzajac z Zupran mijamy po
lewej stronie pomnik poety, wyko-
nany przez wybitnego rzezbiarza Za-
ira Azhura, wystawiony w przeded-
niu 40. rocznicy BSRR w grudniu
1958 r. Wtedy tez zmieniono wyglad
grobu poety i jego bliskich, stawiajac
tam trzy cementowe obeliski. Na jed-
nym z nich napisano w jezyku rosyj-
skim: «3mech MOKOMTCS TIpax mucare-
151 @panrumka borymesnaa (Marmeit
Bypauoxk), pox. 1840 — ymep 1900 B
nepesue Kymustaen. Tak byto do 1975
r. Potem artysci z Grodna Wiktor Da-
niankow i Walery Pietrajew wraz z ar-
chitektem Kamilem Osadowym wyko-
nali obecne pomniki, uzywajac do tego
hupkéw z czerwonego marmuru. Pla-
skorzezba przedstawiajaca gtowe po-
ety zostata wykonana z miedzi.

Jubileuszowa pamigé

Najuroczysciej bodajze obchodzo-

no 150-lecie urodzin poety w 1990
r. Zaczynato si¢ biatoruskie odro-
dzenie. Po raz kolejny ,,Pradmowa”
Franciszka Bohuszewicza za$wiad-
czata o prawie Biatorusi i jej jezyka
do rownorzednego istnienia wsrod
innych panstw i jezykéw $Swiata. Na
jubileusz zaproszono rodzing poety,
zamieszkata w Polsce. 5 lat pdzniej
jezyk bialoruski zepchnigto do roli
podrzednej, wprowadzajac oficjalng
dwujezycznosé. Swoimi ksigzecz-
kami w jezyku biatoruskim Franci-
szek Bohuszewicz w niejednym ,,tu-
tejszym” obudzit ducha narodowego
biatoruskiego. Sa na to dowody, cho-
ciazby we wspomnieniach Dominika
Aniski ze Stojnik koto Sokotki.

Przy okazji
jubileuszu uwag kilka

Ksigzeczke ,,Dudka Bielaruskaja”,
wydang w 1907 r. (wydanie 3) w Pe-
tersburgu przez spotke wydawni-
cza ,,Zahlanie sonce i 1 naSe wakon-
ce”, otrzymatam od redaktora Jerze-
go Surwilly z Wilna w maju ubiegte-
go roku. Byla wlasnoscia jego dziad-
ka Jana Plotkina z Oszmianszczyzny.
Trzecie wydanie oraz przechowywa-
nie jej przez lata §wiadczy, jak popu-

larny byt na poczatku XX w. Franci-
szek Bohuszewicz.

Na poczatku XXI w. nikt nie watpi
w rolg poety w literaturze i odrodze-
niu biatoruskim. 100 lat po $mierci
zacze¢to zastanawiac si¢, czy Franci-
szek Bohuszewicz byl Biatorusinem,
czy Polakiem. Ja zastanawiam si¢ nad
istotg sporu. Warto bytoby pomysle¢
nad czyms innym. Moze w koncu na-
lezaloby wydac¢ spuscizng Franciszka
Bohuszewicza w oryginale — tak jak
byta napisana —w jezyku biatoruskim
facinka, w jezyku polskim (zwlaszcza
korespondencja), zeby postaé poety
jawita si¢ taka, jaka byta (ja takze
pisze ten tekst po polsku, co jeszcze
nnie jest dowodem na moja polskos¢).
Warto pomysle¢ o pamiatkach zwia-
zanych z poeta, ktore mozna by byto
zakupi¢ w muzeum w Kuszlanach,
czy w kosciele w Zupranach — pocz-
towki z miejscami zwigzanymi z po-
eta, jego portrety, reprinty jego utwo-
réw. Warto przy tym pamigtac o roz-
proszonej po Polsce rodzinie poety
— 7yja jeszcze jego prawnuczki: Zo-
fia, Wiestawa, Krystyna. Warto pa-
migtaé tez o testamencie: ,,Nie paki-
dajciez mowy nasaj bietaruskaj, kab
nia umiorli!”

Helena Kozlowska

Okradani 7 ziemi

Masowe przesiedlenia, wymuszone
poczynaniami politykow, sg z grun-
tu rzeczy niesprawiedliwe. Przyno-
$za one wymierne straty, powodu-
jac ubytek ludnosci. W przypadku
Biatostocczyzny emigracja w okre-
sie tuzpowojennym ponad 35 tysie-
cy Biatorusinow spowodowata w za-
chodnich gminach powiatu bielskie-
go, biatostockiego i na Sokolszczyz-
nie nieodwracalne zmiany w stosun-
kach narodowosciowych. A ze wyjaz-
dy bialoruskich mieszkancéw Biato-
stocczyzny do Zwiazku Socjalistycz-
nych Republik Radzieckich odbywa-
ly si¢ pod wptywem terroru bojowek

polskiego podziemia, to zastraszenie
swiadkéw tamtych wydarzen, ktorzy
pozostali na miejscu, jest caly czas
zauwazalne.

Biatorusini, wyjezdzajac, opusz-
czali cate gospodarstwa: grunty rol-
ne, taki, lasy oraz domy, stodoty, obo-
ry. Mimo Ze na miejscu pozostawa-
li ich krewni, to te grunta i zabudo-
wania wladze przejmowaty na Skarb
Panstwa. Prowadzona tez byta po-
lityka osiedlania na tych gospodar-
stwach przesiedlencéw, ktérzy jako
Polacy przyjechali ze Zwiazku So-
cjalistycznych Republik Radziec-
kich. W warunkach gtodu ziemi osa-
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dzanie obcej ludnosci w biatoruskich
wsiach wzniecato konflikty, ale o to
chyba chodzilo éwczesnej ,,wladzy
ludowej”.

Pod koniec lat czterdziestych i na
poczatku pigédziesiatych w ,,Bia-
lostockim Dzienniku Wojewddz-
kim” wtadze powiatow biatostockie-
go, bielskiego i sokdlskiego opubli-
kowaly setki, jezeli nie tysiace, na-
zwisk Bialorusinow, ktérzy wyje-
chali po wojnie do ZSRR, zostawia-
jac swoje gospodarstwa rolne. W za-
sadzie zadni emigranci, juz po do-
tarciu na miejsce przeznaczenia, nie
otrzymali od wtadz radzieckich re-



kompensaty za pozostawiong w Pol-
sce ojcowizng.

Takie postgpowanie admini-
stracji, polegajace w gruncie rze-
czy na konfiskacie ziemi, obecnie,
kiedy mamy odpowiednie przepi-
sy, zawarte w ustawie o mniejszo-
$ciach narodowych i etnicznych,
byloby niemozliwe. Chodzi kon-
kretnie o art. 5 ustep 2, ktory wy-
raznie stwierdza: ,,Zabrania si¢ sto-
sowania srodkéw majacych na celu
zmiang¢ proporcji narodowoscio-
wych lub etnicznych na obszarach
zamieszkalych przez mniejszos¢”.
Z tej perspektywy mozemy ocenid
umowe¢ o wymianie ludnosci biato-
ruskiej i polskiej, zawarta 9 wrzesnia
1944 r. migdzy Rzeczpospolitg Pol-
ska a Biatoruska Socjalistyczng Re-
publika Radziecka, jako nieludzkie
porozumienie politykdw, skierowane

przeciwko Bialorusinom od niepa-
migtnych czaséw zamieszkujacych
Biatostocczyzng.

Niestety, nie wszystkie przepisy
obowiazujace w Polsce sg dostoso-
wane do ustalen ujgtych w ustawie
o mniejszosciach narodowych. Po-
kazal to konflikt mieszkancéw pod-
bielskich wsi Hacki i Rajsk z Agen-
cja Wiasnosci Rolnej Skarbu Pan-
stwa. Otoz ta rzadowa agenda chcia-
ta sprzeda¢ grunta z Haciek i Rajska,
ktdre po wojnie trafity w rézny sposdb
we wladanie Skarbu Panstwa, a wsrod
nich takze pozostawione przez biato-
ruskich powojennych przesiedlen-
cow do ZSRR, osobom spoza tych
wsi. Obecnie mozemy wyraznie
stwierdzi¢, ze jest to jawne pogwal-
cenie ustawowych zapisow. Czy jed-
nak nowe prawo o mniejszo$ciach na-
rodowych wyeliminuje dyskrymina-

cj¢ biatoruskich rolnikéw na Biato-
stocczyznie?

Ponizej publikujemy jedno z orze-
czen wladz powiatowych w Bielsku
Podlaskim o przejeciu przez Skarb
Panstwa pobiatoruskich gospo-
darstw we wsi Proniewicze (sasia-
dujacej ze wspomniang wsig Hacki).
Warto zwrdci¢ uwage na wielkosé go-
spodarstw, si¢gajacych 10 ha gruntow,
co wskazuje, ze wyjezdzali nie tyl-
ko najbiedniejsi rolnicy. Temat prze-
siedlen ludnosci biatoruskiej z Biato-
stocczyzny do ZSRR czeka jeszcze na
swego historyka. A jak mozna wnosic,
konsekwencje tej migracji siggaja do
naszych czaséw.

Ponizszy dokument pochodzi
z ,,Biatostockiego Dziennika Wo-
jewddzkiego” z 1949 r. (nr 4, poz.
21).

Stawomir Iwaniuk

Orzeczenie Starosty Powiatowego Bielsko-Podlaskiego
z dnia 30 stycznia 1949 r. w sprawie przejscia na wlasnosé
Parnistwa mienia pozostalego po osobach przesiedlonych do
ZSRR, poloionego na terenie gminy Bielsk Podlaski.

Na zasadzie art. 1 i 3 dekretu z dnia 5 wrzesnia 1947 r.
o przejsciu na wlasnos¢ Panstwa mienia pozostaiego po
osobach przesiedlonych do ZSRR (Dz.U. R.P. Nr 59, poz.
318) oraz §§ 1, 2 i 5 rozporzqdzenia Ministra Administra-
¢ji Publicznej w sprawie trybu orzekania o przejsciu na
wlasnos¢ Panstwa mienia pozostatego po osobach prze-
siedlonych do ZSRR (Dz.U. R.P. Nr 37, poz. 271) oraz art.
1 dekretu z dnia 12 sierpnia 1946 r. o zespoleniu urze-
dow ziemskich z wladzami administracji ogdlnej (Dz.U.
R.P. Nr 43, poz. 248) — orzekam, ze mienie nastepujqcych
osob przesiedlonych do ZSRR pciczone na terenie gminy
Bielsk-Podlaski, pow. bielsko-podlaski, a mianowicie: we
wsi Proniewicze

1. Koryckiego Szymona s. Daniela,

2. Sawickiego Andrzeja s. Szymona,

3. Dgbrowskiego Aleksandra s. Pimona,

4. Niczyporuk Piotra s. Zachara,

5. Niczyporuk Aleksandra s. Zachara,

6. Antoniuka Gleby,

ad 1. nieruchomos¢ ziemska, nie majqca urzqdzonej
ksiegi wieczystej, skladajqca sie z 3,5565 ha uzytkow rol-
nych;

ad 2. nieruchomos¢ ziemska, nie majqca urzqdzonej
ksiegi wieczystej, skladajqca sie z 0,4325 ha uzytkow rol-
nych;

ad 3. nieruchomos¢ ziemska, nie majqca urzqdzonej
ksiegi wieczystej, skladajqca sie z 7,2962 ha uzytkow rol-
nych,

ad 4. nieruchomos¢ ziemska, nie majqca urzqdzonej ksie-
giwieczystej, sktadajqca sie z 10,0899 ha uzytkow rolnych,
domu mieszkalnego o wymiarze 4,5x7x2 m i obory o wy-
miarze 4,5x10,5x2 m;

ad 5. nieruchomos¢ ziemska, nie majqca urzqdzonej
ksiegi wieczystej, skladajqca sie z 9,7063 ha uzytkow rol-
nych, domu mieszkalnego o 1 izbie, o wymiarze 6x11x2,5
m, stodoly o wymiarze 6,4x14x2,5 m i obory o wymiarze
6x9x2,5 m;

ad 6. nieruchomos¢ ziemska, nie majqca urzqdzonej ksie-
gi wieczystej, sktadajqca sie z 4,4338 ha uzytkow rolnych
i domu mieszkalnego o 1 izbie, o wymiarze 11,4x4,2 m;

przeszly na wlasnos¢ Panstwa z dniem 1 lipca 1946 r.
wraz ze wszystkimi przynaleznosciami, jak rowniez pra-
wami przystugujqcymi ich wiascicielom.

Od powyzszego orzeczenia przystuguje prawo odwolania
do Wojewody Bialostockiego w terminie 14-dniowym, liczqc
od dnia 30-go po dniu wydania Bialostockiego Dziennika
Wojewodzkiego, w ktorym zawarte jest ogloszenie orzecze-
nia. Odwolanie winno by¢ zloZone za posrednictwem Sta-
rostwa Powiatowego Bielsko-Podlaskiego.

Osobom, roszczqcym prawo wlasnosci do mienia obje-
tego orzeczeniem, przystuguje rowniez prawo wystqpienia
do sqdu o uznanie prawa wlasnosci.

Z pol[ecenia] Starosty Powiatowego
W1. Bialynicki Kierownik refferatu]
rolnfictwal] i reform rolnych
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Jerzy Suliyk I/Vielkl. POSt

Od dwéch tygodni po wsi krazyla wie§é o Smierci Stefki. A Stefka
weciaz miala sie calkiem dobrze. Zyla normalnie wéréd zywych, zaj-
mujac si¢ swoimi malo interesujacymi sprawami wiejskiej samotnej
kobiety. Stefka miala nieco ponad 60 lat i wygladala na swéj wiek,
a moze nawet troche gorzej. Szczegélnie jej twarz zdradzala wyraz-
ne oznaki staro$ci, byla mocno zniszczona i poorana zmarszczkami,
a nienaturalnie czerwone policzki, jak u wigkszosci wiejskich kobiet
w jej wieku, wskazywaly, Ze cierpi na nadciSnienie. Wlosy stale ukry-
wala pod chustka, ale méwiono, Ze s3 dlugie i nie calkiem jeszcze po-

siwiale. Jak u mlodej dziewczyny.

Stefka byta stara panna. Mieszka-
ta sama. Jej dom stal nieco na ubo-
czu, zaraz za wsia, schowany od dro-
gi za pagorkiem. Nikt jej nie odwie-
dzat, nikogo nie interesowata. Ot,
mieszkata sobie cicho, zaj¢ta wia-
snymi sprawami. Wiasciwie tylko
o dwdch rzeczach bylo powszechnie
wiadomo. O jej wielkiej niespetnio-
nej mitosci, ktorej pozostala wierna
przez cate swoje dotychczasowe zy-
cie. I o tym, ze jest osobg bardzo re-
ligijna. Stefk¢ uwazano powszechnie
za dziwaczke. Unikano jej towarzy-
stwa, a i ona sama przywykla do sa-
motnosci. Nie miata tez zadnej ro-
dziny. Jej rodzice zgine¢li na wojnie,
przypadkowo, podczas niespodziewa-
nej strzelaniny pomiedzy wkraczaja-
cymi do wsi w 1944 roku Sowietami
a jakim$ zdesperowanym niemieckim
oddziatkiem, ktéry usitlowal przedo-
sta¢ si¢ przez lini¢ frontu na zachdéd.
Stefka zostala sama ze starsza siostra.
Ta po wojnie wyjechata gdzie§ w olsz-
tynskie i tam zgingta wkrétce w wy-
padku przy zniwach.

Moéwiono, ze Stetka byla niegdy$
fadna. Nie pi¢ckna, lecz tadna wlasnie.
Wysoka, zgrabna, z dtugimi kasztano-
wymi wlosami, trochg si¢ wyrdzniata
sposroéd miejscowych pulchnych pa-
nien. Los chcial, ze Stefka zakochata
si¢ bez pamigci w miejscowym zona-
tym mezczyznie. Bylo to uczucie od-
wzajemnione, lecz o trwatym zwiaz-
ku nie mogto by¢ mowy. Po kilku spo-
tkaniach z ukochanym zdecydowata

wigc, ze wyjedzie stad na zawsze. Za-
mkneta dom i z walizka w reku wy-
szta przed switem. Wrocila po trzy-
dziestu prawie latach. Sama.

Nie wiadomo, kto pierwszy po-
wiedzial we wsi o $mierci Stefki. Jak
zwykle w takich sytuacjach wiado-
mos¢ pojawila si¢ znikad. Wszyscy
ja powtarzali, ale nikt nie wiedziat,
gdzie bylo jej zrédlo. Cho¢ brzmia-
a nieprawdopodobnie, stata si¢ dziw-
nie realna, jak nadchodzaca wiosna.
(Mimo Ze byto jeszcze zimno i wsze-
dzie lezat $nieg, to z kazdym dniem,
jakby wbrew logice, wbrew temu, co
dziato si¢ wokot, w sercach ludzi tli-
la si¢ coraz mocniej iskra nadziei
na jasniejsze i cieplejsze dni, rodzi-
fo si¢ coraz silniejsze przeswiadcze-
nie o zblizajacej si¢ radosnej porze).
Wiadomos¢ o $mierci Stefki zaczeta
zy¢ swoim wlasnym zyciem. Miej-
scowe kobiety zaczely sobie nawet
thumaczy¢, ze to sama Stefka pusci-
ta w obieg taka plotke. Ale, co dziw-
ne, wcale tej plotki nie zignorowaty,
a zaczely ja na swoj sposob objasniac.
Po kilku dniach niepewnosci ustality
w koncu, ze Stefka dowiedziata sig¢
o wlasnej $mierci dzigki niezwyklej
poboznosci. A ktéras z kobiet zauwa-
zyla, ze przez ostatnie miesiace co ty-
dzien chodzita do spowiedzi i dzigki
temu tak przyblizyta si¢ do wielkiej
tajemnicy $mierci, ktéra innym lu-
dziom nie jest odkrywana.

Ludzie unikali spotkan ze Stefka.
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Gdy szta przez wies, na podwoérkach
robilo si¢ nagle pusto, a jesli kto$ aku-
rat szedt ulica, staral si¢ na nia nie pa-
trzeé, rzucajac tylko niekiedy zdaw-
kowe stowa powitania.

Stefka miata umrze¢ w Wielki Pig-
tek. Ten dzien wydawat si¢ najodpo-
wiedniejszy dla tej $mierci. Na wsi
mowiono, ze nie ma lepszej daty.
Umrze¢ w dniu $mierci Jezusa na
krzyzu bylo idealnym zwienczeniem
drogi kazdego chrzescijanina. Przejs$¢
z Nim razem w zaswiaty, zstapi¢ do
piekiet, zobaczy¢ triumf Pana, poko-
nujacego $Smier¢... — Nie mogta sobie
Stefka wybraé lepszej daty — szep-
taly kobiety. Za to me¢zczyzni puka-
li si¢ w czoto i $miali si¢ z ghupich
bab. Jednak im blizej byto Wielkie-
go Piatku, tym jakos$ mniej si¢ Smiali.
W ogéle unikano tematu, a ilekroc si¢
pojawiat, to na bardzo krétko.

Tym wigksze nastapilo poruszenie,
gdy wies obiegta wiadomos¢, ze Stef-
ka byta w miescie i kto$§ widzial, jak
kupita sobie nowa sukienke i czarne
lakierowane buty. Najstarsze kobiety
we wsi jakby na rozkaz zaczgly za-
glada¢ do swoich szaf, w ktorych na
specjalnie wydzielonych pdtkach le-
zaly nowe, przygotowane na ich ostat-
ni dzien, $§miertelne szaty. Ta racjonal-
na plotka zrobita tez wrazenie na mez-
czyznach, dla ktérych materialne rze-
czy — a bylo nimi przeciez ubranie na
pogrzeb — nabraly wagi argumentu.

Nadszedt w koncu Wielki Piatek.
Dzien byt bardzo stoneczny. Wio-
senne stonce bylo jak najlepsza wia-
domos¢, cieszylo i nastawialo pozy-
tywnie do otoczenia. Wszyscy takng-
li jasnego dnia. W cerkwi ttoczyli si¢
ludzie. Wielki Piatek to bardzo smut-
ny dzien. Wiasnie ztozono do grobu
zmartego na krzyzu Jezusa. Modlacy
si¢ w milczeniu podchodzili do pasz-
czenicy. Stefka stata z boku, z dala od
przepychajacego si¢ thumu. Do cerkwi
jak zwykle przyszta na piechotg. To



w koncu tylko pi¢¢ kilometréw. Gdy
bedzie wracata wieczorem, prawie
zapadnie juz zmrok. Na drodze zro-
bi si¢ pusto — wszyscy szybko uciek-
na samochodami do swoich domow.
Przed laty zatrzymywano si¢, by pod-
wiez¢ Stefke, ale gdy ta za kazdym ra-
zem dzigkowata za uprzejmosc i dalej
szta pieszo, ludzie w koncu przestali
nawet zwracac¢ na nig uwage. Widok
idacej powoli droga Stefki stat si¢ zu-
petnie naturalny.

Tak byto i tym razem. Szta sobie
spokojnie poboczem co raz o§wietlana
przez przejezdzajace samochody. Je-
den z nich zatrzymat si¢ przed nig. Wy-
siadt z niego jakis starszy me¢zczyzna.
Przez chwilg dwie milczace, zwrdcone
do siebie postacie ukazywaty si¢ i zni-
katy w takt migajacych swiatet awaryj-
nych. Zaraz jednak me¢zczyzna wsiadt
z powrotem do auta i odjechat. Do wsi
byto juz bardzo blisko. Stefka skreci-
ta w lewo z gléwnej drogi i znang so-
bie doskonale $ciezka skierowata sig¢
w stron¢ domu.

O dziewiatej rano w Wielka Sobote
batiuszka przyjechat poswieci¢ ,,pas-
chy”. W domu u Romana zebrato si¢
kilkanascie osob. Batiuszka pojawit
si¢ punktualnie o dziewiatej i poswig-
cit koszyczki ze §wiatecznymi pokar-
mami. Ale mimo ze wszystko odbyto
si¢ normalnie, jak co roku, wyczuwato
si¢ wérod ludzi dziwny jaki$ niepoko;.
Szeptano o czyms miedzy soba, wy-
mieniano porozumiewawcze spojrze-
nia, kiwano znaczaco glowami. Co$
byto nie tak.

Batiuszka, ktéry dobrze znat swo-
ich parafian, zauwazyt ten niepokoj,
a poniewaz przywykt do tego, ze wie
o wszystkim, co si¢ wokdt dzieje, po-
stanowit sprawdzi¢ jego zrodto.

—Bo nie ma Stefki —ustyszat na po-
czatek i niczego z takiej odpowiedzi
nie zrozumiat. Dlatego pytat dalej. I tu
dowiedziat si¢ catej historii o $mier-
ci Stefki. O plotce, ktéra nie wiado-
mo skad si¢ wzigta, o jej czgstych spo-
wiedziach i wynikajacej stad wiedzy,
o nowej sukience na pogrzeb i czar-
nych lakierkach... I, na koniec, o tym

Fot. Mirostawa Luksza

wreszcie, ze przez ostatnich dziesigé
lat Stefka co roku przynosita swigcié
»pasche” do Romana, a dzi§ akurat
jej nie ma.

—No to trzeba rzecz wyjasni¢ — po-
wiedzial batiuszka i postanowit, ze
wszyscy razem pojda teraz do Stefki.
I tak milczaca grupa kilkunastu osob
dotarta pod jej dom.

Stangli po drzwiami. Milczeli. Nikt
nie chciat wejs¢ pierwszy. Wszyscy,
jak zaczarowani, wpatrywali si¢
w zielone deski drzwi. W koncu
batiuszka zdecydowal si¢ nacisnaé
klamke. Drzwi otworzyly si¢ tatwo
i prawie bezszelestnie. — Idz pierw-
szy, Roman — duchowny wymownie
spojrzat na stojacego obok mezczy-
zng. Ten, jakby si¢ nieco wahajac,
wszedt do $rodka. Po chwili reszta
zrobita to samo. Przeszli przez ciem-
na sien w strong¢ lekko uchylonych
drzwi, przez ktdre przedostawata si¢
waska smuga §wiatta. Roman otwo-
rzyt drzwi na osciez. Zrobito si¢ na-
raz tak widno, ze az wszyscy mu-
sieli przymknaé powieki. W kuchni
nie byto nikogo. Pachnialo $wigta-
mi — §wiezym drozdzowym ciastem
i kietbasg. Z prawej strony byty ko-
lejne drzwi. Batiuszka $§miato ru-
szyt naprzéd i pewnie chwycit zim-
na klamke¢. W tym samym czasie
klamka, naci$nigta z drugiej strony,
poruszyta si¢ szybko w jego dtoni.
Batiuszka odskoczyt w tyt jak opa-
rzony wydajac glosny okrzyk prze-
razenia. Na szczgscie opart si¢ na
stojacych za nim ludziach, ktérzy
nie zdazyli si¢ wycofaé. Tymcza-
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sem drzwi otworzyly si¢ i stanegta
w nich Stefka.

— Zyje! — wyrwato sie komus.

Stetka spojrzata spokojnie na thum
ludzi, a gdy spostrzegta batiuszke
skierowata do niego nalezne duchow-
nej osobie stowa powitania: — Stawa
lisusu Chrystu. Ten, odzyskujac po-
woli rownowage, odrzekt jakby auto-
matycznie: — Stawa wo wieki.

— Czy cof si¢ stato? — Stetka popa-
trzyta zdziwiona na thum ludzi w jej
kuchni. Nikt nie kwapit si¢ jakos z wy-
jasnieniami. Wszyscy spogladali to na
nia, to na batiuszke, ktory jednak mil-
czal, a po chwili oznajmit, ze musi
wyjs$¢ na powietrze. W koncu odezwat
si¢ Roman: —Mysleli$my, ze cos ci si¢
stato, nie przyniostas paschy...

Okazato sig, ze Stefka postanowi-
fa w tym roku poswigci¢ swoje Swia-
teczne pokarmy po potudniu w cer-
kwi, dlatego nie przyszta tam gdzie
zwykle. A o glosnej we wsi sprawie
jej $mierci dowiedziala si¢ wczoraj od
Romana, gdy wracata z cerkwi.

Ludzie zaczgli wychodzi¢ z domu
Stetki. Tylko niektorzy z nich przez
uchylone drzwi pokoju zauwazyli wi-
szacq na oparciu krzesta ciemna atta-
sowg sukienke i stojace obok czarne
lakierki.

Stetka zmarta zaraz po Wielkano-
cy. Dostata wylewu krwi do mdzgu.
Przez pig¢ dni lezata martwa w domu,
zanim odnalazl ja Roman. Nikt do niej
wczesniej nie zajrzat. Ludziom nawet
przez mysl nie przeszto, ze Stefka mo-
gla umrzec.



Na marginesie
Agnieszka Borowiec (b l" ak u ) Wydal" ze’i

Znajomy Bialorusin szczyci si¢
swoim Minskiem, uwaza to miasto
za metropoli¢, pgpek Europy. Pra-
cuje w firmie sprowadzajacej z War-
szawy kawe — towar tu wciaz luksu-
sowy. W jego matym mieszkaniu za-
wsze pigknie pachnie, zupeknie nie jak
na Biatorusi, gdzie dominuje zapach
kiszonej kapusty i zsiadtego mieka,
przechowywanych na balkonach osie-
dlowych blokéw. Do gromadzenia za-
pasdéw mozna si¢ zreszta przyzwycza-
i¢, daja one poczucie stabilizacji, gwa-
rancj¢ przetrwania. Tutaj wigkszos¢
uwaza, ze najwazniejszy jest spokoj
ducha, ciche zycie z drobnymi wygo-
dami, takimi jak ciepta woda w kranie
i tluste lody w lecie na tawce w parku.
Niektérzy po cichu wierza w mitosé,
prawde, a takze swoiscie pojmowane
pigkno, ktdrego szczytowym przeja-
wem sg dziergane na szydetku serwe-
teczki w kolorze ztotym i mate, maso-

wo produkowane dzbanuszki z rysun-
kiem pulchnego, jasnowlosego amor-
ka z tukiem 1 strzata w reku.

Minsk. Srodek $wiata i $rodek zy-
cia. Tu wszelkie drogi niespodziewanie
rozszerzajq si¢ i zwezaja, zeby spasé
na cztowieka z catym impetem, przy-
gniatajac go i odbierajac sily, nie po-
zwalajac zapomnieé, ze tutaj jest si¢
jedynie ogniwem odgornie sterowane;j
machiny, malym trybikiem, jednym
z wielu sobie podobnych, cierpigcych
na syndrom identycznosci i wyobco-
wania. Do dzi$§ pamigtam to sowieckie
poczucie wspdlnoty — 16zka w hotelu
zsunigte razem tak, aby tworzyty jedno
wielkie toze, na ktérym moze potozy¢
si¢ dziesig¢ 0sob, jedna przy drugie;j,
zeby spokojnie, wsrdd starych gazet
porozktadad suszone ryby i przy wod-
ce pogadac o Pieliewinie albo Dawta-
towie, ale juz na pewno nie o Bykowie.
Poczucie przynaleznosci do zbiorowo-
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Fot. Pawel Grzes

$ci, ktéra masowo znosi biedg i 0gol-
ny chaos, u§mierza pragnienie praw-
dy i sprawiedliwosci, ktdre tutaj maja
si¢ nie najlepiej, ale tam, w zaswiatach,
saw cenie. Przynajmniej taka mam na-
dzieje. Dobrze jest mysleé, ze gdzie$
tam nic nie jest wzgledne, nic nie za-
lezy od punktu widzenia, nastroju, po-
gody, ci$nienia, popytu i podazy. Jest
idealne. Bez skazy. Inne niz tutaj. Ob-
coplanetarne. Nie z tej ziemi.
Wielokrotnie zastanawialam sig,
czy na Biatorusi mozna znalez¢ swoj
przepis na udane zycie. Zreszta, co
to jest to udane zycie? Sadzac po in-
nych, to zycie zgodne z powtarzal-
nym rytmem dnia. Zycie przewidy-
walne. Pobudka — szosta trzydziesci.
Spojrzenie za okno. Poranne wyrzuce-
nie grzechdéw i $mieci, zebranych po-
przedniego dnia. Skrzypnigcie drzwi
do zsypu. Siédma — macanie ciem-
nego chleba w pobliskim sklepie.
Gloéne witanie si¢ z innymi sasiada-
mi, ktorzy znajg i uprawiajq ten sam
porzadek dnia. Sprawdzanie cisnie-
nia. Puls w porzadku, chociaz w Mo-
skwie znowu byt atak terrorystyczny.
Od dziesiatej ptacenie rachunkéw. Za
gaz, $wiatlo, mieszkanie, niespetnione
nadzieje, samotno$¢ i wyrwany zab.
O dwunastej obiad — zeberka w so-
sie wlasnym i ziemniaki. Szatkowa-
nie kapusty. Podlewanie kaktuséw na
oknie. O pierwszej — do t6zka na trzy
godziny. Nieznosne chrapanie. Piskli-
wy dzwigk telefonu, ktéry nie przesta-
je dzwonié. O piatej wyjscie na dwor.
Rozmowy na tawce o przewadze maxi
nad mini, przed nad po, ja nad ty. Ko-
lacja o szostej. Zeberka w sosie wla-
snym i wlasne ziemniaki prosto z da-
czy, odgrzewane na duzej patelni.
P6t godziny telewizyjnych wiado-
mosci. Do tézka o siodmej. Kwa-
drans po siodmej walenie w $cia-



neg, zebym wpasowata si¢ w przyjety
rytm. Zebym zgasita $wiatlo, za kto-
re sama place. Zebym umilkta, jak-
by mnie nie byto. Jakbym rozptyneta
si¢ W nicosci.

Przewidywalne zycie wyklucza
$mier¢. W rozkladzie dnia nie ma
miejsca na rzeczy jednorazowe, nie-
zaplanowane. Dopuszczalne jest jedy-
nie to, co zostalo wezesniej wprowa-
dzone do grafiku. Taka mata stabili-
zacja. Namiastka krélestwa bozego,
tylko jakby z papieru.

Udaje, ze nie styszg¢ krzykow za
$ciang. Czasami wsiadam w jakis au-
tobus, wysiadam i wsiadam do nastgp-
nego. Obserwuje¢ kolejne przystanki
za oknem. Niekiedy stysze¢ rozmowy
roznych ludzi. Imion wigkszosci nie
pamigtam nawet do nastgpnego przy-
stanku, ale notuj¢ w pamigci ich sto-
wa, zachowanie, marke ulubionych
papierosdw, sprawdzony sposob na
migreng, zylaki, nadwage, popegka-
ne pigty, nieszczgs$liwg mitosé, wy-
bujata wyobraznig, niezaspokojone
zadze, cigze niechciang i chciana, sa-
motno$¢, uzaleznienie od kart, ko-
biet, alkoholu, tytoniu, telewizji, pra-
cy, tworzenia i niszczenia, magii, re-

ligii, lekow 1 ojczyzny. Zwlaszcza od
ojczyzny. Od poczucia, ze u nas jest
dobrze, za to co si¢ dzieje w Rosji, az
szkoda gadac...

Powszechny styl biatoruskiego spo-
leczenstwa promuje to, co nieoficjal-
ne, domowe, swojskie, tutejsze. Za-
wsze robi¢ z siebie idiotke, ubiera-
jac si¢ na proszone, niedzielne obia-
dy u znajomych jak na wielkie $wigto.
I popetniam gafe za gafy. Kroje cia-
sto przed przyjsciem gosci, bo wy-
daje mi si¢, ze duze blachy zle wy-
gladaja na stole, wole siedzie¢ w po-
koju niz delektowac si¢ zacisznym
zakatkiem tuz za ogromna loddéw-
ka w kuchni, nawet herbaty nie pa-
rz¢ jak nalezy — esencji nie rozcien-
czam woda. I niepotrzebnie si¢ perfu-
muj¢. Biatorus jest wyluzowana, roz-
luzniona, w dresach. Sportowe ciuchy
nosza wszyscy — dzieci, sprzedawcy,
stare baby, kawalerowie na randkach,
moze ksi¢za pod sutannami tez majg
granatowe, rozciagni¢te spodnie. Na-
wet glowa panstwa chetnie fotogra-
fuje si¢ w dresach i szerokim u$mie-
chu, ktory przystoi jedynie sportow-
com, odnoszacym najwigksze sukce-
Sy, ZWycigzcom.

Ten swojski sposdb bycia ktoci
si¢ z krolujaca tu biurokracja, srogi-
mi minami pan w okienkach na po-
czcie, w urzedzie, w kasie biletowe;.
Az strach podchodzi¢. Odgrodzenie
kawatkiem dykty od reszty spoteczen-
stwa daje poczucie wladzy, uzaleznia
od stanowiska, faktycznych lub uro-
jonych mozliwosci. Wszedzie skaza-
ny jestes na taske lub nietaske kogos,
nawet w publicznej toalecie. Wartos¢
czlowieka, ktéry co$ moze, wzrasta,
oto szary obywatel staje si¢ nie takim
zwyktym $miertelnikiem, lecz kims$
waznym, o wzgledy ktorego warto
zabiega¢, czasem za wszelka ceng.
Jezeli bedziesz uprzejmy, mity, ule-
gly, a przede wszystkim okazesz swo-
jastabos¢ i bezradnos$¢ mozesz dostad
kopniaka w tylek albo wiele zyskad
— towar spod lady, bilety w pierw-
szym rzedzie, pobtazliwy usmiech
gratis. Warto sprobowac. Przeciez na
swoim odcinku to ty masz wladze, to
przed toba kto$ bedzie si¢ ktanial, to-
bie ustugiwat, wigc bilans wychodzi
na zero, jak by nie byto.

Bialoru$ trwa. Zima. Mroz. Stare
wrony chodza po $niegu zostawiajac
$lady.

Dni Vasila Bykava

4 marca w Bibliotece Narodowej w Warszawie odbylo si¢ otwarcie
wystawy i konferencja poswigcone zmartemu w ub.r. bialoruskiemu
pisarzowi Vasilovi Bykavovi. Organizatorami imprezy byli Katedra
Filologii Bialoruskiej UW, Kolo Naukowe ,,Albaruthenica” i Towa-
rzystwo Spoleczno-Kulturalne ,,Tamtejsi”.

Inicjatorem przedsigwzigcia byt
Valery Hrycuk — bialoruski aktywi-
sta polityczny. — Postanowilem zor-
ganizowac wystawe poswieconq Vasi-
lovi Bykovovi przede wszystkim dlate-
go, ze przez pewien okres bylem bar-
dzo blisko Vasila Bykova — tak uza-
sadnia swa inicjatywe. — Dzialali-
smy wspolnie w Bialoruskim Froncie
Ludowym. Dla mnie i dla wielu Bia-
torusinow Vasil Bykau stanowi sym-
bol walki o niepodleglos¢ Biatorusi.

Byl cztowiekiem podziwianym przez
wszystkich, niezaleznie od preferowa-
nych pogladow politycznych.

Na wystawie pokazane zostaly
oryginalne zdjgcia pisarza z réznych
okresdw jego zycia, roznojgzyczne
wydania utworow literackich, notat-
ki, wspomnienia i niezalezne wyda-
nia nie opublikowanych do tej pory
opowiadan, powstatych kilka lat przed
Smiercia.

Uczestnikami konferencji byli

43

przede wszystkim studenci. Przy-
jechali réwniez goscie z Biatoru-
si: Hienadz Buraukin — przewod-
niczacy delegacji Zwiazku Pisarzy
Biatoruskich i Sjarhiej Zakonnikau
— poeta. Wyglosili referaty dotycza-
ce tworczosci i spotecznej dziatalno-
$ci Vasila Bykava. Ze wzgledu na zty
stan zdrowia nie mogt przyjechad naj-
blizszy przyjaciel Bykava, Ryhor Ba-
radulin. Z polskiej strony referaty od-
czytali prof. Aleksander Barszczewski
z Katedry Filologii Biatoruskiej UW
1 Czestaw Seniuch, ttumacz literatu-
ry bialoruskiej.

Na sali mozna byto dostrzec m.in.
Elzbiete Smutkowsq, ktéra na po-
czatku lat dziewigédziesiatych pel-



nita funkcj¢ polskiego ambasado-
ra w Minsku i Eugeniusza Kabatca,
polskiego pisarza biatoruskiego po-
chodzenia.

Oprocz referatéw uczestnicy kon-
ferencji mieli mozliwo$¢ wystucha-
nia oryginalnej wypowiedzi Vasila
Bykava, nagranej przez redakcj¢ Ra-
dia Polonia.

Czestaw Seniuch, ktéry przettu-
maczyt wigkszos$¢ utworow Byka-
va z ostatniego etapu jego tworczo-
$ci, starat si¢ wytlumaczy¢ przyczy-
n¢ niecheci polskich wydawnictw do
publikowania przektadéw tworczo-
$ci tego wybitnego prozaika i w 0go-
le biatoruskiej literatury. — Z dnia na
dzien maleje zainteresowanie pan-
stwem i narodem bialoruskim, ze
wzgledu na jego indolencje — powie-
dzial. — Oni nie umiejq zachowac swo-
Jjej niepodleglosci, ktora dla Polakow
Jjest wartosciq najwiekszq, suweren-
nosci i jezyka, chociaz czes¢ Bialo-
rusinow broni swojej mowy ojczy-
stej. Wedlug mnie, wiasnie ta indo-
lencja narodowa Bialorusinéw wy-
musza na przecietnym polskim czy-
telniku pewien rodzaj zniesmaczenia.
1 to jest glowne Zrodlo niecheci wy-
dawnictw do drukowania towaru, na
ktorego kupca nie bedzie.

Natomiast Hienadz Buraukin spro-
bowat odpowiedzie¢ na pytanie, dla-

I i

Fot. Janusz Gawryluk

Kasia Kamockaja i Viktar Korzun

czego Vasil Bykau nie otrzymal Na-
grody Nobla. — Glowna wina lezy po
stronie samej Bialorusii przyjaciol pi-
sarza. Trzeba wiedzieé, ze Nagroda
Nobla jest tak prestizowym wyroznie-
niem, Ze bez umiejetnego promowania
kandydata ciezko cokolwiek osiqgnac.
Po prostu Bykau nie mial specjalistow
od public relations.

Sjarhiej Zakonnikau mowil o zna-
czeniu, jakie dla Biatorusinéw miata
posta¢ Bykava. — Wplyw jego twor-
czosci na spoleczenstwo bialoruskie
Jest ogromny. Stowa Bykava dla kaz-
dego Bialorusina sq bardzo cenne.
Takiego pogrzebu, jaki mial Bykau
w Minsku, jeszcze nigdy w Bialorusi
nie bvlo. W Domu Pisarza, gdzie wy-
stawiona byla trumna, przez trzy go-
dziny podeszio do niej piecdziesiqt ty-
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Fot. Janusz Gawryluk

siecy ludzi. Ludzie ci przyjechali z ca-
fej republiki, by pozegnac sie z Vasi-
lam Bykavam.

Organizatorzy konferencji przy-
gotowali rowniez pokaz filmu doku-
mentalnego ,,Powrot” (Viartannie).
Sktadat si¢ on ze zdj¢é filmowych
dokumentujacych przygotowywania
i sam pogrzeb Vasila Bykova w Min-
sku i z jego wypowiedzi z offu, na-
granych przed $miercia pisarza, be-
dacych swoistym przestaniem do na-
rodu. Na pokaz przybyli rezyser Vik-
tar Korzun i producentka filmu, Ka-
sia Kamockaja.

Kasia Kamockaja: — Film zrobili-
Smy oczywiscie dla bialoruskiego wi-
dza, gdyz tylko on tak naprawde be-
dzie mogl zrozumied, dlaczego stowa
Bykava sq tak bardzo wazne. Wia-
domo, ze bialoruska telewizja filmu
nie wyemituje. Samodzielnie rozpo-
wszechniamy kasety, Ale nawet gdyby
telewizja zaproponowala teraz kupno
filmu, ja bym odmowita. Nie chciala-
bym, aby obecna wladza przywlasz-
czyla sobie postac¢ Bykava i wzniosta
na swoj szczyt. Porzqdny czlowiek,
mieszkajqcy w Bialorusi, powinien
by¢ po stronie opozycji.

Kasia Kamockaja, znana bardziej
jako piosenkarka, poproszona zo-
stata przez studentéw o zaspiewanie
kilku piosenek. Siedzac juz z gitara,
przewrotnie powiedziata — Ja nie je-
stem Lukaszenka, nie wychowatam sie
na wierszach Vasila Bykava, dlatego
bede spiewata utwory napisane przez
innych autorow.

Janusz Gawryluk

Uczestnicy konferencji, w tle prof. Elzbieta Smulkowa



Oswiadczenie

Z wielkq przykrosciq i zaniepoko-
Jeniem skonstatowalismy fakt, iz pod-
czas publicznego wystqpienia na po-
wiatowych eliminacjach XII Ogolno-
polskiego Festiwalu ,, Piosenka Bialo-
ruska’2005” w Hajnowce w niedzie-
le 20 lutego 2005 r., p. Jan Syczew-
ski, wyrazajqc swq opini¢ o audy-
cjachw jezyku bialoruskim, przedsta-
wil fakty nie majqce pokrycia w rze-
czywistosci.

Pan Syczewski mowil m.in. o ten-
dencyjnym przygotowywaniu pro-
gramow polegajqcym na pomijaniu
dziatan kulturalnych w srodowisku
biatoruskim na Podlasiu i poswieca-
niu sprawom bialoruskiej opozycji na
Bialorusi 80% czasu antenowego.

W audycjach wyemitowanych od
1 do 20 lutego tematyka kulturalna,
spoleczna, oswiatowa, tematy zwiq-
zane z bialoruskq literaturq i sztukq
goscily ponad 20 razy, zas tematyka
polityczna tylko 3 razy.

Nie mozna zgodzi¢ sie rowniez ze
stwierdzeniem, ze w audycjach bia-
toruskich brak jest informacji o dzia-
taniach kulturalnych prowadzonych
przez BTKS. Niemal we wszystkich co-
dziennych audycjachw jezyku bialoru-
skim, zwlaszcza w niedzielnych emito-
wanych o godz. 8:30, byly informacje
nt. eliminacji powiatowych XII Ogol-
nopolskiego Festiwalu ,, Piosenka Bia-
toruska’2005 ", zas w tygodniu prezen-
towane byly kilkunastominutowe rela-
cje ze wszystkich tych przegladow.

Jednoczesnie chcielibysmy przypo-
mniec, ze p. Jan Syczewski jest czlon-
kiem Rady Programowej ,, Radia Bia-
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tystok” S. A., ktora na ostatnim posie-
dzeniu przedstawila swojq opinie me-
rytorycznq nt. pracy poszczegolnych
redakcji Radia. Omawiajqc funkcjo-
nowanie Redakcji Mniejszosci Na-
rodowych Rada stwierdzila: ,, sta-
ta obecnos¢ audycji dla mniejszosci
narodowych jest mocnym punktem
programu rozglosni, stanowiqc do-
wod duzej dbalosci o jakos¢ wzajem-
nych relacji narodowosciowych i za-
razem charakterystyczny element wi-
zerunku stacji’”.

Jedno ze swych wezesniejszych po-
siedzen Rada Programowa poswieci-
ta omowieniu dzialalnosci Redakcji
Mniejszosci Narodowych. W nagra-
niu tego posiedzenia nie stwierdzili-
smy podobnych opinii wygloszonych
ani przez p. Jana Syczewskiego, ani
przez innych uczestnikow dyskusji.

Nalezy przy tym dodaé, ze Radio
Bialystok S. A. jest patronem medial-
nym tego przedsiewziecia (stqd nagra-
nie wystqpienia p. Jana Syczewskiego
w dniu 20 lutego), a nagrodq corocz-
nie jest sesja nagraniowa zespotu wy-
znaczonego przez ZG BTSK, zrealizo-
wana w naszym studiu Rembrandt.

Lqcze pozdrowienia

Kazimierz Pucitowski

Prezes Zarzqdu
,,Radia Bialystok” S. A.

Odpowied?,

W nawiqzaniu do Waszego pisma
musze przyznac, iz nie po raz pierw-
szy ze zdziwieniem i poczuciem poni-
Zenia odbieram reakcje i odpowiedzi
na pismie na moje, bqdz nasze, bardzo
konkretne, oparte na faktach uwagi,
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dotyczqce informacji radiowych o im-
prezach, organizowanych przez Bia-
toruskie Towarzystwo Spoteczno-Kul-
turalne.

Moja opinia o audycjach w jezyku
bialoruskim na powiatowych elimina-
cjach w Hajnowce w dniu 20 lutego
byta wynikiem braku reakcji na wielo-
krotnie powtarzane przez nas (przed-
stawicieli BTSK i srodowiska) uwagi
dotyczqce tej kwestii, a takze, a mo-
ze przede wszystkim, wynikiem mar-
ginalizowania XII Ogélnopolskie-
go Festiwalu ,, Piosenka Bialoru-
ska 2005 w audycjach biatorusko-
Jezycznych i ostrej reakcji na te fakty
ze strony zespolow amatorskich i pu-
blicznosci przed rozpoczeciem impre-
zy w Hajnowce.

Jesli jest tak dobrze, jak wynika
to z wypowiedzi ustnych na naszym
spotkaniu z kierownictwem Polskie-
go Radia Bialystok w roku ubieglym,
czy tez z pisma Prezesa Kazimierza
Pucitowskiego z dnia 27 maja 2004
7. czy wreszcie z ostatniego pismaj.w.,
to dlaczego:

— w audycji biatoruskojezycznej
w dniu 20 lutego (niedziela) zabra-
klo miejsca na jednozdaniowq bo-
daj informacje o terminie koncer-
tu galowego, czego w Zaden sposob
nie rownowazy informacja w dniu
powszednim. Dlaczego dziennikarze
(np. J. Iwaniuk, J. Leszczynski) traktu-
ja organizatorow imprez niesprawie-
dliwie, i tak np..: o imprezie, ktora od-
bedzie sie w lipcu 2005 r. informacje
i wywiady z organizatorami byly emi-
towane kilkakrotnie (rowniez w okre-
sie imprez festiwalowych), natomiast
na rozmowe z organizatorami Festi-



walu, podsumowujqcq eliminacje po-
wiatowe, centralne, czy tez na temat
koncertu galowego miejsca na ante-
nie zabrakto. Czyzby podzial organi-
zatorow na jedynie stusznych i nie-
stusznych?

— W okresie trwania imprez festiwa-
lowych zabraklo miejsca na ich szer-
szq popularyzacje, ograniczonq zwy-
kle do kilkusekundowych anonsow,

— glownymi bohaterami wykonywa-
nych piosenek w dalszym ciqgu byli
bardowie z Bialorusi, a nie uczestni-
cy festiwalu,

—nawet w ramach ostrej polemiki ze
mnq w dniu 21.02 b.r. zabrakio miej-
sca na zaprezentowanie ktoregokol-
wiek z naszych zespolow, natomiast
Jjak zwykle, dano satysfakcje bardowi
z Bialorusi. W sposob cyniczny red.
J. Iwaniuk podaje, ile razy ukazatly
sie na antenie (zwykle jednozdanio-
we) informacje o imprezach festiwa-
lowych. Szkoda, ze nie podal ile cza-
su poswiecono tej problematyce, ile
piosenek ustyszelismy w wykonaniu
naszych zespolow, a ile w wykonaniu
bardow z Bialorusi — piosenek o tre-
Sci politycznej, obrazajqcej czestokro¢
godnos¢ Bialorusinow.

— w wyniku spotkania przedstawi-
cieli ZG BTSK z kierownictwem Ra-
dia Bialystok w roku ubieglym, za-
miast jakiejkolwiek reakcji pozytyw-
nej na nasze bardzo konkretne, opar-
te na faktach uwagi, ustyszelismy au-
dycje red Jarostawa Iwaniuka, ktora
byla odwetem na nas, naruszata na-
sze dobra osobiste i traktowata o pra-
wach wlasnosci Muzeum Bialoruskie-
go, co jak wiadomo nalezy do kwestii
prawnych, a nie dziennikarsko-pro-
wokacyjnych (czyzby wiascicielem
obiektu moze by¢ ten, kogo wskaze
dziennikarz, wbrew zasadom wyni-
kajqcym z prawa?),

— P. Kazimierz Pucilowski na
mojq prosbe dotyczqcq sprostowa-
nia w kwestii Muzeum nie dotrzymal
obietnicy i nie umozliwil mi wypowie-
dzi na antenie,

— informacja o Swiecie Kultury Bia-
toruskiej (30.V.04), przekazana do ra-
dia w dniu 13 maja nie zaistniata ani

w informacjach polskojezycznych,
ani tez w audycji biatoruskojezycz-
nej w dniu 23.05 (ostatnia niedziela
przed imprezq) i dopiero po mojej in-
terwencji telefonicznej u p. K. Puci-
towskiego (tez bez echa), a nastepnie
interwencji pisemnej i ostrych, upoka-
rzajqcych rozmowach telefonicznych,
m.in. z p. Janem Smykiem, tuz przed
imprezq informacje podano, ale juz
w poniedziatkowych (31 maja 2004 r,)
polskojezycznych serwisach informa-
cyjnych byla mowa o wszystkich nie-
dzielnych imprezach w wojewodztwie,
z wyjatkiem, oczywiscie, Swieta Kul-
tury Bialoruskiej (okoto 500 wyko-
nawcow i pare tysiecy widzow w bia-
tostockim amfiteatrze, potraktowano
Jjak margines).

— odpowiedz p. Kazimierza Pu-
cilowskiego na pismo BTSK z dnia
24.05.04r. traktujqce wyraznie
o Swiecie Kultury Bialoruskiej, za-
wiera tak kuriozalne stwierdzenie,
jak: ,,Bede wdzieczny za informacje
pozwalajqce ustalié, jakie wydarze-
nie lub waznq impreze, organizowa-
nq przez BTSK, dziennikarze zigno-
rowali?”. A moze, odpowiadajqc na
nasze pismo, w ogole nie zapoznal sie
pan Prezes z jego tresciq?

— w pismie z dnia 23 lutego b.r.
informujecie, Ze jako czlonek Rady
Programowej nie wyglaszatem po-
dobnych opinii. To prawda, ze dlugo
wstrzymywalem sie ze swojq opinig,
w nadziei na poprawe, ale w dniu 16
lutego b.r. zmuszony bylem te kwestie
na posiedzeniu Rady szeroko omowic.
Whiosek moj zostal pozytywnie prze-
glosowany i mial by¢ zamieszczony
w opinii merytorycznej.

— wielka impreza (okoto 600 wy-
konawcow i duza publicznosc¢) pn.
., Gwiazda i Koleda” (23.01.05) zo-
stata przez Polskie Radio Bialystok
catkowicie zlekcewazona, a o wyni-
kach tego faktu przekonal sie red. Je-
rzy Leszczynski, atakowany przez wy-
konawcow w dniu imprezy,

—p. K. Pucitowski i Radio Bialystok
majq niezwykle wysokq samoocene
i przekonanie o wlasnej nieskazitel-
nosci, czego wyrazem sq odpowiedzi
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na pismie z r.ub. i z 23.02.05 r., spro-
wadzajqce sprawe do wymiaru roz-
grywek personalnych (wina Syczew-
skiego), a redaktorzy odpowiedzialni
za audycje bialoruskojezyczne lekce-
wazq udzial w posiedzeniach plenar-
nych BTSK, na ktorych na temat me-
diow wypowiadajq sie, czesto bardzo
krytycznie, przedstawiciele roznych
srodowisk (zespoly amatorskie, sa-
morzqdy, domy i osrodki kultury, na-
uczyciele). A moze chodzi o to, ze je-
zeli sie nie ustyszy, to problem nie ist-
nieje?

Na zakonczenie pragne podkreslic,
iz przy dobrej woli i checi zrozumie-
nia przez kierownictwo Radia dzia-
taczy BTSK, zespolow amatorskich
i publicznosci mozliwe sq dobre roz-
wiqzania w przysziosci, poruszanych
wyzej kwestii. Pozytywnym przykla-
dem sq polskojezyczne, wielokrotnie
powtarzane, informacje o XII Festi-
walu, albo chociazby bialoruskoje-
zyczny reportaz red. Jarostawa Iwa-
niuka o koncercie galowym, wyemi-
towany w niedziele 6.03.2005r. z za-
strzezeniem dotyczqcym wstepu na im-
preze dziennikarzy, poniewaz wszyst-
kie bialostockie media otrzymaly od
nas zaproszenia dwuosobowe™).

Z wyrazami szacunku

Jan Syczewski
Przewodniczqcy
Zarzqdu Glownego BTSK

*) Ani ,,Czasopis”, ani ,,Niwa”
takiego zaproszenia nie otrzyma-

ly (red.).

Illanoynae cnaoapcmea!

Habniscaeyya uac npasaosenns
Yayeépmaea 3 ’e30y benapycay ceeny.
Ismul cyceemmvl popym aobyoseyya
16-17 ninens e.e. y Mincky nao mamaii
Hoiacnapa ona Benapyci— benapyce
0714 oviacnapul. LlInaxi 0a kauncanioa-
yuli i passiyys Haywti”. I1oyHeiM XO-
oam i03e 520 naopuIXmMoyKa.

MIA ,,3bC ,, bayskayuuvina” ni-
ublYb HallsadicHetiwail 3adayail, Kao
3’e30 makcimanvHa noyua axaniy
npabnemvl benapycay, AKis Hcbi8YYb



na-3a medxcami ceaéii paosimol. Ha
0aod3eHbiM 3mane naopuiXmoyKi pac-
npayoyeaioyya npaeKkmbl GblHiKOGbIX
daxymenmay 3’e30y. ACHOYHbIM 3 ix
nagsinna cmayw lpaepama ,, Cy-
ceemnasn benapyckas CynoibHACyb
v XXI cmazo003i”, axkas cmasiyv Ha
MaYe KaHcanioaywlto berapyckail Ha-
yvli 03ens 0yXoyHaeza, 3KaHamiyHaza
i 03apocaynaza aopadxconna Bayo-
KayuwblHbl, a makcamd 3axaganne
benapyckaii npvicymuacyi y ceeye-
e, ymayasauHe benapyckail epama-
O35AHCKAll CYNONbHACY..
3eapmaemca oa Bac 3 npocvbaii
asHaémiyya 3 anvlmaivHikam, sAKi
3Haxo03iyya Ha HAWBIM IHMIPHEm-
catiye www.zbsb.org, i evikazays
ceae mepkasanni. I'sma nacnpuise
mamy, wmo Ipaepama, saxyro niamy-
eyya npuiHAYb HA HACMYNHbLA 4ambl-
bl 2a0bl, MAKCIMANbHA NOYVHA AO00-
cmpye 3anampadasanii OblACcnapbl,
a nawia apeamizaybls, epyHmyOqbica
Ha 22MbIM BAXNCHLIM OaKymeHye, 0y-
03e He monvKi byoasayb VIAcHyio npa-
Yy, ane i damaeayya ao O3APAHCAYHLIX
opeanay benapyci evikananHs abass-

Zaproszenie

Koto Wschodnie Uniwersyte-
tu Jagiellonskiego wraz z partner-
skimi $rodowiskami akademickimi
zaprasza w dniach 19-23 kwietnia
br. do Krakowa na

IT Dni Kultury
Bialoruskiej.

W programie zaplanowany jest
cykl otwartych wyktadoéw, semina-
riéw i spotkan, poswigconych m.in.
polityce wschodniej Unii Europe;j-
skiej, roli mediow i ruchow obywa-
telskich z Biatorusi i Biatostocczy-
zny w budowaniu demokracji oraz
zagadnieniom zwigzanych z biato-
ruska tozsamoscia. Odbeda si¢ tez
liczne imprezy kulturalne.

W imieniu koordynatorow
projektu

Tomasz Bakunowicz
(tomaszbak@poczta.fm)

Kay nepao ceaimi cyatybiHHiKami.
3anoyHenvl anvimanvHik 0aci-
natiye Ha aopac ,, bayekaywuvine: ”:
220030, e. Minck, eyn. Pasantoywiii-
Hasa, 15, yi na snexkmpounail nowye.
zbsb@tut.by.
3 naitnenwwvimi naxcadannami,
Anena Makoyckas,
Cmapwwinsa Paowsi

MIA ,,35C ,, Bayvkayuuvina”

Szanowny
Panie Redaktorze!

Bardzo cenie Czasopis. Podziwiam
redakcje za odwage i bezkompromi-
sowoS¢ w podejmowaniu trudnych
tematow.

Ostatnia inicjatywa ,, hovory i pisy
po svojomu’” jest bardzo cenna, ale ta
piekna idea niestety nie zaowocowala,
wedlug moich obserwacji, w prakty-
ce. llos¢ tych, co ,,hovorat” pozosta-
ta chyba niezmienna. Jednak ferment
powstal, obudzily si¢ emocje, a nie-
ktorzy reagowali bardzo zywo, na-
wet agresywnie (w internecie), a to
Jjuz lepsze, niz cisza i poczucie, ze nic
sie nie da zrobic.

Teraz Jan Maksymiuk proponu-
je ,,pisati po-svojemu’” i tlumaczy
po co (Czasopis 2/05). Ogdlnie zga-
dzam sie z tezami autora, moze za
wyjatkiem tej, ze ,,po svojemu” jest
,,cool”. Zamieszczone obok artyku-
tu teksty Vasyla Petrucuka (lacinkq)
i Doroteusza Fionika (cyrylicq), napi-
sane ,,po-svojemu’’ o swojskich spra-
wach, sq... ,,cool”. Tu wszystko do-
stownie gra i jezyk wspolgra z tema-
tvkq, z tresciq, jest naturalny, soczysty,
Swiezy. Natomiast ttumaczenie tek-
stow literackich z jezykow obcych na
dialekt budzi mdj sprzeciw. Przeciez
kazde tHumaczenie zarowno prozy, jak
i poezji, to w pewnym stopniu przekla-
manie. 1o juz nie truskawki, ale konfi-
tury, ktore nawet najlepiej przygoto-
wane nie sq takie, jak swieze owoce
—cos stracily, cos im dodano. Bez tego
jednak nie zaczerpnie sie z oceanu li-
teratury Swiatowej i dlatego potrzeb-
ny jest thumacz. I chwata Panu Mak-
symiukowi za ,, Ulissesa”, a Panu Se-
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dora 'enanss bBiOiner

®ora 3oci Jlemewm

niuchowi za cudownq ,, Nowq ziemie .
Nie moge jednak przyjqé tumaczenia
na dialekt z okolic Lachow prozy Gra-
hama Greena. Brzmi sztucznie, a na-
wet Smiesznie.

Co wiec mozna pisac ,,po-svoje-
mu’”? Mysle, ze wspomnienia, tek-
sty publicystyczne (tez chyba nie
wszystkie), teksty literackie, ale tyl-
ko wtedy, gdy jezyk i tresci sq ,,swo-
je”. Najlepszym zas przykladem moze
by¢ przygotowywany ,, Stownik jezy-
ka wsi Chraboly”. To jedna czes¢ mi-
sji, a druga — jeszcze trudniejsza — ze
swoimi zawsze mowic ,, po-svojemu”,
takze z wlasnymi dziecmi.

Wierna czytelniczka
z Hajnowki

Doma
— Kamenmap

Ckaxblue Hatanni

3odii Jlemelw, wro
g — Cakpart AHoBiY,
xady ObiLp sie

pbiLiapam

Caxkpar Auosiu (y deabeToHe
y ,,HiBe”)

Haramus 3ogis Jlemem
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